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EL GABINETE DEL TABLERO DE CONTROL QUANTUM™ LX

El gabinete del tablero de control Quantum™ LX Frick® se configuré para
estandarizarlo en toda la linea de paquete del compresor.

Este tablero utiliza el espacio disponible de manera eficiente. Su pequefio
tamafio permite que se use en nuestros cuatro paquetes. El tablero
también esta equipado con los postes y el equipo necesario para agregar
opciones en el campo. Incluye una segunda tablilla analdgica y/o digital,
calefactor de gabinete, ventilador de circulacion de aire y un
transformador de bajada para la valvula de motor que se usa en el EZ-
Cool™ LIOC.

Las  dimensiones del tablero son  18x22x10  pulgadas
(AnchoxAlturaxProfundidad) y pesa aproximadamente 75 libras con todas
las opciones. Tipicamente el tablero se montara en el paquete pero
también esta disefiado para montarse facilmente en la pared. Consulte el

dibujo 649D5100 del Ensamble del Centro de Control para conocer la
disposicion de este gabinete estandar.

El amés de energia de CD /comunicaciones en este tablero esta
codificado por color. Esto hace que la identificacion de cables sea mucho
mas facil. La codificacion es como sigue:

e +5vcd-ROJO
e +12vcd - AMARILLO

e -12vcd - PURPURA

e Comun/Tierra - NEGRO

e +RX/TX-AZUL

e -RX/TX-AZUL con tira BLANCA

INTRODUCCION AL SISTEMA DE CONTROL QUANTUM™

El tablero del Quantum™ LX difiere de los tableros Quantum™ anteriores
principalmente en el sistema operativo de software. La parte de hardware
(con la excepcion del nuevo teclado internacional y el cable) sigue siendo
la misma. El sistema de control del Quantum™ LX Frick® consiste en
cinco areas principales:

e La fuente de alimentacion proporciona los voltajes de operacion
necesarios para la operacion adecuada de todos los
componentes de control. Se puede obtener informacién adicional
sobre la fuente de alimentacion en la seccion FUENTE DE

ALIMENTACION que se encuentra mas adelante en este manual.

e Controlador Quantum™ - El cerebro del sistema. El Quantum™
ejecuta un programa de software que se comunica con todas las
tablillas digitales y analégicas. Esta comunicacién permite al
Quantum™ leer el estado de todas las tablillas de E/S y mostrar
los datos en la pantalla de interfaz. EI Quantum™ acttia sobre
estos datos y proporciona la informacion de control necesaria a la
tablillas de E/S para proporcionar el control adecuado de todas
las sefiales de entrada y salida, con base en la configuracion de
las funciones y opciones instaladas en el paquete del compresor.
La interaccion con el operador se realiza a través del teclado, asi
como el estado informativo a la pantalla. La interaccion con el
mundo exterior se realiza a través de protocolos de comunicacion
estandares. Se puede obtener informacion adicional sobre el
Quantum™ en la seccion CONTROLADOR QUANTUM que se
encuentra mas adelante en este manual.

e . Tablillas de Entrada/Salida digital - Estas tablillas envian y
reciben las sefiales digitales (encendido/apagado). Las sefiales
de salida se usan para energizar solenoides, valvulas,
contactores, relevadores, efc., y las sefiales de entrada se usan
para detectar el estado de interruptores, contactos de
relevadores, contactos auxiliares, etc. Esta tablilla ejecuta un
programa de software independiente del Quantum™ para

controlar dispositivos y comunica el estado de todos los
dispositivos al Quantum™. Se puede obtener informacion
adicional sobre las tablillas digitales en la seccién TABLILLA
DIGITAL que se encuentra mas adelante en este manual.

e Tablilas de Entrada/Salida analdgica- Estas tablillas envian y
reciben las sefiales analdgicas (variables). Las sefiales de salida
se usan para controlar motores de registro, valvulas moduladas,
etc., y las sefiales de entrada se usan para leer los valores que
se envian desde transductores de presion, sensores de
temperatura, etc. Esta tablilla ejecuta un programa de software
independiente del Quantum™ para controlar dispositivos y
comunica el estado de todos los dispositivos al Quantum™.
Actualmente hay dos versiones de la tablilla analégica. La
version actual tiene 24 entradas analégicas y 8 salidas
analogicas, mientras la anterior tenia 16 entradas analdgicas y 4
salidas analdgicas. Se puede obtener informacion adicional sobre
estas dos versiones de tablillas en la seccion TABLILLA
ANALOGICA que se encuentra mas adelante en este manual.

e Interfaz del operador - Esta seccion consiste en realidad de dos
componentes importantes; la Pantalla y el Teclado. La Pantalla
se usa para mostrar al operador, mediante una interfaz grafica, el
estado actual de todos los valores del compresor. Las
advertencias y paros (y la historia/tendencias(, valores de presion
y temperatura, estado de E/S digital, puntos de ajuste, etc., se
ven en esta pantalla. El operador usa el Teclado para ingresar
datos en el controlador Quantum™ como valores de punto de
ajuste, datos de calibracion, etc. Se puede obtener informacién
adicional sobre la Pantalla en la seccion PANTALLA que se
encuentra mas adelante en este manual.
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TABLILLA CONTROLADORA QUANTUM™

INTRODUCCION

Frick® Controls se ha esforzado por permanecer en la vanguardia de la
tecnologia y desarrollo de microprocesadores. Debido a la velocidad,
caracteristicas de memoria y potencia siempre en aumento de los
microprocesadores Frick®  seguird introduciendo los avances mas
recientes en la tecnologia de control de microprocesadores.

‘ﬁQua'ntumT'VI LX

SOLUCION DE PROBLEMAS DEL TABLERO
DE CONTROL QUANTUM™

Esta seccion contiene informacion acerca de la solucion de problemas y
como hacer correcciones a las tablillas y circuitos de control del
Quantum™. Consulte los dibujos que se encuentran al final de este
manual.

INFORMACION GENERAL

Es posible dafiar sin darse cuenta con electricidad estatica o un mal
manejo los componentes que se encuentran dentro del tablero de
control. Sélo los técnicos calificados deberan manejar directamente
estos componentes.

1. NO INTENTE hacer correcciones a la fuente de alimentacion
sin cortar la energia al tablero de control. Los cortocircuitos
accidentales pueden dafiar de manera irreparable la tablillas
del procesador o la pantalla.

2. NO MANEJE las tablillas del tablero cuando sus cables estén
desconectados sin ponerse primero una mufiequera de
conexion a tierra conectada correctamente a tierra para evita
una descarga de electricidad estatica desde su cuerpo.

La mayor parte de los problemas que surgen con el microprocesador y
los circuitos de control son resultado de una falta de cableado, un fusible
fundido, un médulo de E/S con una falla o la falla de un control periférico
como una bobina de solenoide o un transductor de presion. Las fallas en
la computadora, aunque son posibles, son improbables. Si aparece una
falla en la computadora, lo mas probable es que todas las funciones se
interrumpan y la pantalla se ponga en blanco. El sistema de control del
compresor consiste en un lado de CA (alta tension) que puede ser de 120
voltios 0 230 voltios, y un lado de CD (bajo voltaje). El lado de CA actla
los solenoides, los relevadores, las alarmas y otras funciones
electromecénicas. El lado de CD opera la computadora y sus diversos
sensores.

Al trabajar con el tablero, el lado de alta tensién de CA, que puede
ser de 120 VCA nominales o 230 VCA nominales, PUEDE CAUSAR
LESIONES O LA MUERTE.

Para la solucién de problemas del lado de bajo voltaje de los circuitos de
control, es necesario tener las siguientes herramientas:

1. Multimetro digital preciso (con lectura en CD/CA, mA hasta
centésimos)

Pelador de cable pequefio

Destornillador pequefio (con vastago aislado)

Pinzas de punta pequefias

Mufiequera de conexion a tierra

Superficie de trabajo conectada a tierra y libre de estatica

Nota: EI voltaje de tablero adecuado se refiere a la CA (alta tension)
que se ha suministrado al tablero que pudiera ser 120 VCA
nominales o 230 VCA nominales (consulte las especificaciones de
energia del tablero de control).

Algunos problemas que surgen implican la solucion de problemas de las
entradas y salidas digitales del tablero. Las tablilas de E/S
(Entrada/Salida) tienen seis conectores de tablilla de E/S digital (ESD)
marcados P1 a P6. Los médulos de entrada y salida estan cableados a
un enchufe del conector de ESD. La posicidn 3 proporciona energia y la
posicion 4 es un neutro en los conectores ESD.

QUE HACER ANTES DE LLAMAR A LA FABRICA

Muchas veces en que se reporta un supuesto problema con un
Quantum™ a la fabrica, no se proporciona suficiente informacion al
personal de servicio para ayudarle a resolver el problema. Esto es debido
a que la persona que llama probablemente no esta consciente del tipo de
informacién que seria Gtil para ayudar al personal de la fabrica a
identificar y corregir el problema. Un ejemplo de esto es la afirmacion de
que el Quantum™ no estd arrancando (o "botando") (la tablilla del
procesador principal no arranca). Por desgracia, esta descripcion
normalmente es somera y sélo significa que no hay nada en la pantalla.
Una pantalla en blanco puede ser la consecuencia de muchos problemas
diferentes. A continuacion esta una lista de posibles razones para que no
haya una pantalla:

e No hay energia

e  Cable de pantalla o cable del inversor flojo o defectuoso
e  Pantalla en mal estado

e Inversor de iluminacion posterior en mal estado

e Tubo fluorescente de iluminacion posterior en mal estado
e Mala combinacion de pantalla, cable, inversor o software
e  Tablilla del CPU defectuosa

Antes de llamar a la fabrica para pedir asistencia, revise la informacion de
las siguientes paginas e intente descubrir y resolver el problema de su
Quantum™. La causa real de la mayor parte de los problemas
normalmente no esta dentro del Quantum™ en si, sino es algo externo.
Sin embargo, en las pocas ocasiones en que se haya identificado que el
problema estd dentro del controlador Quantum™, use la siguiente
seccién como una guia para reemplazarlo.

REEMPLAZAR LA TABLILLA QUANTUM™

La carga de memoria de la tarjeta flash se hace antes de la tablilla en el
embarque de la tablilla. El cliente debe registrar manualmente sus ajustes
o los debe guardar en una tarjeta Flash, de modo que la nueva tablilla se
pueda configurar como la vieja.

Se sugiere que el operador registre primero todos los puntos de ajuste de
control antes del reemplazo de la tablilla. Los ajustes de configuracion

ook wd
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de fabrica también se perderan. Las hojas de datos de punto de ajuste
son Utiles para registrar esta informacién. También se puede comprar una
tarjeta flash de mantenimiento que permitira que estos puntos de ajuste
se guarden electrénicamente y se puedan descargar después. asegurese
de que el operador pueda entrar a la Factory Setup (Configuracién de
Fabrica) para restaurar todos los ajustes especificos del compresor.

El procedimiento para reemplazar el Quantum™ se indica abajo:
1. Corte la energia de control.

2. Retire la vieja tablilla de la maquina y la nueva tablillas de su
empaque y ponga ambas en una superficie antiestatica.

3. Asegurese de que los jumpers de la nueva tablilla tengan las
mismas posiciones que los de la tablilla vieja.

4. Instale la tarjeta flash de la tablillas vieja en la tablilla de
reemplazo.

5. Instale la tablilla de reemplazo modificada en el tablero.

6. Si es necesario hacer cambios a través de la descarga del
puerto USB, siga las instrucciones de la seccion
Mantenimiento de software de este manual respecto al
procedimiento para recargar una tarjeta flash de programa
(vea la seccion titulada Mantenimiento de software).

LO QUE DEBERA OCURRIR AL APLICAR
ENERGIA

La primera cosa que se debera comprobar al hacer una solucién de
problemas del Quantum™ LX es su secuencia de encendido.

Al encender el Quantum™ LX, la siguiente secuencia de eventos indica
una tablilla del procesador principal que funciona correctamente:

e LED PWR (energia) verde se encendera continuamente (esquina
superior derecha de la tablilla de circuito impreso principal).

e  El LED rojo comenzara a destellar intermitentemente durante el
proceso de arranque. Luego se apagara una vez que aparezca la
pantalla Estado de operacion.

e  EILED D8 (en la tablilla mas pequefia) comenzara a destellar a
la tasa de alrededor de una vez por segundo. Seguira
destellando después de que el Quantum™ LX haya arrancado.

e Una vez que la pantalla muestre Loading..., (cargando) los LED
D4, D5, D7 y D9 estaran encendidos continuamente.

e Aparecera la pantalla Estado de operacion.

e Una vez que los datos reales se hayan mostrado en esta pantalla,
los LED D11y 12 estaran encendidos continuamente. D4, D5, D7,
D9, D10 y D13 estaran destellando al azar. El destello de las
luces RX/TX de las tablillas analégicas y digitales sera una
demostracion de un arranque exitoso.
Después de que el Quantum™ LX se haya encendido con éxito, la
siguiente secuencia de eventos indica una comunicacion adecuada en las
tablillas analdgicas y digitales:

e los LED TX/RX que estan cerca del conector blanco
comenzaran a destellar.

e Las luces TX/RX de las tablillas de E/S analdgicas y digitales
deberan destellar.

e Cada tablilla de E/S debera tener el LED de energia (junto al

conector blanco) iluminado y el LED Active (activo) (junto al
interruptor DIP azul) deberé estar destellando.

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®
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Qué hacer si no aparece la pantalla Estado de
operacion

Si la pantalla Estado de operacién no aparece, revise los siguientes
puntos:

7. Sino hay LED encendidos, entonces compruebe la energia de
CAyCD.

8. Compruebe si la iluminacion de los LED esta ocurriendo segun
lo descrito en la seccion Qué deberé ocurrir al aplicar energia.

e+ Sila secuencia de encendido se sigue repitiendo sin mostrar la
pantalla Estado de operacion, entonces existe un problema de
arranque.

9. Revise si hay un mensaje de error en la pantalla al arrancar.

e+ Asegurese de escribir cualquier mensaje de error exactamente
€OMo aparezca.

10. Compruebe que el software esté bien:
e ;Estainstalado el software correcto?
e ;Acaba de instalar software nuevo?

e Si por cualquier razon tiene que borrar el punto de ajuste
numérico y las areas de calibracion de la memoria, limpie la
memoria en la forma descrita en la seccién de Mantenimiento de
software de este manual. NOTA: Esta informacion se
reemplazara por los valores preestablecidos de fabrica de
modo que cualquier punto de ajuste y valores de datos de
calibracion que se necesite adaptar se deben volver a
ingresar.

11.  Revise si hay malas conexiones.

12. Revise la pantalla. Si la tablilla del CPU esta arrancando pero
no tiene una pantalla, revise lo siguiente:

e  Revise el tubo de iluminacion posterior del LCD. Examine de
cerca la pantalla para ver si hay algo visible en la pantalla oscura.
Usando una fuente de buena iluminacién de tipo de haz de luz,
como una linterna, examine si hay alguna imagen de tipo
fantasma. Si parece que hay algo en la pantalla pero es muy
oscuro, el problema puede estar en el tubo de iluminacién
posterior del LCD . En las pantallas LG Phillips, NEC y Sharp
este tubo se puede reemplazar en campo. En la pantalla LCD
Samsung no se cuenta con esa parte y se tendré que reemplazar
la pantalla. Es posible que haya una etiqueta adhesiva en la
placa de montaje de la pantalla. Si la hay, tendrd un nimero de
pieza que describe el tipo de pantalla. Si no hay una etiqueta
adhesiva, debe separar la pantalla para identificar el fabricante
de la pantalla.

e  Verifique que el cable de pantalla y el cable del inversor estén
firmemente asentados. Ambos cables se originan en el mismo
conector en el Quantum™ LX. Es posible que sea necesario
retirar el cable de video de la parte posterior de la pantalla LCD y
volverlo a asentar para asegurarse de que esta conectado
adecuadamente. Nota: Este es un conector pequefio y se
debera tener precaucion para que no se dafie debido a la
fuerza excesiva.

e  Consulte la Guia de reemplazo de componentes del ensamble de
pantalla al final de esta seccion y compruebe que el LCD, el
cable del LCD vy las versiones se software estdn emparejadas
correctamente.
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REPRESENTACION GRAFICA DE LA TABLILLA CONTROLADORA QUANTUM™
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Nota: hay niumeros que estan duplicados para los enlaces en la tabilla del procesador (mayor) y la tablilla de comunicaciones (mas pequefia). Si tiene que
hacer un cambio en un puente (enlace), asegurese de que modifique el enlace correcto

AJUSTES DE LA TABLILLA QUANTUM™

Jumpers (enlaces) de la tablilla del procesador Jumpers de la tablilla de comunicaciones
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DIAGRAMA DE FLUJO DEL QUANTUM™ LX - ARNES DE VOLTAJE DE C.D./
COMUNICACIONES (ESPECIAL)
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Esta imagen representa una configuracion tipica usando el Quantum™ 4 en un tablero especial y no esté a escala. Las unidades especificas pueden o no
tener ambas tablillas digitales y analdgicas, dependiendo de las opciones. Ademas la fuente de alimentacién puede variar. La representacién busca mostrar
la interconexion correcta del arnés de energia de CD / comunicaciones de E/S, el cable del teclado y el amés de pantalla y los componentes de hardware.
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DIAGRAMA DE FLUJO DEL QUANTUM™ LX - ABNES DE VOLTAJE DE C.D./
COMUNICACIONES (ESTANDAR)
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Esta imagen representa una configuracion tipica usando el Quantum™ 4 en un tablero estdndar y no esta a escala. Las
unidades especificas pueden o no tener ambas tablillas digitales y analégicas, dependiendo de las opciones. Ademas la fuente
de alimentacién puede variar. La representacion busca mostrar la interconexiéon correcta del arnés de energia de CD /
comunicaciones de E/S, el cable del teclado y el arnés de pantalla y los componentes de hardware.



S$90-020 M TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK® FErick
Pagina 12 MANTENIMIENTO
TABLILLA DIGITAL

La informacién siguiente de esta seccion puede ayudar a ubicar
problemas que pueden ocurrir con tablillas de circuito de entrada y salida
digital y su interaccion con el controlador Quantum™.

Descripcion de la tablilla digital

La tablilla digital es en realidad una pequefia tablilla de microprocesador y
esta programada para controlar salidas discretas o aceptar entradas
discretas, de dispositivos eléctricos externos. Cada tablilla digital tiene la
capacidad de 24 canales independientes o E/S (entrada/salida). Con el
control de compresor Quantum™, estos canales de E/S estan dedicados
a su funcién, a través del sistema operativo (software), opciones
habilidades y cableado externo. Cada canal que use el software tendra
un médulo enchufado. Un modulo amarillo indica que se usa para
entradas. Se usa un modulo negro para salidas. El control de compresor
Quantum™ estandar puede tener hasta dos tablillas digitales
(dependiendo de las opciones).

LED de comunicaciones

El controlador Quantum™ esta en comunicacién constante con todas las
tabillas digitales (y analdgicas). Observara que en cada tablilla digital y
analégica hay un par de LED' marcados RX y TX. Estas letras
representan Recibir (RX) y Transmitir (TX). Estos LED deberan estar
destellando a un ritmo muy rapido durante la operacion normal. Esto
indica que el Quantum™ y la tablilla digital que esta examinando estan
comunicandose correctamente entre si.

e Consulte la seccion POSICIONES DE JUMPERS E
INTERRUPTORES DIP mas adelante en este manual. Esta
seccion contiene las posiciones de interruptores DIP para fijar las
direcciones de las tablilas de E/S digitales. Cuando estos
interruptores estan en las posiciones correctas, el Quantum™
puede comunicarse en serie con cada tablila de E/S vy
proporcionar sefiales de control y e intercambio de datos. Si
estos interruptores no estan ajustados correctamente, el
resultado sera una pérdida o una falla de comunicaciones (que
se mostrara en el cuadro Estado de comunicaciones en la
pantalla Home [inicial]), o las salidas incorrectas se energizaran o
se recibiran las entradas incorrectas.

Conexiones al Quantum™

Como se declard anteriormente, el sistema de control de compresor
estandar Quantum™ utiliza hasta dos tablillas digitales y dos analégicas.
Para conectar todas estas tablillas juntas de modo que el Quantum™
pueda controlarlas, se deben interconectar con un arnés de cableado que
proporcione todos los requisitos de voltaje de CD, asi como las
capacidades de comunicaciones. Se usaron dos arneses diferentes y se
puede encontrar mas adelante en este manual un diagrama de cada uno
de estos arneses de cableado (vea los dibujos de arnés de cableado de
E/S de energia). Dependiendo del tipo de tablero, se usara el siguiente
amnés:

e Tablero especial -Este arnés tiene un conector de 18-pines en un
extremo que se enchufa en el Quantum™. Otro conector se
enchufa en la fuente de alimentacion. Los cuatro conectores
restantes (16-pines) se enchufaran en cada una de las tablillas
digitales y analégicas en el sistema (hasta cuatro en total).
Al examinar detenidamente el arnés, observara que cada uno de
los conectores para el Quantum™ y las cuatro tablillas de E/S,
tienen dos filas de conexiones. Los cables que se insertan en las

posiciones de una fila estan puestos en cadena internamente en
cada tablilla de E/S, para continuar los voltajes y sefiales a la fila
adyacente. Por lo tanto, en cualquier momento en que un
conector se desenchufa de la cadena, estos voltajes y sefiales no
pueden continuar a través de la cadena hasta la siguiente tablilla.
Cuando un enchufe no se va a insertar en una tablilla, ya sea
para servicio o si no todas las tablillas estan presentas, se debe
instalar un enchufe de derivacion (consulte la lista de repuestos
recomendados) se debe instalar en el conector abierto.

e Los cuatro cables que alimentan desde la fuente de alimentacion
hasta el Quantum™ LX proporcionan todo el voltaje de CD
necesario que se requiere (+5 Ved, -12 Ved, +12 Ved, y Retorno
o Comun). Los voltajes se pasan a través del conector en el
Quantum™ y el Quantum™ genera dos nuevas sefiales que se
van a pasar a través de la cadena a las tablillas de E/S. Estas
deo sefiales son RX (recibir) y TX (transmitir). Estas sefiales son
los medios por los cuales el Quantum™ se comunica con la E/S.

e  Tablero Estandar -Este amnés tiene un conector de 7-pines en
un extremo que se enchufa en el Quantum™ en PL12, que
proporciona energia. Un segundo conector de 10 pines se
enchufa en PL14 del Quantum™; y se usa para comunicaciones.
Otro conector se enchufa en la fuente de alimentacion. Los
cuatro conectores restantes (16 pines) se enchufaran en cada
una de las tablillas digitales y anal6gicas en el sistema (hasta
cuatro en total). Este arnés difiere del arnés de tablero especial
en que hay dos ramas principales; una alimenta las tablillas
digitales, la otra alimenta las tablillas analégicas.

Las tablillas digitales solo requieren el voltaje de +5 Vcd y el Retorno (o
comuin) para la energia logica. Todas las tablillas requieren las sefiales
de comunicaciones (RX y TX).

LED de voltaje logico (energia)

En la tablilla digital se encuentra un LED Power (energia). Este LED se
iluminara siempre y cuando el interruptor Control Power (Energia de
control) esté ENCENDIDO y haya el voltaje correcto en la fuente de
alimentacién del Quantum™. La fuente de alimentacion genera el voltaje
de +5 Vcd y lo pasa a través del amés de energia-E/S. Este LED no
indica, sin embargo, que el voltaje correcto esté presente necesariamente
en la tablilla; solo que el voltaje es suficiente para energizar los circuitos
de deteccion de voltaje. Si se sospecha que hay un problema relacionado
con el voltaje con respecto a una tablilla digital, la Unica manera de
determinarlo es leer el voltaje en un voltimetro digital (DVM ). Esto se
puede lograr al ubicar el conector blanco de energia/comunicaciones en
la tablilla. Observe que la tablilla digital tiene uno de esos conectores en
ambos extremos de la tablillas. EI amés de energia/comunicaciones
correspondiente sdlo se enchufard en uno de estos conectores. Tome la
punta de prueba roja (positiva) del DVM e insértela con cuidado en el
cable "+5V", y la punta de prueba negra (negativa) en el cable "RET"
(retorno 0 comuin) como se muestra a continuacion:
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Ajuste el DVM para leer CD y ponga el intervalo adecuado. La lectura de
voltaje debe tener un minimo de +5.0 Ved. El arnés de energia-E/S
tendra una caida de tension correspondiente en cada conexion de la
tablilla. Por ejemplo, si esta leyendo el voltaje en la primera tablilla de E/S
de la cadena y lee 4.98 Vcd, puede tener estar seguro de que el voltaje
en las conexiones subsecuentes de las tablillas restantes sera alin mas
bajo. Es necesario corregir el voltaje para lograr la operaciéon adecuada
del sistema. La causa de una baja lectura de voltaje podria ser:

e La fuente de alimentacién del Quantum™ puede requerir un
ajuste (vea la seccidn sobre fuentes de alimentacion).

e El amés de energia-comunicaciones de E/S tiene un problema
(es posible que se necesite un nuevo arnés).

e Puede existir un problema con una de las tablillas de E/S (digital
0 analégica).

e Siel LED de energia no esta iluminado, revise el cable para ver
que tenga la conectividad correcta. Nota: Cada tablilla
proporciona las conexiones necesarias para alimentar todas las
sefiales a los siguientes conectores. Si la tablilla analdgica o
digital no esta presente, entonces se debe instalar un enchufe de
enlace (jumper) (ver la lista de repuestos recomendados) para
encadenar las sefiales.

El sintoma mas comin que se exhibe una baja tension de +5 Vcda las
tablillas digitales es un mensaje de alarma que dice Digital Board Reset
Shutdown (Paro de restablecimiento de tablilla digital).

LED Activo

Las tablillas digitales tienen un indicador LED Active (Activo) en la tablilla
que destella cuando el software de la tablilla esta ejecutandose.

Si el LED Active (Activo) no estd destellando, aseguirese de que el
EPROM esté instalado correctamente. EI EPROM se ubica en la base de
circuito integrado U8, cerca del conector de energia.

Entradas digitales

Una entrada digital es la parte del hardware que permite que dispositivos
como interruptores de limite, contactos de relevadores e interruptores de
nivel tengan una interfaz con el Quantum™. El programa de software
dentro del Quantum™ LX estd examinando constantemente estos
canales de entrada, a través de comunicaciones y dependiendo de si
esta presente o no un voltaje de control, proporcionara el control
necesario para un canal de salida correspondiente Por ejemplo, si esta
presente un voltaje de control en la entra del Sensor de Nivel de Aceite,
el software determinara que el separador tiene suficiente nivel de aceite
para los calefactores de aceite que se van a energizar (si también se
detecta que la temperatura del aceite es baja. La deteccién de
temperatura se analizara en la seccion de Entradas analdgicas).

Hay dos posibles variedades de modulos de entrada digital que se usan
en los paquetes de control de compresor estandares. Uno es para
controles de 120 voltios y el otro es para controles de 240 voltios. Ambos
estilos de mddulo son de color amarillo. A continuacion se muestra un
perfil lateral de estos médulos:

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®
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VCD SAL COMUNIC. 90 - 140VCA VCD SAL COMUNIC. 180 - 2B0VCA

LOGICA SVCD ENTRADA CA LOGICA 5VCD ENTRADACA
L sS4 e
Entrada de 120 VCA Entrada de 240 VCA

Estos mddulos de entrada, se pueden identificar con respecto a su voltaje
de operacion al examinar el lado, como se muestra arriba, o la parte
superior. Observara el voltaje de operacion del mddulo impreso en la
parte superior y el intervalo de voltaje impreso en el costado.

Nunca enchufe un Médulo de entrada de 120 voltios en un sistema de
240 voltios, ni viceversa. Nunca enchufe un Moédulo de salida en una
posicion designada para un Médulo de entrada.

Observara que cuando se enchufa un médulo en la tablilla digital, hay un
fusible ubicado directamente adyacente al médulo. Este fusible es de tipo
enchufable y se debe enchufar en la posicion IN para un mddulo de
entrada.

Salidas digitales

Una salida digital es la parte del hardware que el Quantum™ va a
controlar (energizar). Estos dispositivos incluyen solenoides, bobinas de
relevador y calefactores que se van a energizar, dependiendo de la logica
dentro del programa de software de Quantum™ LX.

Hay una variedad de modulos de salida digital que se usa en paquetes de
control de compresor estandares. Este moédulo manejara controles de
120 voltios y 240 voltios. El modulo es de color negro. A continuacion se
muestra un perfil lateral de este médulo:

38VCD 3A 280VCA
CONTROL CD SALIDA CA
4 3 2 1
-+ ~

Salida de 120/240 CVA

Aunque este mddulo de salida esta etiquetado como de 280 VCA en la
parte superior y en el lado se puede usar con aplicaciones de 120 y 240
voltios.

Nunca enchufe un Médulo de entrada en una posicién designada para un
Médulo de salida.

Observara que cuando se enchufa un modulo en la tablilla digital, hay un
fusible ubicado directamente junto al mddulo. Este fusible es de tipo
enchufable y se debe enchufar en la posicion OUT (salida) para un
Madulo de salida.
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Comprobar las entradas y salidas digitales

Algunos problemas que pueden encontrarse implican la solucién de
problemas de las entradas y salidas digitales. Las tablillas de E/S
(Entrada/Salida) tienen seis conectores de tablilla de E/S digital (ESD)
marcados P1 a P6. Los médulos de entrada y salida estan cableados a
un enchufe del conector de ESD. La posicién 3 proporciona energia y la
posicidn 4 es un neutro en los conectores ESD. Las posiciones 1,2,5y 6
son conexiones de sefales, como se muestra a continuacion:

Posicion Posicién Posicion Posicion
1 Sefal 2 Sefial VIVO NEUTRO 3 Sefal 4 Sefial

Los modulos de E/S de la tablilla de E/S digital se configuran mediante la
seleccion del modulo correcto, CA o CD, voltaje de operacidn, entrada o
salida y mover el fusible a la posicién in o a la our. Hay un LED
relacionado con cada médulo y muestra el estado de cada médulo Un
LED encendido representa una entrada que estad ALTA, recibiendo una
sefial 0 una salida que esta Encendida. Cada uno de los dieciséis
maddulos tienen un pantalla de configuracion de software correspondiente.

Si una E/S digital configurada adecuadamente no est& respondiendo
correctamente, examine primero la tablilla digital en la “Pantalla de
servicio” (en la pagina 18) y compruebe si el modulo estd encendido. Si
no esta encendido, compruebe si el LED en la tablilla digital tampoco esta
encendido. Si el LED no esta encendido, compruebe el fusible. Si el
fusible esta bien, compruebe el madulo.

Prueba y reemplazo de fusibles
1. Apague el tablero.
2. Abrala puerta del tablero.
3. Retire el fusible en duda.
4

Ponga el fusible en duda en el probador de fusibles que esta
en un extremo de cada tablilla de E/S digital (consulte los
dibujos de la tablilla digital en el extremo de esta seccion para
conocer la ubicacién exacta del probador de fusibles).

5. Encienda el tablero.

6. Compruebe el LED en el probador. Si el LED se enciende, el
fusible esta bien.

7. Apague el tablero.

8. Si el fusible tiene un defecto, revise si hay corto circuitos
externos en el circuito correspondiente, luego reemplace el
fusible con un nuevo fusible de tipo enchufable (consulte la
lista de repuestos recomendados).

Prueba y reemplazo del médulo de entrada y
salida
1. Apague el tablero.
Abra la puerta del tablero.
Reemplace el médulo en duda.
Encienda el tablero.

Si es un Moédulo de salida, revise que haya el voltaje de
tablero adecuado en el enchufe del conector de ESD.
Compruebe el voltaje entre la posicién 4 (neutro) y la posicion
correspondiente del Médulo de salida.

6. Sies un Mddulo de entrada, revise si el LED correspondiente
cuando se aplica energia al modulo.

oA wN
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Solucion de problemas de una salida

1. Asegurese de que el LED correspondiente a la salida esté
encendido cuando se aplica energia al médulo.

2. Siel LED no esté encendido cuando deberia estarlo y no hay
una condicién de operacién que lo impida, comuniquese con
el Departamento de Servicio de Frick®.

3. Siel LED esta encendido cuando deberia estarlo, compruebe
que haya el voltaje de tablero adecuado en el enchufe del
conector de ESD. Compruebe el voltaje entre la posicion 4
(neutro) y la posicion correspondiente del Mddulo de salida.

4. Si el voltaje esta bien, compruebe que haya el voltaje de
tablero adecuado entre la posicion correspondiente en el
Mbdulo de salida en el conector de ESD y la posicion
correspondiente en la tira de terminales.

5. Si el voltaje estd bien, compruebe el cableado externo al
tablero.

6.  Sielvoltaje no esta bien, compruebe el fusible.
7. Sielfusible esta bien, compruebe el modulo.

8.  Si el mddulo esta bien, compruebe que haya el voltaje de
tablero adecuado en el enchufe del conector de ESD entre la
posicién 3 (Vivo) y la posicién 4 (neutro).

Solucién de problemas de una entrada

1. Aseglrese de que el LED correspondiente a la entrada esté
encendido cuando se aplica energia al modulo.

2. Siel LED esta encendido entonces el fusible y el Médulo de
entrada estan bien.

3. Si el LED estd encendido y no hay voltaje de entrada,
reemplace el Mddulo de entrada.

4. Si el LED no estd encendido cuando de aplica energia,
compruebe el fusible.

5. Sielfusible esta bien, reemplace el Médulo de entrada.

6.  Siesta recibiendo una alarma o paro de una entrada digital de
una entrada digital en la cual la luz indicadora del LED
adyacente esté encendida, compruebe la Service Screen
(Pantalla de servicio) para ver si ese canal se estd
encendiendo y apagando. Si es asi, reemplace el médulo de
entrada.

Como reemplazar una tablilla digital defectuosa
El procedimiento para reemplazar una tablilla digital se indica abajo:
1. Corte la energia de control.

2. Retire la vieja tablilla de la maquina y la nueva tablillas de su
empaque y ponga ambas en una superficie antiestatica.

3. Retire los chips (circuitos integrados) requeridos de la tablilla
defectuosa e instalelos en la tablilla de reemplazo.

4.  Compruebe que todos los jumpers, interruptores DIP y
componentes estén puestos correctamente en la nueva tablilla
como estaban en la tablilla vieja (consulte las tablas de
Posiciones digitales cerca del final de esta seccién).

5. Instale la tablilla de reemplazo modificada en el tablero.

Después de reemplazar o instalar una tablilla digital y encender el tablero
de control, seleccione[Detect I/O Boards] (Detectar tablillas de E/S) en la
pantalla Change Communications  (cambiar comunicaciones) en
configuracion de panel (esta seccién aparece mas adelante en este
manual). Esta seleccién proporciona un método para detectar todas las
tablillas digitales y analdgicas conectadas. Si se retir una tablilla, se
emitird un paro de error de comunicacién hasta que se seleccione esta
tecla. La pantalla About (Acerca de) mostrara lo que se detecto.
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AJUSTES DE LA TABLILLA DIGITAL

AJUSTES DE COMUNICACIONES

La siguiente tabla se debe usar al configurar el Quantum™ para comunicaciones externas.

J5 dentro Terminacién de linea de comunicaciones larga de 120 ohmios.
fuera® Sin terminacion.

J7 dentro Elevacion de transmision RS-422/485 para lineas de comunicaciones largas.
fuera* Sin elevacion.

J8 dentro dentro - Elevacion de transmision RS-422 para lineas de comunicaciones largas.
fuera* Sin elevacion.

J9 dentro Reduccidn de recepcion RS-422/485 para lineas de comunicaciones largas.
fuera® Sin reduccién.

J10 dentro Reduccion de recepcion RS-422 para lineas de comunicaciones largas.
fuera* Sin reduccion.

POSICIONES DE INTERRUPTORES DIP

La siguiente tabla se debe usar para fijar las direcciones de la tablilla digital. Si sélo hay una tablilla instalada, se deberéa ajustar como tablilla #1; si hay dos
tablillas, cada una se debe ajustar de acuerdo con los diagramas de cableado

SWi1 SW2| SW3 SwW4 | SW5 | SWe
) on off on

Tablilla#1 | o) [on (enc)on (encjon (enc)l ooy | (enc)

Tablilla #2 (aggg) on (enc)on (enc)on (enc) (aggg) (eonnc)
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TABLILLA ANALOGICA

L. de la operacion de esta tablilla. Aqui se muestra un dibujo de
Panoramica esta tablilla:
El tablero de control Quantum™ LX Frick pude leer dispositivos
analdgicos externos, como detectores de temperatura y sensores de o5
presion. Usa estas sefiales de entrada para monitorear y controlar. Por f
ejemplo, si un sensor de temperatura externo comenzara a dar una =
lectura mas alta que la temperatura esperada en algun area, el g

controlador detectaria este cambio y proporcionaria la sefial de control de
salida necesaria para remediar la situacion. Al contrario de una sefial
digital, que tipicamente es un estado encendido o apagado, una sefial
analogica puede asumir una amplia variedad de estados, como una
sonda de temperatura que lee una amplia gama temperaturas.

El método que se usa para recibir (y enviar) estas sefiales es la tablilla
analogica. Loa dispositivos analdgicos estan cableados directamente a la
tablilla y el software/hardware en la tablilla convierten las sefales
eléctricas recibidas de estos dispositivos en datos, que luego se envian a
la tablilla de control Quantum™ LX mediante comunicaciones, y se vigila
con el sistema operativo.

Versiones de la tablilla analdgica
Hay dos variedades diferentes de tablilla analégica que se han usado:

e  Original - Esta tablilla tenia dieciséis canales de entrada y cuatro
canales de salida. La tablilla también requeria que se pusieran
jumpers (enlaces) manualmente para cada canal, para que el
hardware pudiera interpretar correctamente la sefial. Esta tablilla
se descontinué en junio de 2003 y fue reemplazada por una
version mas nueva, que amplia las capacidades y mejora las
caracteristicas. La descripcion de este manual se concentrara en
el nuevo disefio (mejorado) de tablilla analdgica, con alguna
mencidn ocasional al disefio original como referencia. Si se
requiere informacion adicional respecto a esta tablilla de una
version anterior, consulte 890-010 M Ver. 4.5x y anteriores y
comuniquese con la fabrica. Aqui se muestra un dibujo de esta
tablilla:
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e  Mejorada - (También conocida como la tablilla analégica de 32
canales) Esta tablilla reemplaza la tablilla analégica original a
partir de junio de 2003. Tiene veinticuatro canales de entrada y
ocho canales de salida. En lugar de usar jumpers fisicos para
configurar cada canal, esto se hace mediante el software. En la
seccion siguiente se proporciona una descripcién mas detallada
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Descripcion de la tablilla analogica

La tablilla analégica es en realidad una pequefia tablilla de
microprocesador y esta programada para controlar salidas analégicas o
aceptar entradas analdgicas, de dispositivos eléctricos externos. Cada
tablilla mejorada tiene la capacidad de 24 canales de entrada
independientes. Con el control de compresor Quantum™, estos canales
de E/S estan dedicados mediante el software y el cableado externo, a la
funcidn de cada canal. El controlador Quantum™ puede utilizar hasta dos
tablillas analdgicas separadas (tablilla analdgica #1 y #2), dependiendo
de las opciones seleccionadas. Estas pueden constar de cualquier
combinacién d tablillas originales (16 canales) o mejoradas (24 canales)
(siempre y cuando el sotware de operacion del Quantum™ LX sea
version 6.0x o posterior). Por ejemplo, la tablilla #1 puede ser del disefio
original, mientras la tablilla #2 puede ser del disefio mejorado

Cada una de las tablillas que se instalan, tiene sus propias funciones
especificas de E/S (Entrada/Salida). Para que el software de operacion
distinga la tablilla #1 de la #2, cada tablilla debe tener la direccion
correcta como #1 y #2 usando los interruptores DIP en cada tablilla
(consultar esta informacion en la tablaPosiciones de interruptores DIP de
tablilla analégica). Esto permite que el software de operacion sepa de qué
canal en qué tablilla se esta recibiendo una sefial.

Por ejemplo, el primer canal de la tablilla analdgica #1 se dedica a leer la
temperatura de succién. Al ajustar correctamente los interruptores DIP, el
software sabra en cual de las dos posibles tablillas buscar para leer el
canal uno correcto. NOTA: Aunque la funcion de este canal no se puede
cambiar, se puede cambiar el tipo de dispositivo cableado al canal.
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LED de comunicaciones

El controlador Quantum™ esta en comunicacién constante con las
tablillas analdgicas y digitales. Observara en cada tablilla analdgica y
digital hay un par de LED que estan etiquetados RX y TX. Estas letras
representan Recibir (RX) y Transmitir (TX). Estos LED deberan estar
destellando a un ritmo muy rapido durante la operacion normal. Esto
indica que el Quantum™ LX y la tablilla que esta examinando estan
comunicandose correctamente entre si.

e  Consulte la seccion POSICIONES DE JUMPERS E
INTERRUPTORES DIP mas adelante en esta seccion. Esta
seccion contiene las posiciones de interruptores DIP para fijar las
direcciones de las tablillas de E/S analdgicas. Cuando estos
interruptores estan en las posiciones correctas, el Quantum™ LX
puede comunicarse en serie con cada tablila de E/S vy
proporcionar sefiales de control y e intercambio de datos. Si
estos interruptores no estan colocados correctamente, el
resultado puede ser uno de lo siguiente:

e Lineas de comunicaciones perdidas o con fallas (se muestran en
el cuadro Estado de comunicaciones en la pantalla inicial)

e Se estén recibiendo las sefiales de entrada analdgicas

e Se estan enviando desde la tablilla las sefiales de salida
analdgicas.

Conexiones al Quantum™

Como se declard anteriormente, el sistema de control de compresor
estandar Quantum™ utiliza hasta dos tablillas digitales y dos analégicas.
Para conectar todas estas tablillas juntas de modo que el Quantum™
pueda controlarlas, se deben interconectar con un arnés de cableado que
proporcione todos los requisitos de voltaje de CD, asi como las
capacidades de comunicaciones. Un diagrama de estos arneses de
cableado se puede encontrar mas adelante en este manual (vera el
dibujo del arnés de cableado de energia y E/S). Este arnés tiene un
conector de 6 pines en un extremo que se enchufa en el Quantum™.
Otro conector se enchufa en la fuente de alimentacion. Los cuatro
conectores restantes (16 pines) se enchufaran en cada una de las
tablillas digitales y analégicas en el sistema (hasta cuatro en total).

Al examinar detenidamente el arnés, observara que cada uno de los
conectores para el Quantum™ y las cuatro tablillas de E/S, tienen dos
filas de conexiones. Los cables que se insertan en las posiciones de una
fila estan puestos en cadena internamente en cada tablilla de E/S, para
continuar los voltajes y sefiales a la fila adyacente. Por lo tanto, en
cualquier momento en que un conector se desenchufa de la cadena,
estos voltajes y sefiales no pueden continuar a través de la cadena hasta
la siguiente tablilla. Cuando no se va a insertar un enchufe en una tablilla,
ya sea para servicio, o si no todas las tablillas estan presentes debido a
las opciones que estan presentes, entonces se debe instalar un enchufe
de derivacion (consulte la lista de repuestos recomendados) en el
conector abierto.

Los cuatro cables que alimentan desde la fuente de alimentacion hasta el
Quantum™ proporcionan todo el voltaje de CD necesario que se requiere
(+5 Ved, -12 Ved, +12 Ved, y Retorno o Comdn). Los voltajes se pasan a
través del conector en el Quantum™ y el Quantum™ genera dos nuevas
sefiales que se van a pasar a través de la cadena a las tablillas de E/S.
Estas dos sefiales son RX (recibir) y TX (transmitir). Estas sefiales son
los medios por los cuales el Quantum™ LX se comunica con la E/S.

La tablilla analégica requiere los +5 Ved para la ldgica, los -12 Vcd para
la referencia de voltaje interno y +12 Vcd para los sensores externos
(més o +) y el retorno (comun o -). Todas las tablillas requieren las
sefiales de comunicaciones (RX y TX).

LED de voltaje lo6gico (energia)

En la tablilla analégica mejorada se encuentran dos LED de energia. El
primero de estos es el LED D1 (+5Vcd), y se iluminara siempre y cuando
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el interruptor de energia de control esté ENCENDIDO vy el voltaje correcto
esté presente en el conector P3 de la tablilla analégica. La fuente de
alimentacion genera el voltaje de +5 Vcd y lo pasa a través del amés de
energia-E/S. Este LED no indica, sin embargo, que el voltaje correcto
esté presente necesariamente en la tablilla; solo que el voltaje es
suficiente para energizar los circuitos de deteccion de voltaje.

Si se sospecha que hay un problema relacionado con el voltaje con
respecto a una tablilla analégica, la mejor manera de determinarlo
realmente es leer el voltaje en un voltimetro digital (DVM ). Esto se puede
lograr al ubicar el conector blanco de energia/comunicaciones en la
tablilla. Observe que la tablilla analdgica tiene sélo uno de estos
conectores. El arnés correspondiente de energia/comunicaciones se
enchufa en él. Tome la punta de prueba roja (positiva) del DVM e
insértela con cuidado en el cable "+5V", y la punta de prueba negra
(negativa) en el cable RET (retorno o comun) como se muestra a
continuacion:

+5v — ]
afd
DD

RET _).D]
aad
aA
g
g

Ajuste el DVM para leer CD y ponga el intervalo adecuado. La lectura de
voltaje debe tener un minimo de +4.98 Vcd. El amés de energia-E/S
tendra una caida de tension correspondiente en cada conexion de la
tablilla. Por ejemplo, si esta leyendo el voltaje en la primera tablilla de E/S
de la cadena y lee 4.98 Vcd, puede tener estar seguro de que el voltaje
en las conexiones subsecuentes de las tablillas restantes sera alin mas
bajo. Es necesario corregir el voltaje para lograr la operacion adecuada
del sistema.

La causa de una baja lectura de voltaje podria ser:

e la fuente de alimentacién del Quantum™ puede requerir un
ajuste (vea la seccion sobre fuentes de alimentacion).

e El amés de energia-comunicaciones de E/S tiene un problema
(es posible que se necesite un nuevo arnés).

e Puede existir un problema con una de las tablillas de E/S (digital
0 analégica).

e  Siel LED de energia no esta iluminado, revise el cable para ver
que tenga la conectividad correcta. Nota: Cada tablilla
proporciona las conexiones necesarias para alimentar todas las
sefiales a los siguientes conectores. Si la tablilla analégica o
digital no esta presente, entonces se debe instalar un enchufe de
enlace (jumper) (Parte # 640B0039H01) para encadenar las
sefiales.

El segundo LED de energia es D5 (+24Vcd). Este voltaje de +24Vcd se
genera en la tablilla analégica desde el suministro de +5Vcd que se
alimenta desde la fuente de alimentacién del Quantum™ LX. Si el voltaje
de +5Vcd esta presente como se indico antes, entonces este LED se
iluminara si el suministro de +24Vcd en la tablilla esta funcionando
correctamente.

LED Activo

Las tablillas analégicas (ambos estilos) tienen un indicador de LED Active
(Activo) que destella cuando el software de la tablilla esta ejecutandose.

Si el LED Active no esta destellando, podria ser una indicacion de que el
programa interno no se esta ejecutando. Trate de apagar el controlador
Quantum™ LX y encenderlo luego para ver si la luz Active empieza a
destellar. Si no, es posible que se requiera una nueva tablilla.
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Entradas analdgicas

Una entrada analdgica es la parte del hardware que permite que
dispositivos como sensores de temperatura y transductores de presion
tengan una interfaz con el Quantum™ LX. El programa de software
dentro del Quantum™ LX estd examinando constantemente estos
canales de entrada, a través de comunicaciones y dependiendo de cudl
el nivel de voltaje o corriente del canal, proporcionard el control necesario
para una accion correspondiente Por ejemplo si la entrada digital para el
Sensor de Nivel de Aceite esta energizada y la sefial del Sensor de
temperatura del separador de aceite hace que el valor caiga debajo del
punto de ajuste, el separador determinard que es necesario que se
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energice el calefactor de aceite. (Las entradas digitales se analizan en la
seccion de entrada digital).

Las entradas analdgicas llegan a la tablilla en los conectores P4 a P10.
Cada uno de estos conectores puede recibir dos canales (para un total de
veinticuatro).

Cada uno de los canales de entrada analdgica se puede configurar

mediante el software en la tablilla para seleccionar el siguiente tipo de
sefiales de entrada:

Tabla de configuracion de entrada de tablilla analégica mejorada

MtrB MtrS
POT CT Comp Acl Mtr A_ql RTD RTD
Canal ICTD | 0-5Vcd | 0-20mA (potenciémetro) (Corriente | (Aceleracion de | (Aceleracién de (RTD de (RTD de
de motor) compresor) motor) rodamiento | estator de
de motor) motor)

1 - * -

> - * -

3 - * -

2 - * -

5 - * -

6 - * -

7 * * *

8 - * -

9 * * *

10 * * *

1 * * *

12 * * *

13 * * *

12 * * * *

15 * * * *

16 * * * *
PhD 1 *
PhD 2 *
PhD 3 * *
PhD 4 * *
PhD 5 *
PhD 6 *
PhD 7 *
PhD 8

Nota: La tablilla analégica mejorada 2 puede utilizar los canales 17 a 24 para PhD si la tablilla analdgica 1 es del estilo anterior. Consulte la seccién sobre
Configuracion de Software para Concord la informacién especifica sobre el procedimiento para ajustar estos canales.
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Salidas analdgicas

Una salida analdgica es la parte del hardware que el Quantum™ usa
para proporcionar control. Con el Quantum™, esta salida esta dedicada
para una sefial de 4-20 mA que se envia a un dispositivo externo y no se
puede cambiar a través de la configuracion de software. Este dispositivo
es normalmente una aplicacion especifica de un cliente, como por
ejemplo sélo recibir una sefial de retorno del Quantum™ que proporcione
la posicion de la vélvula de corredera a una aplicacion externa (tal vez un
PLC).

Solucion de problemas de entradas y salidas
analdgicas

Algunos problemas que surgen implican la solucion de problemas de las
entradas y salidas analdgicas. La tablilla analégica tiene doce conectores
de Tablila de E/S analégica rotulados P4 a P10. Los dispositivos
analogicos externos se cablean a un enchufe de conector. La posicion 1
conecta al lado positivo (+) del dispositivo externo para el canal 1, la
posicion 2 conecta a la sefial (SIG) del dispositivo externo para el canal 1
y la posicién 3 conecta a tierra (GND) del dispositivo externo para el
canal 1. La posicion 4 conecta al lado positivo (+) del dispositivo externo
para el canal 2, la posicion 5 conecta a la sefial (SIG) del dispositivo
externo para el canal 2 y la posicion 6 conecta a tierra (GND) del
dispositivo externo para el canal 2, como se muestra a continuacion:

Canal 2
Canal 2 + sefal GND
53
Canal 1 + Canal 1 GND
sefial

Cada canal de entrada es configurable mediante el software de operacion.

Hay veinticuatro canales de entrada analdgica que se puede seleccionar
para 4-20 mA, 0-5 Vcd, ICTD o RTD. El canal #16 también aceptara la
CT (corriente de transformador) de motor de 0-5 amperios como entrada.
Ademas de poner correctamente la configuracion del software, cada
canal se configura mediante calibracion de software respecto al tipo y
rango de transductor adecuado y cada transductor se debe calibrar
mediante la pantalla de calibracién de sensor correspondiente. La
configuracién adecuada del hardware o software causara una operacion
o intervalo incorrectos.

Las falla mas comunes relacionadas con la lectura incorrecta de los
canales analdgicos, aparte de los problemas de ajuste de hardware o
software, caen en una de las siguientes categorias:

e  Falla de sensor

e  Problema de cableado

e Conexibn a tierra incorrecta del sistema.
Un cable abierto, un cable en corto o un sensor defectuoso normalmente
darén una lectura en el extremo minimo o maximo del intervalo de la
escala. Una lectura erratica o una lectura que parezca flotar hacia arriba
0 hacia bajo normalmente indican un problema de conexién a tierra.
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Cuando un solo transductor o cable tiene un corto a tierra, esto puede
aparecer como una amplia variedad de canales con problema. La manera
mas facil de encontrar un problema de corto a tierra es desconectar todos
los enchufes de sensores y medir la resistencia a tierra de cada terminal
terminal de tomillo de enchufe para buscar una impedancia abierta
(infinita). Todos los sensores deberan dar una lectura de abierto a tierra
con la excepcion del canal de corriente del motor de CT. Un lado del CT
esta conectado a tierra en el Centro del Control del Motor (MCC). (El
tercer pin en los sensores de presion es tierra.)

Como reemplazar un tablilla analégica defectuosa
El procedimiento para reemplazar una tablilla analégica se indica abajo:

1. Aseglrese de haber escrito toda la informacion de
configuracion de canales para la tablilla que se esta
reemplazando.

Corte la energia de control.
Desenchufe todos los conectores de la tablilla.

Retire la vigja tablilla de la maquina y la retire nueva tablillas
de su empaque y ponga ambas en una superficie antiestatica.

5. Compruebe que todos los jumpers e interruptores DIP estén
configurados correctamente en la nueva tablilla como estaban
en la vieja tablilla.

Instale la tablilla de reemplazo modificada en el tablero.
Vuelva a enchufar todos los conectores.
Encienda la energia de control.

Después de que el Quantum™ haya vuelto a arrancar, entre a
la pantalla de preparacion de configuracién de la tablilla
analégica para la tablilla que se reemplazé (tablilla #1 o #2) y
vuelva a ingresar la configuracion de canales correcta. La
configuracion preestablecida para la nueva tablilla se cargara
al procesador. Es obligatorio entrar a la pantalla de
configuracion de canales para la tablilla que se reemplazd
(tablilla analégica 1 6 2) para garantizar que el canal esté
configurado correctamente para la aplicacion.

Después de reemplazar o instalar una tablilla analdgica y encender el
tablero de control, seleccione [Redetect /0 Boards] (Volver a detectar
tablillas de E/S) en la pantalla Communications (Comunicaciones) en
Configuracion de panel (esta secciéon aparece mas adelante en este
manual). Esta seleccién proporciona un método para detectar todas las
tablillas analdgicas y digitales conectadas. Si se retir una tablilla, se
emitird un paro de error de comunicacién hasta que se seleccione esta
tecla. La pantalla About (Acerca de) mostrara lo que se detect.

La tecla [Redetect /0 Boards] (Volver a detectar tablillas de E/S)
restablece la memoria del procesador con respecto a de qué tarjetas
requiere comunicaciones. Por lo tanto es importante comprobar la
pantalla [About] (Acerca de) para ver qué tablillas se han detectado con
relacion a las tablillas de E/S que en realidad estan en el tablero.

© © N>
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Analisis de vibracion PhD

La tablilla analégica mejorada Frick™ tiene la capacidad integrada de
recibir directamente sefiales de acelerémetros de vibracion y RTD de
estatores de motor (100 ohmios, platino) que estan montado en la
carcasa del compresor y/o el motor/eje. El propésito de estos dispositivos
es vigilar la vibracién del motor y la flecha del compresor y/o la
temperatura del motor.

Los acelerdmetros transmiten sefiales continuas a la tablilla analgica. El
software del Quantum™ LX vigila estas sefiales y puede detectar
variaciones en la frecuencia de la vibracion. Las vibraciones aumentan
con el tiempo, los limites de punto de ajuste predefinidos se pueden
exceder y se generara una alarma desde el Quantum™ hacia la pantalla
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y se advertira al operador de la condicion. Si no se resuelve la alarma,
ocurrira un paro para impedir dafios al compresor. De la misma manera,
si se estan usando RTD para rodamientos, mediran la temperatura de los
rodamientos del motor y el estator, que aumentaran (debido a que los
rodamientos que fallan causan un aumento en la friccion).

Consulte el diagrama que esta en la parte inferior de esta pagina para
conocer las conexiones de cableado para las posibles configuraciones
diferentes.

Se puede encontrar informacién adicional sobre monitoreo de vibracion

PhD y teoria en el manual del Sistema de monitoreo de vibracién PhD
(E70-020 TB).

LNK3YLNK 4 - Instalar
para ganancia del sensor
de vibracién (cuando se ne-oesﬂa)
_ b S |p 5
5 Retomo(aping) | 3 Ganal 8PhD
Canal 6 PhD Stk E E a g Futuro
Etator#2 s RTD de molor g —0909__ 4 ‘:Q;\ 3£ — .2
o Robmoapny) | [T gy o £ g Rebomo (apn3) af canal7 ph
Canal 5 PhD Sefial (a pin 2) ¥l -l g F g Safial (a pin 2) Estator # 3 de RTD
Estator #1 de RTD de motor ) s g de molor
2’ =
= R“ o
Ganal 2PhD Retomo(aping) Nl [ ::I:I B = I i apin) mﬁg?&mp. De motor
Descarga da acelerometro || setd@pns & — E:n - o I: 33 oﬁmp'deﬁsgﬂwu&ﬂ
i o Retomo(apin3) n %w% ’ "k % . aphn 9 Vi E|_§Id’ De motor
Canal 1 PHD swmapn?, W F —= - satal(apn2) || T Do mamontoa
Succion de acalerémetro exiremo de flacha opuesto a
de vibracign —F okt

y

Conexiones PhD
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la sefial de entrada no puede exceder 5 amperios. Si estad usando un

Transformador de corriente (amperios del motor
(amp ) dispositivo externo de Ma CD o de voltaje, retire el jumper en el enlace 2

El canal 16 de la tablilla analogica mejorada 1 se dedica a leer amperios y conecte el cableado al conector P7B. Si busca utilizar el transformador
de motor, ya sea mediante el uso del transformador de corriente en la de corriente en la tablilla, instale el enlace 2 y conecte el cableado al
tablilla al usar un CT de 0-5 amperios o desde una fuente externa. Al leer Canal 16, como se muestra en el diagrama siguiente:

amperios del motor directamente en la tira de terminales P8 desde un CT,

LK 2 (Enlace 2)

Instale este jumper cuando use el
transformador de corriente en la
tablilla y el conector P8 para usar el

canal 16 (P8) para leer amperios del
motor

Retire para la sefial de amperios del

motor externa del canal 16 y conecte
. |
oo
>

a P7B directamente

LK2

X1
3

Canal 16

Conexiéon de transformador de
corriente (CT) - Conexion directa
estandar, entrada de 0 - 5 amperios
(Instale enlace 2)

—
Fa

23

IIIIIIIIIII‘ E E
E E 4 S FE Canal 16
i s E daE Amperios del motor - Conexién de
E E . g sefal externa, entrada de 0 - 50mA
7 = = < (Desmonte Enlace 2)
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REPRESENTACION GRAFICA DE TABLILLA ANALOGICA MEJORADA #1

Canal 8 salida - (Futuro)

u24

D5 - LED de energia +24Vcd

(CHY
Ha)

Canal 4 salida - Salida de punto de ajuste de control remoto
Canal 7 salida - (Futuro)

Canal 3 salida - Posicion / Salida programable de valvula de
corredera

Canal 6 salida - (Futuro)
Canal 2 salida - Salida PID / programable
Canal 5 salida - (Futuro)

s,
cH)

(CH3)
1

112 (O WpUs)

(CH2)
cHE)

LK3y LK4 -

Instalar para ganancia de sensor de
vibracion —_—

(Cuando se necesite)

HS)

uz1
(CHT)

T Canal 1 salida - Salida PID / programable
Canal 8 PHD - (Futuro)

§rza

# Canal 6 PHD - RTD de Motor - Estator # 2

i) Part # 640001 68H01
un

™

P1 - Puerto J-TAGG —— Canal 7 PHD - RTD de Motor - Estator # 3

PV

(FH23)

Canal 5 PHD - RTD de Motor - Estator # 1

Canal 4 PHD - Vibracién de Motor de Comp. o RTD de temp. de
rodamiento (Opuesto al eje)

u1g

SW1 - Interruptor DIP
(Ver tabla de posiciones)

(pHzm

ST

Canal 2 PHD - Vibracion Comp. (Descarga)

Canal 3 PHD - Vibracion de Motor de Comp. o RTD de temp. de
rodamiento (Lado del eje)

Canal 1 PHD - Vibracién de Comp. (Succion)

T55 (nputs)

H19

13

Eg--(—-— LK 2 - Instale puente para Canal 16 CT, retire para Canal 16
Amperios del motor

- CH. 16 - Transformador de corriente (CT) - Estandar (Instale LK2)

&

'

[eNeRoRoRo] |

O - [eNeReRs el O

P
2:
UL

E E g _ g CH. 16 - Amperios del motor - Alterno (Desmonte LK2)
i 5 E z =
E E £ Canal 14 - Valvula de corredera
D9 - LED Activo B aot 5 g g Canal 15 - Tope de corredera
D3 - LED de Rx de CANBUS |3 = g
D2-LED de Tx de CANBUS > gi iy{ - © Canal 13 - Posicion de valvula de corredera 4-20 mA remota
D7 - LED de Rx de COM |00 Tx - a Canal 12 - Punto de ajuste de control remoto
D8 - LED de Tx de COM _______,__—9' E H =l Canal 10 - Reg. de piston de equilibrio
— g o 2 (Si se requiere)
LK1 - Instalar para terminador de 120 35 -g E _ ;
ohmios en comunicaciones RS-485 - - g = Canal 11 - Descarga de sistema
5 & :
E : 5 Canal 9 - Presion de succion
= Canal 8 - Presion de descarga
2] =2
g 2 Canal 6 - presion de aceite
;E Canal 7 - Presion de filtro
= 3 Fs g
& Canal 5 - Temperatura de proceso de salida
_ Canal 4 - Temperatura de separador
. ”"l" " i = H Canal 2 - Temperatura de descarga
e @ = Canal 3 - Temperatura del aceite
g B @
@ 15 = [ -
D1 - Energia de +5Vcd | 5: 00000000 & Canal 1 - Temperatura de succién
00000000
Q/
R P2 o~ CAN-GND
12 vd CAN-L
e e CAM-H
GMND

+TxH+Rx
-TxiRx
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REPRESENTACION GRAFICA DE TABLILLA ANALOGICA MEJORADA #2

Canal 8 salida - Futuro

24

D5 - LED de energia +24Vcd

(CH4)
HE)

Canal 4 salida - Salida de velocidad variable del condensador
Canal 7 salida - Futuro

Canal 3 salida - Salida de velocidad variable de la transmision del
compresor

Canal 6 salida - Futuro

5
CHT)

(CH3)
o

P11 5 (OWpS)

(CH2)
CHE)

LK3y LK4 -

Instalar para ganancia de sensor de —
vibracién

(Cuando se necesite)

Canal 2 salida - Salida PID / programable
Canal 5 salida - Futuro
—— Canal 1 salida - Salida PID / programable

HS)

un
(CH1)

Canal 24 -No se usa

Part# 640D0168H01
u20
(fH29)

i

Canal 22 -No se usa
Canal 23 -No se usa
P1 - Puerto J-TAGG

fH23)

Canal 21 -No se usa
Canal 20 -No se usa

u1a

SW1 - Interruptor DIP
(Ver tabla de posiciones) s o

(fH2m)

Canal 18 -No se usa
Canal 19 -No se usa

SV

Open

TIB (hpots)

(gH19)

13

Canal 17 -No se usa

e
Lk2
I

LK 2 - No se usa para tablilla # 2 (desmontar)

o0

(oo eNeNe

cCQCOoO00 O

e ||--=— Canal 16 - No se usa para tablilla # 2

101
- E

u23

TRTIRRTNIT]
9

uwej=

bl el el ]

Canal 16 - Monitoreo de Kilowatts

(CH1E)

(CH14)

FETRRTRRTEN
ur
LALRRRRRRRE}

Canal 14 - Economizador de carga lateral

Canal 15 - Inyeccion de aceite principal (sélo en unidades
verticales con inyeccion de liquido

Canal 13 - Monitoreo de Temp./Presion

(Analogo auxiliar #9)

Canal 12 - Monitoreo de Temp./Presion

(Andlogo auxiliar #8)

Canal 10 - Monitoreo de Temp./Presion

(Analogo auxiliar #6)

Canal 11 - Monitoreo de Temp./Presion (Analogo auxiliar #7)
Canal 9 - Monitoreo de Temp./Presion

(Analogo auxiliar #5)

Canal 8 - Monitoreo de Temp./Presion (Analogo auxiliar #4)

7R Unpi)
TS b

CH15)

D9 - LED Activo —]

D3 - LED de Rx de CANBUS ——
D2 - LED de Tx de CANBUS
D7 - LED de Rx de COM ]
D8 - LED de Tx de COM

(CH13)
r. |

(CH12)

(CH1D)

Z

LK1 - Instalar para terminador de 120
ohmios en comunicaciones RS-485

FEA (npes)

H11)

(CHE)

(CHE)
(cHa)

Canal 6 - Monitoreo de Temp./Presion (Analogo auxiliar #2)

o

FEA ()

Canal 7 - Monitoreo de Temp./Presion (Analogo auxiliar #3)

(CHT)

(CHS)

Canal 5 - Monitoreo de Temp./Presion (Anlogo auxiliar #1)
Canal 4 - Temperatura de proceso de entrada

Canal 2 - PID #2 futuro
Canal 3 - PID #3 futuro

P2 inpike)
(CHZ)
o
cH4)

(CHI)

(CH1)

Canal 1 - PID #1 futuro

D1 - Energia de +5Vcd ——

O

P2 o CAN-GND

+12 Vdc/ CAN-L
-12 Vdc/ CANH
GHD +Tr+Rx
-T-Rx
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AJUSTES DE TABLILLA ANALOGICA MEJORADA

Comunicaciones

La siguiente tabla se debe usar al configurar el Quantum™ para comunicaciones externas.

LK 1 (ENLACE dentro Terminacion de linea de comunicaciones larga de 120 ohmios.
1) fuera* Sin terminacion.

* posicion preestablecida
Transformador de corriente (CT)
Tablilla analdgica #1

LK 2 (ENLACE dentro
2) fuera*

Instale para CT (transformador de corriente)
Retire para leer amperios del motor en P7B.

* posicién preestablecida

Tablilla analégica #2

LK 2 (ENLACE dentro
2) fuera*

(Se debe desmontar)
Desmonte (no se use)

* posicién preestablecida

Vibracion

LK 3 (ENLACE 3) LK 4 (ENLACE4) Relacion de ganancia
Fuera Fuera 1:1

Fuera * Dentro * 11:1

Dentro Fuera 21:1

Dentro Dentro 311

* posicion preestablecida

Posiciones de interruptores DIP (se usan para establecer la direccion de la tablilla)

La siguiente tabla se debe usar para fijar las direcciones de la tablilla analogica. Si sdlo hay una tablilla instalada, se debera configurar como tablilla #1; si
hay dos tablillas, cada una se debe ajustar de acuerdo con los diagramas de cableado

SW1 SW2 SW3 SW4 ISW5 ISW6 SW7 SW8
Tablilla #1 IApag. IApag. IApag. IApag. IApag. IApag. IApag. IApag.
Tablilla #2 Enc. Apag. Apag. Apag. Apag. Apag. Apag. Apag.

TABLA DE COMPARACION DE TABLILLAS ANALOGICAS

Tablilla analégica original

Tablilla analégica mejorada

Canales de entrada 16 24

Canales de salida 4 (se requieren chips excitadores) 8 (no se requieren chips excitadores)

CT (transformador de corriente) en tablilla | No (se requiere transformador extemno) Si (transformador incorporado en la tablilla)

Circuito de vibracion en tablilla No Si (no se requieren modulos externos)

Configuracién de canales Jumpers Software

Dimensiones 4" x11 4" x 11” (misma superficie que la tablilla original)
Tipos de entradas:

4-20 mA Si Si

0 - 5 voltios Si Si

1 -5 voltios Si Si

ICTD Si Si

RTD (100 Q platino) No Si (actualmente sélo para entradas de RTD de motor)

Version de software Quantum™ apoyada |Reside en EEPROM/Flash (Ver. 1.xx - 4.xx) Reside en memoria flash (Ver. 5.xx)

Sept. 96 - Mayo 2003

Fechas de servicio Junio 2003 - Fecha actual

Numeros de repuesto

Tablilla analégica 1

Tablilla analégica 2

Tablilla analégica 1

Tablilla analégica 2

Repuesto Baltimore

640C0026G01

640C0026G02

640C0057G01

640C0057G02

Juego de instalacién de campo

N/A

640C0072G51

N/A

640C0072G52
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PANTALLAS RELACIONADAS CON EL SERVICIO
Entradas y salidas de tablilla digital

Digital /0O

Board 1 Channels Board 2 Channels Board 3 Channels
1 Off 13 Off 1 13 1 13
2 Off 14 Off 2 14 2 14
3 Off 15 Off 3 15 3 15
1 Off 16 Off 1 16 1 16
5 O 17 oI 5 17 5 17
6 Off 18 Off G 18 6 18
7 Off 10 Off 7 10 7 19
8 Of 20 Off 8 20 8 20
9 Off 21 Off 9 21 g 21
10 Off 22 Off 10 22 10 22
11 Off 23 Off 11 23 11 23
12 Off 21 Off 12 29 12 24

NOMBRE DE PANTALLA: Digital I/O (E/S digital).

ACCESO: — Setvice... |— Digital

DESCRIPCION: Esta Pantalla de servicio digital se cre¢ para ver los datos sin procesar de una tablilla digital. Hay una pantalla separada para cada una de
las tablillas digitales presentes. Los valores digitales se muestran como ON y OFF (ENC. / APAG.)
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Entradas y salidas de tablilla analdgica
Board 1 Channels Board 2 Channels Board 3 Channels
1 2523 13 ] 1 13 1 13
£ Zf1 14 u 2 14 2 14
3 2676 15 325 3 15 3 15
4 2701 16 200 4 16 4 16
5 4050 17 2084 5 5
6 1501 18 2018 i g
7 1598 19 ] 7 7
8 1889 20 1 8 8
9 4095 21 1 L 9
10 2552 22 1 10 10
11 4095 23 ] 11 11
12 510 24 1 12 12
Analog Dutputs (displayed data is Bit Count)
Board 1 Channels Board 2 Channels Board 3 Channels

1 0 5 ] 1 5 1 5
2 ] 6 ] 2 G 2 G
3 819 7 ] 3 7 3 7
4 ] 8 ] 4 8 4 8

NOMBRE DE PANTALLA: Analog I/O (E/S analdgica).

ACCESO: ——= Service... |—= Analog

DESCRIPCION: La pantalla de servicio analogica se cred para ver los datos sin procesar de una tablilla analdgica. Hay una pantalla separada para cada
una de las tablillas analdgicas presentes. Los valores analdgicos se convierten de binario para mostrar voltios. El factor de error es + .05 voltios.
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Funcionamiento de motor

Motor Bump Setpoint

Bump Motor |

09:06:42

NOMBRE DE PANTALLA: Analog I/O (E/S analogica).

ACCESO: = | —> Service... —> Motor Bump

DESCRIPCION: La pantalla Motor Bump (Funcionamiento de motor) se creé como una manera para que el técnico de servicio verifique la correcta

rotacion del motor.

El siguiente cuadro de punto de ajuste aparece en esta pantalla:

Motor Bump Setpoint (Punto de ajuste de funcionamiento de motor)-
Aqui se puede ingresar un valor de cero (0) a 15 segundos. Esta valor
es la cantidad de tiempo que el motor del compresor se energizara una
vez que el interruptor alternante de Funcionamiento del motor se haya
seleccionado.

Se proporciona el siguiente interruptor alternante:

Bump Motor (Funcionamiento de motor)- Cuando este boton estd
resaltado y la tecla [Enter] se oprime, el motor del compresor se
energizara durante el periodo de tiempo fijado en el cuadroMotor Bump

Setpoint Punto de ajuste de funcionamiento de motor. Es durante este
tiempo de giro del motor que el técnico puede ver la flecha de motor
para determinar la correcta rotacion. NOTA: Extreme sus
precauciones al ejecutar esta operacion. jEl acoplamiento de la
flecha del compresor se debe desconectar del motor antes de
ejecutar esta prueba!

Por razones de seguridad, el interruptor alternante [Bump Motor] sélo
aparece en modo local (en el tablero en si). No aparecera cuando este
tablero se vea en forma remota.
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Mantenimiento de software

Software Maintenance

1) Full System Install
2) Save Setpoints

3) Restore Setpoints

4) Exit

NOMBRE DE PANTALLA: Analog I/O (E/S analégica).

(I

ACCESO:

—> Service... |—=>  Software Maintenance

DESCRIPCION: La Software Maintenance (Mantenimiento de software) se creé como una manera de ofrecer al usuario una manera de cargar el software
de operacion en su sistema, guardar puntos de ajuste o restaurar puntos de ajuste NOTA: Antes de acceder a esta pantalla, se recomienda que se
enchufe un adaptador USB, con un dispositivo de almacenamiento USB (N/P 649A1063Gxx) en el puerto USB PL8 del Quantum™.

Se proporcionaron las siguientes selecciones:

1) Full System Install (Instalacion de sistema completo) - Use esta
opcién para instalar todo el sistema operativo. Esta funciéon no
sobreescribird los puntos de ajuste o el texto especial que se haya
configurado previamente (NOTA: Se sugiere realizar este paso
DESPUES del paso #2, Save Set points, Guardar puntos de ajuste):

e Asegurese de que se haya instalado un adaptador USB, un lector
de tarjeta flash y una tarjeta flash antes de acceder a esta
pantalla.

e Asegurese de que todos los valores de punto de ajuste se hayan
documentado como medida de seguridad.

e Oprima el nimero [1] en el teclado.
e Aparecera una barra de estado en la pantalla, con las palabras
Installing Software (Instalando software). A medida que se carga

el software desde la tarjeta flash al Quantum™, esta barra
indicara el avance.

Al terminar, la barra de estado desaparecera y aparecera la
pantalla que esta arriba.

Oprima el nimero [4] para salir y volver a arrancar de vuelta a la
pantalla Operating Status (Estado de operacién) de nivel 0.

2) Save Set points (Guardar puntos de ajuste)- Use esta opcién
para guardar todos los puntos de ajuste y el texto especial a una
tarjeta flash como forma de respaldo (NOTA: Se sugiere realizar este
paso ANTES del paso #1, Full System Install (Instalacion del sistema
completo)):

Asegurese de que se haya instalado un adaptador USB, un lector
de tarjeta flash y una tarjeta flash antes de acceder a esta
pantalla.

Asegurese de que todos los valores de punto de ajuste se hayan
documentado como medida de seguridad.

Oprima el numero [2] en el teclado.

Aparecera una barra de estado en la pantalla, con las palabras
Saving Set points (Guardando puntos de ajuste). A medida que
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se carga el software desde la tarjeta flash al Quantum™, esta
barra indicara el avance.

Al terminar, la barra de estado desaparecera y aparecera la
pantalla que esta arriba.

Oprima el nimero [4] para salir y volver a arrancar de vuelta a la
pantalla Operating Status (Estado de operacion) de nivel 0.

3) Restore Set points (Restaurar puntos de ajuste)- Use esta

opcion para restaurar todos los puntos y el texto especial desde
una tarjeta flash hacia el Quantum™. Esto seria Util en el caso de

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®
MANTENIMIENTO

Friick

Oprima el numero [3] en el teclado.

* Aparecera una barra de estado en la pantalla, con las palabras
Restoring Set points (Restaurando puntos de ajuste). A medida
que se descarga el software desde el Quantum™ hacia la tarjeta
flash, esta barra indicara el avance.

* Al terminar, la barra de estado desaparecera y aparecera la
pantalla que esta arriba.

+ Oprima el numero [4] para volver a la pantalla Operating
Status (Estado de operacion).

que sea necesario volver a cargar los puntos de ajuste originales:

e Asegurese de que se haya instalado un adaptador USB, un lector
de tarjeta flash y una tarjeta flash antes de acceder a esta
pantalla.

e Asegurese de que todos los valores de punto de ajuste se hayan
documentado como medida de seguridad.

4) Exit (Salir)- Use esta seleccion para dejar esta pantalla, el tablero
volvera a arrancar y volvera al Estado de operacion

PANTALLAS DE SERVICIO DIVERSAS
About (Acerca de)
08:12:45

May 27 2004

Linux Kernel
York Quantum Software
Sales Order

vom ]

Analog Boards 10 Boards

Drive Controller

Digital Boards

NOMBRE DE PANTALLA: Sequencing (Control de secuencia).

ACCESO: —— About

DESCRIPCION: La pantalla About (Acerca de) muestra las tablillas analégicas y digitales que se detectaron. Si una tablilla perdié las comunicaciones, se
emitira un paro. Todas las salidas se apagan en una tablilla digital que perdié las comunicaciones. Todas las entradas se ajustaran a su rango de valores
minimo en una tablilla analégica que perdid comunicaciones. Una pérdida de comunicaciones a una tablilla analégica causara mensajes de paro de falla
de sensor que se relacionan con los sensores de esa tablilla. Si el LED RX de la tablilla de E/S esta destellando pero la tablilla no se detecto en la pantalla
About (Acerca de), o bien ocurre una falla de comunicaciones de E/S, entonces compruebe la direccion de la tablilla
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Maintenance (Mantenimiento)
Jun 08 2004 05:31:13

Maintenance

Maintenance Reguired Senvice Every Mext Scheduled At

10000 HRS 1000 HRS
4300 HRS
4300 HRS
4800 HRS

30000 HRS 30000 HRS
800 HRS
4300 HRS
4300 HRS
4800 HRS

User Defined 1
User Defined 2
Uzer Defined 2
Uszer Defined 4
User Defined 5
User Defined 6
Uszer Defined 7
User Defined 8

NOMBRE DE PANTALLA: Maintenance (Mantenimientn).

ACCESO: —> System Status... |— Maintenance

DESCRIPCION: Esta pantalla se proporciona como una ayuda para el técnico de servicio para seguir el rastro del mantenimiento del sistema y se puede
entrar a ella desde la pantalla System Status (Estado del sistema). Desde aqui, el técnico de servicio puede ver hasta ocho (8) calendarios de
mantenimiento que el usuario puede definir. Cada uno de los calendarios de puede nombrar de manera especial. Esta pantalla se basa en el Calendario de
mantenimiento que se proporciona en el manual IOM para el paquete del compresor especifico. Se puede obtener informacién adicional sobre esta
pantalla en S90-021 O (Manual del operador).
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Communications (Comunicaciones)

Jul D8 2004 07:46:42

Communications

Compressor ID m
F

Comm1 ( Commz2 Comma3

Status Status Status

19200 -] 19200 -]
(8] (3]
[1:] [1:]
[None - [ None - |
[None -] [None -]
[None - [BEEININore -
[No -] [No -]

r
110 Comms

Status

Redetect 10 Comms

NOMBRE DE PANTALLA: Maintenance (Mantenimiento).

ACCESO: —> Setpoints... |—> Communications

DESCRIPCION: El propésito de la pantalla que se muestra aqui es indicar dénde se ubica la tecla [Redetect 1/0 Boards] (Volver a detectar tablillas de
E/S). Esta seleccion proporciona un método para detectar todas las tablillas analégicas y digitales conectadas. Se puede obtener informacién adicional
sobre en S90-020 CS (Manual de comunicaciones).

Las siguientes son algunas de las cosas que pueden ocurrir y causar e Una falla del cable de comunicaciones que estéa enchufado en el
que una tablilla de E/S deje de comunicarse con el Quantum™ LX, y extremo de cada tablilla
requeririan que usted detecte tablillas de E/S: Si ocurre cualquiera de estas cosas, se emitira un paro de error de
e Una tablillas que se desmontd y la energia se encendié con la comunicaciones hasta que se seleccione esta tecla. Siempre debera ver
tablilla desmontada. Debe volver a instalar la tablilla, volver a la pantalla About (Acerca de) para ver lo que se detecto.

energizar y luego Detectar tablillas de E/S.

e Una ftablilla fall6 de modo que no se puede comunicar
correctamente con el Quantum™ LX
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AJUSTE Y REEMPLAZO DE FUENTE DE ALIMENTACION

Condor - Esta fuente de alimentacion se puede identificar por la
ubicacion de las conexiones de CA y CD; se encontraran en el mismo
extremo de la fuente de alimentacion. Estas conexiones son de tipo de
conector de contacto mdiltiple de tipo de oprimir. Ademas, esta la
capacidad de ajustar el voltaje de +5 Vcd. Consulte la siguiente pagina
para conocer la ubicacién de este ajuste de potenciémetro. A diferencia
de la fuente de alimentacion de Power One, no hay un ajuste de +12 Vcd
en la Condor. Si +12 Vcd, 0 -12 Vced esta fuera del intervalo aceptable, se
debera cambiar la fuente de alimentacion. Se debe tener sumo cuidado al
ajustar el potenciémetro de +5 Vcd. El ajuste sélo los debera realizar
personal calificado usando un destornillador aislado.

C ) C ) C )¢ YT
C )¢ ) C ) » Y e ]
C D)€ ) C ¢ » Y
C ) C ) C ) C > Y e ]
C D ( D C DC > Y e }
C ) C ) C ) E Y c |
C D ) C D C > ¥ e
C D ) ( D )
C > C ) (C 3¢ )
C D€ ) (C D¢ )
C )¢ ) C D >
C ) C )¢ )¢ )
[« )¢ ) (¢ D¢ >

Fuente de alimentacion Condor

AJUSTE

Todas las tablillas de circuito dentro del tablero de control Quantum™
necesitan voltajes de CD precisos para funcionar correctamente. Estos
voltajes son +5 Vcd, -12 Ved, +12 Ved y +24 Ved. Se recomienda
enfaticamente la medicion y el ajuste periédicos del sistema de energia
de CD para obtener una operacion 6ptima del sistema. Con el tiempo, es
posible que la temperatura, humedad, vibracién y edad de los
componentes degraden la precisién de estos voltajes. Cuando cualquiera
de los voltajes de CD se comienza a separar de su intervalo éptimo
(especialmente +5 Vcd), pueden empezar a aparecer problemas
misteriosos.

Los cuatro voltajes de CD se originan en la fuente de alimentacion. Estan
conectados en cadena al controlador Quantum™ vy luego a todas las
tablillas digitales y analégicas conectadas. Consulte los diagramas de
flujo del Quantum™.

Incluso con una alimentacién perfectamente ajustada, es posible que
exista una posible caida de voltaje en cada punto de conexion dentro de
la cadena. Esta caida normalmente es de milivoltios, pero en algunas
condiciones, la caida puede ser mucho mayor, (hasta décimas de voltio).
En el momento que en que el voltaje llega a la ultima tablilla de la cadena,
todas esas posibles caidas de tension se consideran, la caida total puede
ser tal que apareceran problemas graves. Algunos ejemplos de los
problemas graves son:

Pérdida de comunicacién o fallas de comunicaciones
intermitentes.

e Un mensaje de paro que dice Digital Board x Reset (Tablilla
digital x restablecida) (donde “x” se reemplaza con el nimero de
la tablilla digital que fall6)

e Un mensaje de paro que dice Digital Board x Comm. Fail -
Shutdown (Falla de comunicacién de tablilla digital x - paro)
(donde "x" se reemplaza con el numero de la tablilla digital que
falld)

e Un mensaje de paro que dice Analog Board x Comm. Fail -
Shutdown (Falla de comunicacién de tablilla analégica x -
paro)(donde "x" se reemplaza con el numero de la tablilla
analdgica que falld)

e Numerosos mensajes de paro de falla de sensor.

e ElQuantum™ LX vuelve a arrancar sin una razon evidente.

e Lecturainadecuada de presiones y temperaturas analégicas.

e Los LED en el Quantum™ estan encendidos, pero nada aparece
en la pantalla.

NOTA: Se debe sefialar que los voltajes de +12 Ved, -12Ved y +24 Ved
no son ajustables.

Para medir correctamente la energia de CD, se debe comprobar en el
controlador Quantum™ (CPU) y verificar que haya una caida de tensién
total aceptable en el extremo de la cadena (ultima tablilla de E/S). Para
+5 Ved (en cualquier fuente de alimentacion), si el voltaje en el
Quantum™ esta en el intervalo de +5.15 a +5.20) y el voltaje que se esta
leyendo en la Ultima tablilla de E/S es mayor de +5.0 V, se puede
suponer que la energia de +5 V esta ajustada correctamente. Para +12
Vcd, si el rango en la Gltima tablilla de E/S esta entre +11.8 y +12.2 Vcd
(+12.00 es el ideal), se puede suponer que la energia de +12 V es
correcta. El intervalo para esta tension no es crucial en el Quantum™ y
no se necesita tomar la lectura aqui.

iPRECAUCION! Medir y ajustar los voltajes de la fuente de alimentacién
exige que el interruptor de energia de control esté energizado. Se debe
tener sumo cuidado al tomar cualquier lectura, pues puede haber 120 o
230 VCA (dependiendo del voltaje de entrada del sistema) dentro de la
fuente de alimentacion. Ajustar la fuente de alimentacion exige el uso de
un destornillador pequefio con un vastago aislado (consultar NS-10-02)
insertado en la fuente de suministro para acceder a un potenciémetro de
ajuste. Es posible que el destornillador y la persona que haga el ajuste
entre en contacto con voltajes potencialmente mortales.

Para realizar mediciones y ajustes en los voltajes de la fuente de
alimentacion, use un voltimetro digital fiable y calibrado (DVM). EI DVM
debera tener una precision de 1/100 de voltio CD. Con el interruptor de
energia de control ENCENDIDO, espere hasta que aparezca la
Operating Screen (Pantalla de operacién). Esto se debe a que las
graficas que se requieren para crear esta pantalla consumen mas
corriente que cuando la pantalla estd mostrando los mensajes POST
(autoprueba de encendido) normales durante el arranque. Si, sin
embargo, la pantalla nunca aparece (posiblemente debido a un problema
de voltaje), necesitara seguir adelante sin importar lo que se muestre o
no.

Asegurese de que el medidor esté ajustado al intervalo adecuado (CD, 0-
50 V o equivalente), asi como observando la polaridad de cables
adecuada. Mida primero los +5 Vcd. Ponga la punta de prueba negativa
en el pin comUn (retorno) y la punta de prueba positiva en el pin +5 Vcd
como se muestra. Verifique que el DVM esté mostrando un valor de
+5.15 a +5.20. Si la lectura esta fuera de este intervalo, con un
destornillador aislado delgado, plano, aislado, inserte la punta en el
orificio de acceso para el potenciémetro de voltaje correspondiente
(consulte el diagrama de la fuente de alimentacion de C.D. del tablero
Quantum™). Mientras observa el DVM, gire lentamente la hoja del
destornillador a la derecha para aumentar el voltaje o a la izquierda para
reducirlo. Una vez que el voltaje se ajusto, retire las puntas de prueba del
DVM del Quantum™, e instalelas en el conector blanco en la ultima
tablilla de E/S en la cadena, como se muestra a continuacion:

+5V

gy
2

GDDD&UD

OOD0O0Oo0n
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Compruebe la lectura en el DVM. Si la lectura en el Quantum™ se ajusto
correctamente, entonces esta lectura no puede ser menor de +5.0 CD. Si
el voltaje es menor, revise todas las conexiones en cadena del arnés CD-
E/S azul. Aseglrese de que todos sus conectores estén apretados. Si
todas las conexiones estan bien, vuelva y comience a medir otra vez,
esta vez comenzando en la primera tablilla de la cadena. ContinGie
comprobando el voltaje en cada conexién hasta que ubique el punto en
que la caida de tensién es excesiva. Esto normalmente indica una
conexion que no se esta haciendo correctamente, o que los receptaculos
(séckets) dentro del conector son débiles. En cualquier caso, es posible
que se necesite reemplazar el arnés de cable de CD-E/S.

Luego, mida + 12 Vcd. Realice los mismos pasos que en la medicion de
+5 Ved, con la excepcion de que no necesitard medir en el Quantum™.
Mida directamente en la Ultima conexion. Si el voltaje es bajo, asegurese
de que no haya una caida de tension excesiva en la cadena. Si el voltaje
esta fuera del intervalo, entonces es posible que sea necesario reparar la
fuente de alimentacion en si.

Los -12 Vcd se pueden mediar igual que los demas voltajes; sin embargo,
este voltaje no es ajustable en ninguna de las fuentes de alimentacién, de

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®
MANTENIMIENTO
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modo que si el amés no es culpable, es posible que se tenga que
reemplazar la fuente de alimentacion.

REEMPLAZO

Condor - Si tiene la fuente de alimentacién Condor y encuentra que
esta defectuosa o0 no se puede hacer un ajuste aceptable, debera
reemplazarla. Al pedir este reemplazo, recibird un juego de
actualizacion. El proposito de este juego es permitir la actualizacion
del arnés de energia de CD de E/S al mismo tiempo que repara la
fuente de alimentacion. Consulte la lista de repuestos recomendados
para conocer el nimero de pieza de actualizacion. Este juego de
actualizacion incluira los siguientes componentes:

e Tomillos (6-32 x 3/8, cabeza plana)
e Fuente de alimentacion (Condor)

e Amés de cable de energia de CD (ésta es una versién mejorada
respecto al cable de energia anterior)

Ubicacion de medicion de voltaje de +5 CD en Quantum™ LX
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(CONDOR)
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120VAC / Ground / l \ \
-12VDC +24VDC +5VDC
Neutral +12VDC Common
ENTRADA: J1
N/P AMP: 640445-5 N/P AMP: 1-640445-3
CONECTOR .312 CTR, 3 CIRCUITOS CONECTOR .156 CTR, 13 CIRCUITOS
Pin 1 TIERRA CA PIN 1 SALIDA #1 (+5.1V)
Pin 3 NEUTRO CA PIN 2 SALIDA #1 (+5.1V)
PIN 5 LINEA CA PIN 3 SALIDA #1 (+5.1V)

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO
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DISPOSICION DE FUENTE DE ALIMENTACION DE CD DE TABLERO QUANTUM™

CONECTORES DE ACOPLE: MOLEX
CAJA CONTACTO ENTRADA 26-03-4050 08-52-0113

SALIDA

26-03-4131 08-52-0113

PIN 4 COMUN
PIN 5 COMUN
PIN 6 COMUN
PIN 7 COMUN
PIN 8 SALIDA #2 (+24V)
PIN 9 SALIDA #2 (+24V)

PIN 10 FALLA DE ENERGIA

PIN 11 SALIDA #3 (-12V)
PIN 12 COMUN
PIN 13 SALIDA #4 (+12V)

Ajuste +5VCD (vista de corte)

~ PRECAUCION

Solo use un destornillador con un vastago aislado
para ejecutar el ajuste (vea los detalles en NS-10-
02).
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Reemplazo de pantalla
1. Corte la energia de control.

2. Desmonte la pantalla defectuosa. 5.

3. Instale la nueva pantalla.

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK® o ep—
MANTENIMIENTO Frick

PANTALLAS
4. Asegurese de que todas las piezas (cables, etc.) sean

compatibles con la tabla que esta en la parte inferior de esta
pagina.

Verifique que las posiciones del jumper (enlace) estén de
acuerdo con la tabla que estd cerca de la parte inferior de
esta pagina.

FRICK AGSEM NO.
640C0052G01 /LG,
PHILIPS

(o]
\ SHARP DISPLAY ASSEMBLY

[~~~ ORDER 649C1124G01
- INCLUDES DISPLAY & MOUNTING
PLATE - ORDER INVERTER

SEPARETLY P/N 333Q0001582

Informacion de etiqueta

(es posible que no esté presente en
todas las placas de montaje)

12-3/4"

Placa de montaje de pantalla

Jumpers (enlaces) de tablilla madre de Quantum™ 4
(Consulte “Posiciones de tablilla de Quantum™ 4" para conocer la ubicacién de los jumpers)

LK 3 (ENLACE 3) A Voltaje de iluminacion posterior de +5V (no se usa)

B* Voltaje de iluminacién posterior de +12V (todas las pantallas)
LK 4 (ENLACE 4) A Suministro de LCD de +5V (Samsung, NEC, Sharp)

B* Suministro de LCD de +3.3V (Pantalla LG Phillips )

* Posicion estandar
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Cuando
ocurrien

1,

10.

1.

12.

13.

14.
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SOLUCION DE UN PROBLEMA QUE PARECE INEXPLICABLE

hay un problema que no tiene sentido debido que estan
do cosas inexplicables, revise lo siguiente:

;Esta alimentado de energia el tablero por una fuente de
energia aislante como una transformador de control en el
tablero del arrancador?

;Esta el tablero alimentado de energia desde un panel de
iluminacion o servicios?

Es importante saber si la unidad funcioné correctamente
alguna vez.

Si la unidad funcionaba correctamente, intente determinar
cuando se presento el problema por primera vez.

Es importante saber si el problema ocurre al azar, con
frecuencia o todo el tiempo.

Revise cual es la temperatura en la sala de maquinas y en el
tablero. ¢ Esta muy fria 0 muy caliente?

Asegurese de que el motor no esté soplando aire de escape
sobre el tablero de control.

Si comenzd a actuar mal recientemente, o si hubo
recientemente una tormenta con rayos, un incendio, una
inundacién o un accidente en la planta. Si cualquiera de las
siguientes condiciones es posible, entonces compruebe:

¢Se ha fugado agua, refrigerante o aceite al tablero o al tubo
conduit?

¢ Contiene liquido el tubo conduit con la vélvula de corredera o el
tope de corredera?

¢ Contiene algun liquido la cubierta del potenciémetro del tope de
corredera?

Si la falla comenzo a ocurrir, revise luego si se ha cambiado
algo recientemente al sistema (es decir, software o hardware).

Si la falla comenz6 a ocurrir, revise luego si se hizo algin
servicio recientemente al compresor o su sistema eléctrico.

Si hay un cableado de comunicacion que conecta el tablero
con otro tablero o dispositivo, compruebe lo siguiente:

Si el Quantum™ se estd apagando inexplicablemente, trate de
desconectar el cable de comunicaciones para ver si el problema
desaparece.

Revise si los blindajes del cable de comunicaciones estan unidos
a la tierra de la maquina sélo en una ubicacion. Para un sistema
basado en PLC o en Opt022, el blindaje se debera unir sélo en el
PLC o en el tablero Opt022. Para maquinas con control de
secuencia dual, el blindaje se deberad unir a tierra sélo en un
tablero, tipicamente la maquina "de avance" (lead).

Compruebe que esté usando un cable de comunicaciones
recomendado por Frick®. Vea el manual para emparejar el cable
adecuado con el tipo de comunicaciones (es decir, RS-422, RS-
232, RS-485 o algun ofro tipo de sistema de ducto de
comunicaciones en fabrica).

Si es una planta vieja, ¢se ha modificado el cableado de la
planta para cumplir con los cédigos?

;Tiene cableado de energia mezclado con cableado de
control?

;Tiene cableado de energia mezclado con
sensores?

¢ Tiene cableado de energia mezclado con Comunicaciones
cableado de comunicaciones?

cableado de

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Compruebe que el tablero del arrancador esté conectado a
tierra al transformador de la planta. Normalmente hay cuatro
cables: 3 para las 3 fases y 1 para tierra de la planta.

Compruebe que el motor esté conectado a tierra al tablero del
arrancador. Normalmente hay cuatro cables: 3 para las fases y
1 para tierra.

Asegurese de que un lado del transformador de corriente del
motor este conectado a tierra en el tablero del arrancador del
motor. El cable que va al terminal #2 del tablero de control
normalmente es el Unico conectado a tierra.

Compruebe que los ftransductores de presion estén
correctamente conectados a tierra. Los dos tipos de
transductores que puede tener son como sigue: Un tipo mas
viejo tiene un cable en espiral de 3 conductores, de 8 a 10
pulgadas que sale del transductor. Este tipo tendra el blindaje
del cable cortado y aislado en el extremo del transductor. El
blindaje se une a un terminal de tierra del tablero en el tablero
El tipo méas nueve tiene el cable como una parte integral de la
caja y tiene el blindaje engarzado a la cubierta en el extremo
del transductor. Este tipo de transductor tiene el blindaje del
cable cortado y aislado en el tablero de control.

Compruebe que los transductores de temperatura estén
correctamente conectados a tierra. Los detectores de
temperatura normalmente tienen dos cables cortos que salen
del sensor y estan unidos a un cable blindado en la cabeza del
pozo térmico. El blindaje esta aislado en el detector de
temperatura y conectado a tierra en el extremo del tablero.

Compruebe si uno de los detectores de temperatura tiene un
cable de sefial en corto a tierra de la maquina. Para hacer esto,
jale primero el enchufe naranja de la tablilla del micro y luego
use un DVM y compruebe cada cable blanco a tierra de la
maquina y cada cable negro a tierra de la maquina.

Compruebe que todas las cargas inductivas (es decir, bobinas,
solenoides o relevadores, etc.) conectadas a los médulos de
salida de E/S tengan supresores de picos entre ello, de
preferencia en los dispositivos y no en el extremo del tablero.

Si los ajustes del control de compresor cambian de modos
inexplicablemente, puede haber un problema de ruido que
afecte el circuito de entrada del teclado. Compruebe si
funciona bien con el cable del teclado desconectado. Si
funciona bien, compruebe la conexién a tierra como se
describi6é arriba. Si la conexion a tierra esta bien, entonces
reemplace el teclado.

Asegurese de que tiene una tierra continua hasta la fuente de
energia. La conexion a tierra debe ser de aluminio o cobre.
Una tierra por un conducto no funcionard. No empuje una
estaca de tierra en el compresor puesto que esto puede atraer
corrientes espurias al compresor

Asegurese de que no haya cableado de CA tendido cerca de
la tablilla de circuito impreso.

Las fallas auxiliares inexplicables del compresor normalmente
indican ruido debido a problemas de cableado (es decir, tierras
incorrectas, cableado de control y energia mezclado, bobinas
no suprimidas, etc)

Si el compresor estd deteniéndose inexplicablemente,
compruebe si la maquina comparte la energia del
transformador de control con algo mas. Aseglrese de que
cada compresor tenga su propio transformador de aislamiento
en el centro del control del motor fuera del ducto (bus) trifasico
con el secundario conectado correctamente a tierra.
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(CONSULTE LOS DIAGRAMAS DE CABLEADO)
SINTOMA CAUSAS PROBABLES Y CORRECCIONES

Compruebe la energia en el tablero. Vea si alguna de las lamparas de diagnostico en la tablilla
principal esta destellando o si alguna luz esta destellando en las otras tablillas. Si no hay luces
que destellen, asegurese de que el interruptor de energia de control esté encendido. Si ain asi
no hay luces, compruebe el disyuntor de circuito (2CB). Si el disyuntor no se disparo, revise si
hay energia en 2CB. Si no hay energia, compruebe que se suministre energia externa. Si hay
energia de 2CB, compruebe la fuente de alimentacion en cuanto a nivel de CA de entrada y CD
de salida.

LA PANTALLA NO FUNCIONA Apague la energia al tablero y confirme primero que el conector de la pantalla esté firmemente
asentado. Esta es una conexion delicada y se debera tener cuidado para volver a conectarla.
Confirme que los conectores de ambos extremos del inversor de iluminacion posterior estén
conectados correctamente. Confirme que el arnés de la pantalla esté conectado correctamente a
la tablilla principal.

Revise la pantalla con una linterna. Si hay caracteres visibles, la pantalla esta bien, pero el tubo
de iluminacién posterior no esta encendido.

El LED (D3) de la Salida 3 (MOD 3) de la tablilla de E/S digital #1 debera estar encendido
cuando se selecciona Manually On (Manualmente encendido) para el modo de la bomba de
aceite. Si la bomba no arranca cuando el LED esta encendido, compruebe el voltaje de tablero
correcto entre la posicion 4 y 5 en el enchufe del conector de ESD Digital P1 en la tablilla de E/S
digital #1. Si no se encuentra el voltaje correcto, compruebe el fusible (F3) y si el fusible esta
bien, compruebe el mddulo de salida (MOD 3). Si el voltaje esté bien, compruebe que haya el
voltaje adecuado entre la posicion 5 del conector de ESD P1 y la posicion 8 de la tira de
terminales. Si el voltaje esta bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la posicion 8 y
2 de la tira de terminales. Si el voltaje esta bien, compruebe en el arrancador de la bomba de
aceite. Si todo esto esta bien, revise la Service Screen (Pantalla de servicio) para ver si el canal
3 esta ON (Encendido).

El contacto auxiliar de la bomba de aceite #1 cambia el voltaje a Entrada 4 (MOD 4) de la tablilla
de E/S digital #1 cuando los contactos auxiliares estan cerrados. Si la entrada no se enciende,
revise si el LED (D4) esta encendido cuando debiera estarlo. Si no lo esta, compruebe el fusible
(F4) y si el fusible esta bien, compruebe el mddulo de entrada (MOD 4). Compruebe el voltaje
entre las posiciones 4 y 6 del conector de ESD P1. Si el LED esta encendido, compruebe el
canal 4 en el ESD de la tablilla digital 1, en la pantalla de servicio.

LA BOMBA DE ACEITE NO ARRANCA

Para modelos de compresor con una vélvula de corredera: Verifique que la valvula de corredera
haya descargado hasta o debajo de la posicion mas alta de la valvula de corredera para permitir
arrancar el punto de ajuste del compresor. Si la valvula de corredera no se ha descargado, haga
la solucién de problemas del sistema hidraulico. El compresor no arrancara si la valvula de
. corredera no se ha descargado. La Salida 1 (MOD 1) de la tablilla de E/S digital #1 controla el
BOMBA DE ACEITE ESTA FUNCIONANDO PERO | arrancador del motor. Si el motor no arranca cuando el LED (D1) esta encendido, comprugbe el
EL COMPRESOR NO ARRANCA voltaje de tablero correcto entre la posicion 4 y 1 en el enchufe del conector de ESD P1 en la
tablilla de E/S digital #1. Si no se encuentra el voltaje correcto, compruebe el fusible (F1) y si el
fusible esté bien, compruebe el modulo de salida (MOD 1). Si el voltaje esta bien, compruebe
que haya el voltaje adecuado entre la posicion 1 del conector de ESD P1 y la posicién 18 de la
tira de terminales. Si el voltaje est& bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la
posicion 18 y 2 de la tira de terminales. Si el voltaje estd bien, compruebe el relevadores
intermedio (de un tercero).
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SINTOMA CAUSAS PROBABLES Y CORRECCIONES

La Salida 1 controla el Relevador de arranque del compresor (de un tercero). Si el compresor no
arranca y el LED (D1) de la Salida 1 (MOD 1) esta encendido, compruebe que haya el voltaje de
tablero adecuado entre la posicion 4 y 1 en el conector de ESD P1 en la tablilla de E/S digital #1.
Si no se encuentra el voltaje correcto, compruebe el fusible (F1) y si el fusible esta bien,
compruebe el modulo de salida (MOD 1). Si el voltaje esta bien, compruebe que haya el voltaje
PARO DEL COMPRESOR AUXILIAR adecuado entre la posicion 1 del conector de ESD P1 y la posicion 18 de la tira de terminales. Si
el voltaje esta bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la posicion 18 y 2 de la tira
de terminales. Si el voltaje esta bien, compruebe el relevadores intermedio (de un tercero).

Los Contactos auxiliares del arrancador del compresor encienden la Entrada 2 (MOD 2) de la
tablilla de E/S digital #1 cuando estén cerrados. Estos contactos se ubican en el Arrancador del
compresor. Si la entrada no se enciende, revise si el LED (D2) est& encendido cuando debiera
estarlo. Si no lo esta, compruebe el fusible (F2) y si el fusible esta bien, compruebe el médulo de
entrada (MOD 2). Compruebe el voltaje entre las posiciones 2 y 4 del conector de ESD P1.

Los calefactores de aceite deberan funcionar sélo cuando el compresor NO esta funcionando y
la temperatura del separador de aceite no sea mayor ni igual que el punto de ajuste Oil Heater
Off Above (calefactor de aceite apag. encima de) y se hace la entrada de nivel de aceite.

Si los calefactores de aceite no funcionan y el LED (D21) de la Salida 21 (MOD 21) estd
encendido, compruebe que haya el voltaje de tablero adecuado entre la posicion 4 y 1 en el
conector de ESD P6 en la tablilla de E/S digital #1. Si no se encuentra el voltaje correcto,
LOS  CALEFACTORES DE ACEITE  NO|compruebe el fusible (F21) y si el fusible esta bien, compruebe el médulo de salida (MOD 21). Si
FUNCIONAN el voltaje esta bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la posicion 1 del conector de
ESD P6 y la posicion 9 de la tira de terminales. Si el voltaje est4 bien, compruebe que haya el
voltaje adecuado entre la posicion 9 y 2 de la tira de terminales. Si el voltaje estd bien,
compruebe el relevador del calefactor de aceite (1CR).

Si no se ha ubicado el problema, revise el disyuntor de circuito (1CB). Si el disyuntor no se
disparo, revise si hay energia en 1CB. Si esta bien, compruebe entre los cables 103 y 106. Si el
relevador del calefactor de aceite (1CR) esta cerrado, revise que haya el voltaje de tablero
adecuado entre los alambres 106 y 102. Si esta bien, revise el calefactor de aceite.

Para un compresor de 4 pasos, verifique que la SV (valvula solenoide) de 50% esté energizada
ANTES de que se energice la SV de 75%. Para un compresor de 3 pasos, verifique que la SV
(valvula solenoide) de 75% esté energizada ANTES de la SV de 100%. Toque la tuberia
hidraulica que va haca los pistones de descarga del compresor. Si el tubo estd caliente,
inspecciones los pistones del descargador para ver si hay partes descargadas o un asiento

COMPRESOR NO CARGA ylo DESCARGA* inadecuado.
(Compresor con pasos de capacidad) Compruebe que las valvulas hidraulicas que alimentan la valvula solenoide asi como las que

alimentan los pistones del descargador estén abiertas.
Confirme que la tuberia hidraulica y el cableado estén conectados correctamente.
Compruebe la bobina de la valvula solenoide para ver si esta dafiada.

NOTA: Verifique que se haya programado el punto de ajuste de control de capacidad
adecuado.

Con la primera SV (valvula solenoide) energizada correctamente, verifique que la segunda SV
se energiza y luego compruebe la tercera SV si existe en este modelo de compresor.
Compruebe que las valvulas hidraulicas que alimentan la primera vélvula solenoide asi como las
que alimentan los pistones de descarga del compresor estén abiertas.

Inspeccione los puertos de descarga del compresor para ver si hay piezas desgastadas o
asentadas incorrectamente.

COMPRESOR SOLO CARGA PARCIALMENTE*
(Compresor con pasos de capacidad)
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Verifique que la valvula de corredera esté en modo AUTO y que el control de capacidad esté
pidiendo una carga y/o descarga. La Salida 5 (MOD 5) controla el solenoide de carga de la
valvula de corredera. Si el LED (D5) de la Salida 5 (MOD 5) esta encendido, compruebe que
haya el voltaje de tablero adecuado entre la posicion 4 y 1 en el conector de ESD P2 en la
tablilla de E/S digital #1. Si no se encuentra el voltaje correcto, compruebe el fusible (F5) y si el
fusible esta bien, compruebe el modulo de salida (MOD 5). Si el voltaje esta bien, compruebe
que haya el voltaje adecuado entre la posicion 1 del conector de ESD P2y la posicion 17 de la
tira de terminales. Si el voltaje esta bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la
VALVULA DE CORREDERA NO CARGA Y/O | posicion 17y 2 de la tira de terminales. Si el voltaje esta bien, compruebe la valvula solenoide.
DESCARGA* La Salida 6 (MOD 6) controla el solenoide de descarga de la vélvula de corredera. Si el LED
(D1) de la Salida 6 (MOD 6) esta encendido, compruebe que haya el voltaje de tablero
adecuado entre la posicion 4 y 2 en el conector de ESD P2 en la tablilla de E/S digital #1. Si no
se encuentra el voltaje correcto, compruebe el fusible (F6) y si el fusible esta bien, compruebe el
mddulo de salida (MOD 6). Si el voltaje estd bien, compruebe que haya el voltaje adecuado
entre la posicion 2 del conector de ESD P2 y la posicion 16 de la tira de terminales. Si el voltaje
esta bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la posicion 16 y 2 de la tira de
terminales. Si el voltaje esta bien, compruebe la valvula solenoide.

NOTA: Verifique que se haya programado el punto de ajuste de control de capacidad
adecuado.

Verifique que el tope de corredera esté en modo AUTO y que la Relacion de VI esté pidiendo un
aumento o disminucion de VI.

La Salida 7 (MOD 7) controla el solenoide de aumento de tope de corredera. Si el LED (D7) de
la Salida 7 (MOD 7) esta encendido, compruebe que haya el voltaje de tablero adecuado entre
la posicion 4 y 5 en el conector de ESD P2 en la tablilla de E/S digital #1. Si no se encuentra el
voltaje correcto, compruebe el fusible (F7) y si el fusible esta bien, compruebe el médulo de
TOPE DE CORREDERA NO AUMENTA Y/O |salida (MOD 7). Si el voltaje estd bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la
DISMINUYE* Algunos modelos de compresor posicion 5 del conector de ESD P2 y la posicion 15 de la tira de terminales. Si el voltaje esta
bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la posicién 15y 2 de la tira de terminales.
Si el voltaje esta bien, compruebe la vélvula solenoide.

La Salida 8 (MOD 8) controla el solenoide de disminucion de tope de corredera. Si el LED (D8)
de la Salida 8 (MOD 8) est4 encendido, compruebe que haya el voltaje de tablero adecuado
entre la posicion 4 y 6 en el conector de ESD P2 en la tablilla de E/S digital #1. Si no se
encuentra el voltaje correcto, compruebe el fusible (F8) y si el fusible esta bien, compruebe el
mddulo de salida (MOD 8). Si el voltaje estd bien, compruebe que haya el voltaje adecuado
entre la posicion 6 del conector de ESD P2 y la posicion 14 de la tira de terminales. Si el voltaje
esta bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la posicién 14 y 2 de la tira de
terminales. Si el voltaje esta bien, compruebe la valvula solenoide.

Aumento de tope de corredera = Disminuir a 3.5Vi
Disminucién de tope de corredera = Disminuir a 2.2Vi

Verifique que la Inyeccion de liquido TXV esté modulando correctamente y no esté alimentando
un exceso de liquido para un LICO en el compresor. Este solenoide SE DEBERIA desenergizar
cuando el compresor esta apagado. Este solenoide se deberia energizar si la temperatura del
aceite es igual o mayor que el punto de ajuste “Oil Temperature On At” (Temperatura de aceite

SOLENOIDE DE INYECCION DE LIQUIDO NO SE | &cendida en) para el tiempo de retraso.
ENERGIZA* (Corte de refrigerante de inyeccion de La Salida 9 controla el solenoide de inyeccién de liquido. Si el LED (D9) de la Salida 9 (MOD 9)

liquido - LICO) esta encendido, compruebe que haya el voltaje de tablero adecuado entre la posicion 4y 1 en el
conector de ESD P3 en la tablilla de E/S digital #1. Si no se encuentra el voltaje correcto,
compruebe el fusible (F9) y si el fusible estd bien, compruebe el modulo de salida (MOD 9). Si el
voltaje esta bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la posicion 1 del conector de
ESD P3'y la posicion 13 de la tira de terminales. Si el voltaje esta bien, compruebe que haya el
voltaje adecuado entre la posicién 13 y 2 de la tira de terminales. Si el voltaje esta bien,
compruebe el solenoide.
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SOLENOIDE DE PUERTO DE INYECCION DE
LIQUIDO HI'Vi NO SE ENERGIZA*

La Salida 10 controla el solenoide del puerto de Inyeccion de liquido Hi Vi (alto volumen de
inyeccion). Si el LED (D10) de la Salida 10 (MOD 10) esta encendido, compruebe que haya el
voltaje de tablero adecuado entre la posicion 4 y 2 en el conector de ESD P3 en la tablilla de E/S
digital #1. Si no se encuentra el voltaje correcto, compruebe el fusible (F10) y si el fusible esta
bien, compruebe el mddulo de salida (MOD 10). Si el voltaje esta bien, compruebe que haya el
voltaje adecuado entre la posicién 2 del conector de ESD P3 y la posicién 12 de la tira de
terminales. Si el voltaje esta bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la posicion 12
y 2 de la tira de terminales. Si el voltaje esta bien, compruebe el solenoide. NOTA: Para un
modelo de compresor RXB y GST, esta salida solo debera estar encendida cuando el Vi
esté en 5.0.

ECONOMIZADOR*

La Salida 11 (MOD 11) controla la valvula solenoide del Economizador. Si el LED (D11) de la
Salida 11 (MOD 11) esté encendido, compruebe que haya el voltaje de tablero adecuado entre
la posicién 4 y 5 en el conector de ESD P3 en la tablilla de E/S digital #1. Si no se encuentra el
voltaje correcto, compruebe el fusible (F11) y si el fusible esta bien, compruebe el modulo de
salida (MOD 11). Si el voltaje est& bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la
posicion 5 del conector de ESD P3 y la posicion 11 de la tira de terminales. Si el voltaje estd
bien, compruebe que haya el voltaje adecuado entre la posicién 11y 2 de la tira de terminales.
Si el voltaje esta bien, compruebe el solenoide.

NOTA: La salida del economizador sélo debera estar encendida cuando la valvula de
corredera estén en la posicion de 90% o arriba de ella.

CIRCUITO DE ALARMA NO SE ENERGIZA

La salida 22 (MOD 22) controla el circuito de alarma. La alarma debera encenderse sélo cuando
hay una advertencia o paro. Si la alarma no ocurre cuando se encuentran estas condiciones y el
LED (D22) de la Salida 22 (MOD 22) esté encendido, compruebe que haya el voltaje de tablero
adecuado entre la posicion 4 y 2 en el conector de ESD P6 en la tablilla de E/S digital #1. Si no
se encuentra el voltaje correcto, compruebe el fusible (F22) y si el fusible esté bien, compruebe
el modulo de salida (MOD 22). Si el voltaje esta bien, compruebe que haya el voltaje adecuado
entre la posicion 2 del conector de ESD P6 y la posicion 21 de la tira de terminales.

TABLERO DE CONTROL NO RESPONDE A LAS
SENALES DE CONTROL REMOTAS

La Tablilla de E/S digital 2, entradas 3 a 5 se puede usar para operar el compresor desde una
ubicacién remota. NOTA: Revise la pantalla de operacion para verificar que el compresor y
la valvula de corredera estén en REMOTE (Remoto).

Si la entrada 3 (MOD 3) no se enciende, revise si el LED (D3) esta encendido cuando debiera
estarlo. Si no lo esta, compruebe el fusible (F3) y si el fusible esta bien, compruebe el médulo de
entrada (MOD 3).

Si la entrada 4 (MOD 4) no se enciende, revise si el LED (D4) estd encendido cuando debiera
estarlo. Si no lo esta, compruebe el fusible (F4) y si el fusible esta bien, compruebe el médulo de
entrada (MOD 4).

Si la entrada 5 (MOD 5) no se enciende, revise si el LED (D5) esta encendido cuando debiera

estarlo. Si no lo esta, compruebe el fusible (F5) y si el fusible esta bien, compruebe el médulo de
entrada (MOD 5).

CARGA DE MOTOR (DESCARGA FORZADA)
OCURRE A AMPERIOS DEL MOTOR ALTOS

El transformador de corriente se usa para convertir los amperios del motor de CA a una sefial de
voltaje de CD para el microprocesador. Si la lectura %FLA de la pantalla de operacion es

incorrecta, comuniquese con el Departamento de Servicio de Frick®.

CARGA DE MOTOR (DESCARGA
FORZADA) OCURRE A AMPERIOS DE MOTOR
BAJOS

El transformador de corriente se usa para convertir los amperios del motor de CA a una sefial de
voltaje de CD para el microprocesador. Si la lectura %FLA de la pantalla de operacion es

incorrecta, comuniquese con el Departamento de Servicio de Frick®.
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1° — Compruebe el intervalo y el tipo del sensor en la configuracion del tablero. Si esto es
correcto:
LAS PRESIONES EN LA PANTALLA DE|2°- A’bra Ios.transdlljctores. que se pueden aislar del sistema y abrir a la atmésfera; §§tos serian
OPERACION NO PARECEN CORRECTAS Succidn, Aceite y Filtro (si estd presente). Ponga estos transductores a una presion de 0g o

presion atmosférica si sus lecturas son absolutas. Cierre los transductores de la atmosfera y
vuélvalos a abrir al sistema/empaque. Después de que estas presiones se han estabilizado,
ajuste la descarga para igualar la presion de aceite.

NOTA: Consulte la tabla de datos de conversion de transductor de presion.

. Verifique que la tecla [AUTO] del Modo de la valvula de corredera se haya oprimido y que
COMPRESOR CON VALVULA DE CORREDERA | aparezca AUTO bajo Slide Valve Mode (Modo de valvula de corredera) en la pantalla Operating
NO CARGA O DESCARGA AUTOMATICAMENTE* | Status (Estado de operacion) de nivel 1.

Si el problema persiste, vea la seccion de solucién de problemas VALVULA DE CORREDERA
NO CARGA Y/O DESCARGA.

COMPRESOR CON COMPRESOR GON PASOS DE |t 8 e . ol perating Satus (Estado e
CAPACIDAD NO CARGA O DESCARGA| A0 *apacty p p perating

AUTOMATICAMENTE* operacién) de nivel 1.. . .
Si el problema persiste, vea la seccidn de solucién de problemas COMPRESOR NO CARGA

Y/O DESCARGA.
* Si se aplica
DIFERENCIAS ENTRE MODELOS DE COMPRESOR
RDB
FRICK® RWB, SC RXB* RXF 3 RDB 4 pasos
pasos Otro
* GSB 3
GRAM GSV, VLC GST pasos

Lectura de valvula de corredera 0-100% 0-100% 0-1 00% N/A N/A 0-100%
Puntos de ajuste de valvula de corredera Si Si Si N/A N/A Si
Calibracion de valvula de corredera Si Si Si N/A N/A Si
Lectura de capacidad N/A N/A N/A 50,75,100 | 25,50,75,100 N/A
Lectura de tope de corredera 2.2-5.0 22,3550 | 22,3.55.0 N/A N/A N/A
Calibracion de tope de corredera N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Opcion DX de circuito Si Si Si N/A N/A Si
Opcioén de puntos de ajuste de bypass de gas . . . .
caliente/SV Si Si Si N/A N/A Si
Opciodn de posicion de valvula de corredera . . . .
remota Si Si Si N/A N/A Si
Secuencia por control de secuencia por Si Si Si N/A N/A Si
computadora
Descarga forzada inhibe punto de ajuste de . .
retraso de descarga N/A N/A N/A Si Si N/A

* U otro VI variable
N/A = No se aplica
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HOJAS DE DATOS DE PUNTO DE AJUSTE

En la mayor parte de los casos, actualizar el software en el tablero Quantum™ LX requerird borrar los puntos de ajuste actuales y los datos
almacenados en la memoria no volatil de la tablilla principal. Se sugiere que el operador registre primero todos los puntos de ajuste de control
antes de ejecutar actualizaciones de programas. Las hojas de datos de punto de ajuste son Utiles para registrar esta informacion.

VALORES DE OPERACION
Puntos de ajuste definidos por el usuario

Canal
11 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19| 20

Posicién de corredera de capacidad

Posicion de la corredera de volumen
Presion de succion

Presién de descarga

Presién de aceite del compresor
Presién de inyeccion de aceite principal
Presion de economizador

Presién de filtro

Presion intermedia

Presién de piston de equilibrio
Presién de descarga del sistema
Temperatura de succién

Temperatura de descarga
Temperatura del aceite del compresor
Temperatura del separador de aceite

Temperatura de salida de
proceso/salmuera
Temperatura de entrada de
proceso/salmuera

Corriente de motor
RPM

Analogo auxiliar 1
Analogo auxiliar 2
Analogo auxiliar 3
Andlogo auxiliar 4
Analogo auxiliar 5
Anélogo auxiliar 6
Analogo auxiliar 7
Analogo auxiliar 8
Analogo auxiliar 9
Analogo auxiliar 10
Analogo auxiliar 11
Analogo auxiliar 12
Analogo auxiliar 13
Analogo auxiliar 14
Analogo auxiliar 15
Analogo auxiliar 16
Analogo auxiliar 17
Analogo auxiliar 18
Analogo auxiliar 19
Analogo auxiliar 20
Vibracion de compresor - succion

Vibracién de compresor - descarga
Vibracién de motor - Lado de eje
Vibracién de motor - Lado opuesto al eje
Ninguno
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MODOS
Manual Automatico Com. remota E/S remota Sec. remota
Compresor
Manual Automatico Com. remota E/S remota 4-20 remota Sec. remota
Capacidad
Manual Automatico
Volumen
Regulacién 1 Regulacién 2 Regulacién 3 Regulacién 4
Modo activo
Manual Automatico
Bomba
Bomba 1 Bomba 2
Secuenciade | Avance Avance

bomba dual

Friick
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ESTADO DEL SISTEMA
Ajuste de tendencias

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

Tiempo real Historia
(canal) (canal)
112(3|4[(5|6|7|8]1 4|5

Posicién de corredera de capacidad

Posicién de la corredera de volumen

Presién de succion

Presién de descarga

Presion de aceite del compresor

Presién de inyeccion de aceite principal

Presiéon de economizador

Presion de filtro

Presion intermedia

Presion de piston de equilibrio

Presién de descarga del sistema

Temperatura de succién

Temperatura de descarga

Temperatura del aceite del compresor

Temperatura del separador de aceite

Temperatura de salida de proceso/salmuera

Temperatura de entrada de proceso/salmuera

Corriente de motor

RPM

Analogo auxiliar 1

Analogo auxiliar 2

Analogo auxiliar 3

Analogo auxiliar 4

Analogo auxiliar 5

Analogo auxiliar 6

Analogo auxiliar 7

Andlogo auxiliar 8

Analogo auxiliar 9

Analogo auxiliar 10

Analogo auxiliar 11

Analogo auxiliar 12

Analogo auxiliar 13

Analogo auxiliar 14

Analogo auxiliar 15

Analogo auxiliar 16

Analogo auxiliar 17

Analogo auxiliar 18

Andlogo auxiliar 19

Andlogo auxiliar 20

Vibracién de compresor - succién

Vibracion de compresor - descarga

Vibracion de motor - Lado de eje

Vibracion de motor - Lado opuesto al eje

Ninguno

Intervalo de registro de tiempo real

Intervalo de registro histérico

Friick
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ESTADO DEL SISTEMA (Continuacion)
Mantenimiento

Nombre Servicio cada Préximo programado en

Andlisis de aceite

Cambiar filtros

Limpiar cedazos de

aceite
Puntos de ajuste Limpiar cedazos de
requeridos de liquido

mantenimiento

Cambiar aglomeradores
(coalescers)

Limpiar malla de succion

Analisis de vibracién

Comprobar
acople/alineacién

Engrasar motor

Nombre Préoximo
preestablecido Nombre definido por el usuario Servicio cada prog;anmado
Definido por el usuario #
1
Definido por el usuario #
2
Definido por el usuario #
Puntos de ajuste 3
opcionales de " )
mantenimiento 4Def|n|do por el usuario #
Definido por el usuario #
5
Definido por el usuario #
6
Definido por el usuario #
7
Definido por el usuario #
8
ESTADO DEL SISTEMA (Continuacion)
Puntos de ajuste de vibracion
Fuente de
dispositivo
Retraso © ©
Adverten de Retraso - % % Canal
- Paro de paro | Corrien S |
Nombre cia adverten e =2 |2 de
. alto alto te S| |8 . -
alta cia > |5 ~|§ «| dispositivo
(=
alta = g g
s |=
k=
Extremo de
Compresor succion
P Extremo de
descarga
Motor Lado de ejg
Opuesto al eje
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PUNTOS DE AJUSTE
Puntos de ajuste de control de capacidad

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

Friick

Punto de ajuste

MODO DE
REGULACION # 1

Control de capacidad

Punto de ajuste

Banda proporcional alta

Banda proporcional baja

Banda muerta alta

Banda muerta baja

Tiempo de ciclo alto

Tiempo de ciclo bajo

Ciclo automatico

Presién de arranque

Retraso de arranque

Presién de paro

Presién de arranque

Dispositivos de seguridad de
regulacion

Inhibicién de carga

Forzar descarga

Advertencia

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro

Baja succién

Inhibicién de carga

Forzar descarga

Advertencia

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro

MODO DE REGULACION # 2

Control de capacidad

Punto de ajuste

Banda proporcional alta

Banda proporcional baja

Banda muerta alta

Banda muerta baja

Tiempo de ciclo alto

Tiempo de ciclo bajo

Ciclo automatico

Presién de arranque

Retraso de arranque

Presién de paro

Presién de arranque

Dispositivos de seguridad de
regulacion

Inhibicién de carga

Forzar descarga

Advertencia

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro

Baja succién

Inhibicién de carga

Forzar descarga

Advertencia

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro




S90-020 M
Pagina 49

MANTENIMIENTO

PUNTOS DE AJUSTE (Continuacién)
Puntos de ajuste de control de capacidad

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

Friick

Punto de ajuste

MODO DE
REGULACION # 3

Control de capacidad

Punto de ajuste

Banda proporcional alta

Banda proporcional baja

Banda muerta alta

Banda muerta baja

Tiempo de ciclo alto

Tiempo de ciclo bajo

Ciclo automatico

Presién de arranque

Retraso de arranque

Presién de paro

Presién de arranque

Dispositivos de seguridad de
regulacion

Inhibicién de carga

Forzar descarga

Advertencia

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro

Baja succién

Inhibicién de carga

Forzar descarga

Advertencia

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro

MODO DE
REGULACION # 4

Control de capacidad

Punto de ajuste

Banda proporcional alta

Banda proporcional baja

Banda muerta alta

Banda muerta baja

Tiempo de ciclo alto

Tiempo de ciclo bajo

Ciclo automatico

Presién de arranque

Retraso de arranque

Presién de paro

Presién de arranque

Dispositivos de seguridad de
regulacion

Inhibicién de carga

Forzar descarga

Advertencia

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro

Baja succién

Inhibicién de carga

Forzar descarga

Advertencia

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro
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MANTENIMIENTO

Control de secuencia

- . Punto de Tiempo de .
. L Deshabilitado Habilitado i P ) Enlace de sistema de etapa alta
Configuracion de ajuste oper. min.
sistema 1 Ninguno Sistema 2 Sistema 3
Tipo de
Modelo de compresor Modo de capacidad tall))lero
ID de control de
Arran & « k) © <
secuencia de #q 8 2 £ <] 8 g g ° ;_E‘ = Capacidad minima
Sistema 1 ue E “‘E 2 £ S E ‘g e £ [ 5 = 2
2 S £ = S 2 S £ S lo 8| g 8 o
] 5 [ o 5 »w (q E =]
| 2| S8|a| B8 | 2|2 | S| ulse S| & |oa
1
2
3
4
5
6
7
8
Tiempo de
! ., Deshabilitado Habilitado Punto de ajuste P ) Enlace de sistema de etapa alta
Configuracion de oper. min.
sistema 2 Ninguno Sistema 1 Sistema 3
Tipo de
Modelo de compresor Modo de capacidad ta’l))lero
ID de control de
. Arranq Q © fud o c | & ot 5 . ..
secuencia de # k) s S 8 5 |g S c = Capacidad minima
Sistema 2 ue s | 8 gl 5| 8| = | € g 5|8 | 2 |2
2 5 go| & 5 2 g g8l £lg S S S o
IS 5 El @ 4 5 =1 El o |&§ 9] @
S| 2|8elu| & 2| 2|8 o+ 3| & |g&
1
2
3
4
5
6
7
8
Tiempo de
! ., Deshabilitado Habilitado Punto de ajuste P . Enlace de sistema de etapa alta
Configuracion de oper. min.
sistema 3 Ninguno Sistema 1 Sistema 3
Tipo de
Modelo de compresor Modo de capacidad tall))lero
ID de control de
X Arranq o © S o o | S o o] . -
secuencia de # o 5 e k] 5 |g 2 c = Capacidad minima
Sistema 3 ue ERIR: gl 5| | g | E s §|¢o ] 2 |2
c S | g 2| ;4 S c S| 2 45 |9 5] & g 0
5] 5 El » 5 k=1 El O |& =
| 2|88l a| 8| 2| 2|8 u | 3| & |oa

O (N|O|O [ |W|N |

Friick
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PUNTOS DE AJUSTE (Continuacion)
Puntos de ajuste de dispositivos de seguridad del compresor

Punto de
ajuste

Inhibicion de carga

Temperatura de descarga | Forzar descarga
alta Advertencia

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro

Presion diferencial de arranque debajo de

Inhibicion de carga

Forzar descarga

Advertencia

Retraso de advertencia

Paro
Temperatura de descarga

alta Retraso de paro

Inhibicion de carga

Capacidad mas alta para permitir arranque

Periodo de arranque antes de permitir aumento de

Periodo de para descarga de capacidad

Capacidad minima en modo de compresor automatico

Asistencia de Deshabilitado Habilitado
descarga de capacidad

Punto de
ajuste

Inhibicién de carga

Presion de succion Forzar descarga
alta Advertencia

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro

Encendid Ignorar: Entrada de presién
Deshabili | Habilitad o Apag. Presion de Valor de

tado o] encima debajo de descarga < Deshabili | Habilitad puerto
de (succién x 1.6 k)

Economizador
tado o]

Deshabili | Habilitad Enc. Apag. Ignorar retraso Falla de
Piston de equilibrio tado 0 retraso

Deshabilitado | Habilitado | Retraso

Registro de aceite

. - Encendido cuando la temperatura de
L. Deshabili | Habilitad P
Inyeccion de descarga
g e tado o] - -
aceite principal Esta encima de Durante
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Punto de
ajuste

Advertencia

Baja temperatura del separador de
aceite

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro

Advertencia

Retraso de advertencia

Baja temperatura del aceite
Paro

Retraso de paro

Advertencia

i Retraso de advertencia
Alta temperatura del aceite

Paro

Retraso de paro

Advertencia

Baja presién de aceite Retraso de advertencia

Paro
Retraso de paro

Advertencia

Retraso de advertencia

Alta presion de filtro
Paro

Retraso de paro

Retraso de paro de nivel alto

Retraso de nivel de aceite bajo

Aceite Tiempo de lubricacion de bomba de

aceite antes de comenzar
Tiempo de transicion de bomba doble

Deshabilitado Habilitado Posicién de capacidad Cantidad de tiempo
Reduccion
Encendido con la Encendido con la
Deshabilitado Habilitado succion succion
Bombeo de vacio encima de encima de Retraso
Deshabilitado Habilitado
Circuito DX Accion # 1
Accion # 2
Inyeccion de Deshabilitado Habilitado
liquido

Bypass de gas caliente
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PUNTOS DE AJUSTE (Continuacion)
Actuacion
Punto de
ajuste

Amperios del motor

Voltios

Placa de datos Factor de potencia

Caballos de fuerza
Factor de CT

Retraso de nuevo ciclo

Inhibicién de carga

Forzar descarga

Amperios del motor Advertencia
altos

Retraso de advertencia

Paro

Retraso de paro

Paro

Amperios del motor Retraso de paro
bajos

Periodo de ignorar amperios del motor al
arrangue

Salida de actuacién maxima

Salida de actuacién minima

VFD (controlador de

- " Tasa de aumento
frecuencia variable)

Tasa de retraso de aumento
Tasa de disminucién

Tasa de retraso de disminucién

La salida de actuacion aumentara o  disminuira
proporcionalmente con la capacidad alcanzando un valor
méaximo de __ a una capacidad de ____ después de lo cual la
salida de la actuacion usara la tasa de aumento o disminucion y
se usa el tiempo de ciclo.

La capacidad seguira aumentando o disminuyendo
independientemente
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PUNTOS DE AJUSTE (Continuacion)
Condensador

Punto de ajuste

Punto de ajuste de control del
condensador

Paso #1

Paso #2

PUNTOS DE
AJUSTE DE Paso #3
CONTROL DEL

CONDENSADOR | Paso #4
Banda muerta de paso hacia
arriba
Retraso de paso hacia arriba
Banda muerta de paso hacia
abajo
Retraso de paso hacia abajo
PUNTOS DE AJUSTE (Continuacion)
Programacion
. Modo de . Modo de . Modo de . Modo de
Hora | Min. regulacion Hora | Min. regulacion Hora | Min. regulacion Hora | Min. regulacion
Domingo 112134 112|134 11234 11234
Lunes
Martes
Miércoles
Jueves
Viernes
Sébado
Domingo
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PUNTOS DE AJUSTE (Continuacion)
Pagina 1 de configuracion de PID
PID 1 PID 2 PID 3 PID 4
Nombre
L1 Deshabilitado L1 Deshabilitado U1 Deshabilitado U1 Deshabilitado
Control 1 Funcionando 1 Funcionando U Funcionando U Funcionando
[1 Siempre [1 Siempre ] Siempre [] Siempre
” [l Hacia adelante [l Hacia adelante [ Hacia adelante [ Hacia adelante
Accién

[ Reversa

[ Reversa

U Reversa

U Reversa

Punto de control

[ Posicién de corredera de
capacidad

[ Posicién de la corredera de
volumen

[1 Presién de succion

[1 Presién de descarga

[ Pres. de aceite de
compresor

[ Pres. de iny. de aceite
principal

[ Presién de economizador
[ Presién de filtro

[ Presién intermedia

[ Pres. de pistén de
equilibrio

[ Pres. de descarga de sist.
[ Temperatura de succién
[l Temp. de descarga

[0 Temp. de aceite de Comp.
[ Temp. del separador de
aceite

[ Temp. sal. proc/salmuera
[ Temp. ent. proc/salmuera
[1 Corriente de motor

1 RPM

[ Andlogo auxiliar 1

[1 Andlogo auxiliar 2

[ Andlogo auxiliar 3

[1 Andlogo auxiliar 4

[ Andlogo auxiliar 5

[1 Andlogo auxiliar 6

[ Andlogo auxiliar 7

[1 Andlogo auxiliar 8

[ Andlogo auxiliar 9

[ Andlogo auxiliar 10

[ Andlogo auxiliar 11

[ Andlogo auxiliar 12

[ Andlogo auxiliar 13

[ Andlogo auxiliar 14

[ Andlogo auxiliar 15

[ Andlogo auxiliar 16

[ Andlogo auxiliar 17

[ Andlogo auxiliar 18

[ Andlogo auxiliar 19

[ Andlogo auxiliar 20

[0 Posicion de corredera de
capacidad

[0 Posicién de la corredera de
volumen

[1 Presién de succion

[1 Presién de descarga

[ Pres. de aceite de
compresor

[ Pres. de iny. de aceite
principal

[ Presién de economizador
[0 Presién de filtro

[0 Presién intermedia

[ Pres. de pistén de
equilibrio

[ Pres. de descarga de sist.
[ Temperatura de succién
[1 Temp. de descarga

[0 Temp. de aceite de Comp.
[ Temp. del separador de
aceite

[ Temp. sal. proc/salmuera
[ Temp. ent. proc/salmuera
[ Corriente de motor

[ RPM

[ Andlogo auxiliar 1

[1 Andlogo auxiliar 2

[ Andlogo auxiliar 3

[1 Andlogo auxiliar 4

[ Andlogo auxiliar 5

[1 Andlogo auxiliar 6

[ Andlogo auxiliar 7

[1 Andlogo auxiliar 8

[ Andlogo auxiliar 9

[ Andlogo auxiliar 10

[ Andlogo auxiliar 11

[ Andlogo auxiliar 12

[ Andlogo auxiliar 13

[ Andlogo auxiliar 14

[ Andlogo auxiliar 15

[ Andlogo auxiliar 16

[ Andlogo auxiliar 17

[ Andlogo auxiliar 18

[ Andlogo auxiliar 19

[ Andlogo auxiliar 20

LI Posicién de corredera de
capacidad

LI Posicién de la corredera de
volumen

{1 Presién de succion

(] Presion de descarga

[ Pres. de aceite de
compresor

[l Pres. de iny. de aceite
principal

(1 Presién de economizador
{1 Presion de filtro

{1 Presion intermedia

{1 Pres. de piston de
equilibrio

[ Pres. de descarga de sist.
] Temperatura de succién
1 Temp. de descarga

1 Temp. de aceite de Comp.
[l Temp. del separador de
aceite

I Temp. sal. proc/salmuera
] Temp. ent. proc/salmuera
{1 Corriente de motor

[ RPM

1 Analogo auxiliar 1

{1 Andlogo auxiliar 2

[ Analogo auxiliar 3

1 Andlogo auxiliar 4

[ Analogo auxiliar 5

{1 Andlogo auxiliar 6

[ Analogo auxiliar 7

{1 Andlogo auxiliar 8

[ Analogo auxiliar 9

[ Andlogo auxiliar 10

[ Analogo auxiliar 11

[ Analogo auxiliar 12

[ Andlogo auxiliar 13

[ Analogo auxiliar 14

[ Andlogo auxiliar 15

[ Analogo auxiliar 16

{1 Andlogo auxiliar 17

[ Analogo auxiliar 18

[ Andlogo auxiliar 19

1 Analogo auxiliar 20

[ Posicién de corredera de
capacidad

LI Posicién de la corredera de
volumen

{1 Presion de succion

(] Presion de descarga

[ Pres. de aceite de
compresor

[ Pres. de iny. de aceite
principal

(1 Presién de economizador
{1 Presion de filtro

{1 Presion intermedia

{1 Pres. de pistén de
equilibrio

[ Pres. de descarga de sist.
] Temperatura de succion
1 Temp. de descarga

] Temp. de aceite de Comp.
1 Temp. del separador de
aceite

[l Temp. sal. proc/salmuera
] Temp. ent. proc/salmuera
{1 Corriente de motor

[ RPM

[ Analogo auxiliar 1

{1 Andlogo auxiliar 2

[ Analogo auxiliar 3

1 Andlogo auxiliar 4

1 Analogo auxiliar 5

{1 Andlogo auxiliar 6

[ Analogo auxiliar 7

{1 Andlogo auxiliar 8

[ Analogo auxiliar 9

[ Andlogo auxiliar 10

[ Analogo auxiliar 11

[ Analogo auxiliar 12

1 Andlogo auxiliar 13

[ Analogo auxiliar 14

[ Andlogo auxiliar 15

[ Analogo auxiliar 16

{1 Andlogo auxiliar 17

[ Analogo auxiliar 18

1 Andlogo auxiliar 19

1 Analogo auxiliar 20

Fuente de
dispositivo

Canal de
dispositivo

Punto de ajuste

Banda muerta

Banda prop.

Ganancia integral

Ganancia
derivativa

Limite alto

Limite bajo

Valor apag.
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PUNTOS DE AJUSTE (Continuacion)
Pagina 2 de configuracion de PID
PID 5 PID 6 PID 7 PID 8
Nombre
L1 Deshabilitado L1 Deshabilitado U1 Deshabilitado U1 Deshabilitado
Control 1 Funcionando 1 Funcionando I Funcionando 1 Funcionando
[1 Siempre [1 Siempre [ Siempre (] Siempre
” [l Hacia adelante [l Hacia adelante [ Hacia adelante [ Hacia adelante
Accién

[ Reversa

[ Reversa

[ Reversa

[ Reversa

Punto de control

[1 Posicion de corredera de
capacidad

[ Posicién de la corredera de
volumen

[1 Presién de succion

[1 Presién de descarga

[ Pres. de aceite de
compresor

[ Pres. de iny. de aceite
principal

[ Presién de economizador
[ Presién de filtro

[ Presién intermedia

[ Pres. de pistén de
equilibrio

[ Pres. de descarga de sist.
[ Temperatura de succién
[1 Temp. de descarga

[0 Temp. de aceite de Comp.
[ Temp. del separador de
aceite

[ Temp. sal. proc/salmuera
[ Temp. ent. proc/salmuera
[ Corriente de motor

1 RPM

1 Andlogo auxiliar 1

[1 Andlogo auxiliar 2

[ Andlogo auxiliar 3

[1 Andlogo auxiliar 4

[ Andlogo auxiliar 5

[1 Andlogo auxiliar 6

[ Andlogo auxiliar 7

[1 Andlogo auxiliar 8

[ Andlogo auxiliar 9

[ Andlogo auxiliar 10

[ Andlogo auxiliar 11

[ Andlogo auxiliar 12

[ Andlogo auxiliar 13

[ Andlogo auxiliar 14

[ Andlogo auxiliar 15

[ Andlogo auxiliar 16

[ Andlogo auxiliar 17

[ Andlogo auxiliar 18

[ Andlogo auxiliar 19

[ Andlogo auxiliar 20

[0 Posicion de corredera de
capacidad

[0 Posicién de la corredera de
volumen

[1 Presién de succion

[1 Presién de descarga

[ Pres. de aceite de
compresor

[ Pres. de iny. de aceite
principal

[ Presién de economizador
[ Presién de filtro

[ Presién intermedia

[ Pres. de pistén de
equilibrio

[ Pres. de descarga de sist.
[1 Temperatura de succién
[1 Temp. de descarga

1 Temp. de aceite de Comp.
[ Temp. del separador de
aceite

[ Temp. sal. proc/salmuera
[ Temp. ent. proc/salmuera
[ Corriente de motor

1 RPM

[1 Andlogo auxiliar 1

[1 Andlogo auxiliar 2

[ Andlogo auxiliar 3

[1 Andlogo auxiliar 4

[ Andlogo auxiliar 5

[1 Andlogo auxiliar 6

[ Andlogo auxiliar 7

[1 Andlogo auxiliar 8

[ Andlogo auxiliar 9

[ Andlogo auxiliar 10

[ Andlogo auxiliar 11

[ Andlogo auxiliar 12

[ Andlogo auxiliar 13

[ Andlogo auxiliar 14

[ Andlogo auxiliar 15

[ Andlogo auxiliar 16

[ Andlogo auxiliar 17

[ Andlogo auxiliar 18

[ Andlogo auxiliar 19

[ Andlogo auxiliar 20

LI Posicién de corredera de
capacidad

(1 Posicion de la corredera de
volumen

{1 Presion de succion

(] Presion de descarga

[ Pres. de aceite de
compresor

[l Pres. de iny. de aceite
principal

{1 Presién de economizador
1] Presion de filtro

{1 Presion intermedia

{1 Pres. de pistén de
equilibrio

[ Pres. de descarga de sist.
] Temperatura de succién
1 Temp. de descarga

1 Temp. de aceite de Comp.
[l Temp. del separador de
aceite

[l Temp. sal. proc/salmuera
] Temp. ent. proc/salmuera
{1 Corriente de motor

0 RPM

1 Andlogo auxiliar 1

{1 Andlogo auxiliar 2

[ Analogo auxiliar 3

1 Andlogo auxiliar 4

[ Analogo auxiliar 5

{1 Andlogo auxiliar 6

[ Analogo auxiliar 7

{1 Andlogo auxiliar 8

[ Analogo auxiliar 9

[ Andlogo auxiliar 10

[ Analogo auxiliar 11

[ Andlogo auxiliar 12

[ Analogo auxiliar 13

1 Andlogo auxiliar 14

[ Andlogo auxiliar 15

[ Analogo auxiliar 16

1 Andlogo auxiliar 17

[ Analogo auxiliar 18

[ Andlogo auxiliar 19

1 Analogo auxiliar 20

(1 Posicion de corredera de
capacidad

(1 Posicion de la corredera de
volumen

{1 Presion de succion

(] Presion de descarga

U1 Pres. de aceite de
compresor

[ Pres. de iny. de aceite
principal

(1 Presién de economizador
1] Presion de filtro

{1 Presion intermedia

{1 Pres. de pistén de
equilibrio

[ Pres. de descarga de sist.
] Temperatura de succion
[l Temp. de descarga

] Temp. de aceite de Comp.
[ Temp. del separador de
aceite

[l Temp. sal. proc/salmuera
] Temp. ent. proc/salmuera
{1 Corriente de motor

0 RPM

1 Andlogo auxiliar 1

{1 Andlogo auxiliar 2

1 Analogo auxiliar 3

1 Andlogo auxiliar 4

[ Analogo auxiliar 5

{1 Andlogo auxiliar 6

[ Analogo auxiliar 7

{1 Andlogo auxiliar 8

[ Analogo auxiliar 9

[ Andlogo auxiliar 10

[ Analogo auxiliar 11

[ Andlogo auxiliar 12

[ Analogo auxiliar 13

{1 Andlogo auxiliar 14

1 Andlogo auxiliar 15

[ Analogo auxiliar 16

{1 Andlogo auxiliar 17

[ Analogo auxiliar 18

[ Andlogo auxiliar 19

1 Analogo auxiliar 20

Fuente de
dispositivo

Canal de
dispositivo

Punto de ajuste

Banda muerta

Banda prop.

Ganancia integral

Ganancia
derivativa

Limite alto

Limite bajo

Valor apag.
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PUNTOS DE AJUSTE (Continuacion)
Comunicaciones
Numerode ID : (intervalo: 0 - 99)
. Bits de . . . L Archivo de
Baudios datos Bits de paro | Paridad Tipo de conexion Protocolo mapa
11200 07 01 {1 Ninguno |1 Ninguno 1 Ninguno [1 No
12400 08 02 O Par [ PC/PLC 1 Frick 0 Si
14800 1 Impar [ Secuencia 1 Modbus ASCII
[19600* [1 Arrancador de 1 Modbus RTU
Com 1 B _ .
719200 motor 7 AB DF1 Duplex
7138400 completo
176800 0 AB DF1 Medio
1115200 duplex
1 DBS Arrancador de
motor
*Preestablecido
. Bits de . . . L. Archivo de
Baudios datos Bits de paro | Paridad Tipo de conexion Protocolo mapa
11200 07 01 {1 Ninguno |1 Ninguno 1 Ninguno [1 No
12400 08 02 O Par [ PC/PLC 1 Frick 0 Si
Com 2 1 4800 0 Impar [l Secuencia T Modbus ASCII
om *
(RS-422/485) | 9600 [1 Arrancador de . Modbus RT’U
7119200 motor T AB DF1 Duplex
1138400 completo
176800 0 AB DF1 Medio
11115200 diplex
1 DBS Arrancador de
motor
*Preestablecido
Baudios Bits de Bits de paro | Paridad Tipo de conexién Protocolo Archivo de
datos mapa
11200 07 01 (1 Ninguno |1 Ninguno 1 Ninguno [1 No
12400 08 n2 0 Par [1 PC/PLC 01 Frick [ Si
Com 2 14800 0 Impar [1 Secuencia 1 Modbus ASCII
(RS 232) [19600* [1 Arrancador de 1 Modbus RTU
- 19200 motor 0 AB DF1 Duplex
7 38400 completo
176800 1 AB DF1 Medio
11115200 diplex
1 DBS Arrancador de
motor

*Preestablecido
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PUNTOS DE AJUSTE (Continuacion)
Dispositivos de seguridad de entrada analdgica auxiliar
Pagina 1
o = ®
K g g _g = |3 o | Puntode Punto Punto de Punto
= 8 £ ec| S5 ajuste Retraso de de Retraso aiuste de Retraso de de Retraso
Auxiliar | 2 = -% c2| €€ de advertencia | ajuste | de paro | ._ | advertencia | ajuste | de paro
© «© £tQ| oo . A A advertencia N
< o o | © £ | > = | advertencia baja de paro | bajo alta de paro | bajo
4 ] s |32 2 @ baja bajo alta alto
(a] o o <
1
2
3
4
5
Pagina 2
o = ®
K g qg’_ _; = |35 o | Puntode Punto Punto de Punto
= o] g S-S ajuste Retraso de de Retraso aiuste de Retraso de de Retraso
Auxiliar | 2 = s | 2 -g tE de advertencia | ajuste | de paro a d{/ ertencia advertencia | ajuste | de paro
< o o | @ £| 2.2 advertencia baja de paro | bajo alta de paro | bajo
4 s s |5°|2° baja bajo alta alto
(=] o o g <
6
7
8
9
10
Pagina 3
o = ®
K g g _g = |3 o | Puntode Punto Punto de Punto
= 8 E |2¢ Sa ajuste Retraso de de Retraso aiuste de Retraso de de Retraso
Auxiliar| 2 = -% c2| €€ de advertencia | ajuste | de paro ! ._ | advertencia | ajuste | de paro
© «© tQ|los . A A advertencia A
< o o | ® > = | advertencia baja de paro | Dbajo alta de paro | bajo
4 & s |32 2 @ baja bajo alta alto
(a] o o <
1
12
13
14
15
Pagina 4
o = ®
K g qg’_ _; = |3 o | Puntode Punto Punto de Punto
= e E | e¢ S& ajuste Retraso de de Retraso aiuste de Retraso de de Retraso
Auxiliar % = -% o -g £t E de advertencia | ajuste | de paro a d{l ertencia advertencia | ajuste | de paro
< o o s £ | 2.2 advertencia baja de paro | bajo alta de paro | bajo
3 & s 3¢ 3 @ baja bajo alta alto
(a] o o g
16
17
18
19
20
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PUNTOS DE AJUSTE (Continuacion)
Configuracion de entrada digital

Fuente de ..
. - Actividad
dispositivo
T | B o |5 o ©
. £ | = Canal s |82 = © ©
Auxiliar Nombre 2 |2 E/S g5 3 5. | © Retraso
o T k-] = o £ cC© c
S | = 0 oc |09
S| E | = s | ® 7] £6 |ts
5|5 |5 sle |e |85 |SE
SEl® S ) © © ° g °T 9
Z | F+v|lFAo o |a o s | <@

Entrada auxiliar 1

Entrada auxiliar 2

Entrada auxiliar 3

Entrada auxiliar 4

Entrada auxiliar 5

Entrada auxiliar 6

Entrada auxiliar 7

Entrada auxiliar 8

Entrada auxiliar 9

Entrada auxiliar 10

Entrada auxiliar 11

Entrada auxiliar 12

Entrada auxiliar 13

Entrada auxiliar 14

Entrada auxiliar 15

Entrada auxiliar 16

Entrada auxiliar 17

Entrada auxiliar 18

Entrada auxiliar 19

Entrada auxiliar 20

PUNTOS DE AJUSTE (Continuacién)
Configuracion de salida digital

. Apag. cuando Control
Encendido cuando
(Valor) cuando
Canal s | B o
. n —
Salida ana = = | g S
analégico S a4 5 £
> < 8 29 o @
> ) c o
@ S
=™

Slo|o|N|o|a|s|w|n|=
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PUNTOS DE AJUSTE (Continuacion)

Tablero
Calefactor del Enc. Apag.
tablero
Arranque Deshabilitado Arrancando Funcionando
indulgente
Deshabilitado Habilitado
Habilitacion
remota

Horas de operacion:

Enclavamiento| Deshabilitado Habilitado
de PLC

Seleccion Deshabilitado Habilitado
de modo de

capacidad de
madulo de
entrada
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Pagina 61 MANTENIMIENTO

CALIBRACION

Presion
Intervalo Senal de sensor F_uentt_e .de
dispositivo
Transductor Valor o < s 0 g o ﬂ Canal
i Sl>|> = |lolnn 51 21=15SE 9= ¢
de presion actual Bajo Alto EA RS g 5l e e 5 E Sl2|B|3ESED E/S
Clo|l ~|N || O|x o = f s c @ Oc 9
Z <+ = le| Y SF9T
= =z o g
[ [y
Succién
Descarga
Aceite
Pistén de equilibrio
Inyeccion de aceite
principal
Economizador
Descarga de sistema
Intermedio
Filtro
Multiple
CALIBRACION (Continuacion)
Temperatura
o F
Intervalo Senal de sensor _uentg fie
dispositivo
Transductor de Valor o < s o m;m ﬂ Canal
Sl>| > =l ol sl 21> 5kE 9= 9
temperatura actual Bajo Alto 25|35 g 5B |8 5 E S|2| B | 3EBE 3 E/S
clelL|la|la|o|x | 5| | £[cSx S
Z < = 2| ° o =
| o
Succion
Descarga
Aceite
Separador
Intermedio
Proceso que sale
Proceso que entra
Externo
Liquido refrigerante
Condensador
admision
Condensador salida

Transductor de Valor
temperatura actual

Tablero
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CALIBRACION (Continuacion)
Capacidad
Seial de sensor F_uentg fie
dispositivo
| QA
. . o < = o J Canal
Capacidad Valor bajo Valor alto = u>) % S| E ol s 8 > > = %gg % E/S
o|lw| VWl ol o FElo|la| 8|~ | oa3ay
Slo|l~ || |Q|x Tl s|od|F|EI°EH®
4 < S ZzF 33
| f
Capacidad
Desplazamiento
CALIBRACION (Continuacion)
Volumen
Sefal de sensor F_uentt_e .de
dispositivo
| Qf
Volumen Valor bajo Valor alto § > | > é ola = é > |8 o go g CE/nSaI
b | Db S|~ = © || 35 o= g
21 8|2|]|2|olE|Oo|E|E|Z|5| 28983
= <+ = 2l°| T|zFe¢g
[ [y
Volumen
Parte inferior de intervalo
Parte superior de intervalo
Banda muerta
Minimo a tiempo
CALIBRACION (Continuacion)
Diversos
Intervalo Sefal de sensor F_uentg fie
dispositivo
. Valor o o ° c ol. o ¢ canal
Diversos actual 3 © S|>|> <é: = |8 |0 = 8 212l S % 8% g E/S
= b|b|S|o|F|F| & gl 2| w o5 g
5| 8 |2|s|L|S|e|o|a|o|lE|S|T]|3| 28989
I g = < S P g'— g

AMPERIOS DEL
MOTOR

Kilovatios

RPM

Retroalimentacion del

condensador

Entrada externa
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Pagina 63 MANTENIMIENTO
CALIBRACION (CONTINUACION)
Salida analdgica
. Fuente de
Salida dispositivo
- o | Canal de
Salida analdgica - o ® | ¥ | v | o~ © | 4mA | 20mA | 2 |« 8| = 8| dispositi
© < < © < © < © S ZE5E5 Vo
c c c c c c c c D Q O Qo e
< < < < < < < < S ||l
O|o | |]o|o|lo|]o|o Z |FE|Fg
© [

Posicién de corredera de capacidad

Posicion de la corredera de volumen

Presioén de succion

Presién de descarga

Presién de aceite del compresor

Presion de inyeccion de aceite principal

Presién de economizador

Presion de filtro

Presién intermedia

Presién de piston de equilibrio

Presién de descarga del sistema

Temperatura de succién

Temperatura de descarga

Temperatura del aceite del compresor

Temperatura del separador de aceite

Temperatura de salida de
proceso/salmuera

Temperatura de entrada de
proceso/salmuera

Corriente de motor

RPM

Analogo auxiliar 1

Analogo auxiliar 2

Analogo auxiliar 3

Andlogo auxiliar 4

Anélogo auxiliar 5

Anélogo auxiliar 6

Analogo auxiliar 7

Anélogo auxiliar 8

Analogo auxiliar 9

Analogo auxiliar 10

Analogo auxiliar 11

Analogo auxiliar 12

Analogo auxiliar 13

Analogo auxiliar 14

Analogo auxiliar 15

Analogo auxiliar 16

Analogo auxiliar 17

Analogo auxiliar 18

Anélogo auxiliar 19

Analogo auxiliar 20
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CALIBRACION (CONTINUACION)
Analégicas auxiliares - Pagina 1

Aqti Intervalo
Anal_qglcas Nombre Canal E/S Valor
auxiliares actual Bajo Alto

Entrada auxiliar 1

Entrada auxiliar 2

Entrada auxiliar 3

Entrada auxiliar 4

Entrada auxiliar 5

Entrada auxiliar 6

Entrada auxiliar 7

Entrada auxiliar 8

Entrada auxiliar 9

Entrada auxiliar 10

Entrada auxiliar 11

Entrada auxiliar 12

Entrada auxiliar 13

Entrada auxiliar 14

Entrada auxiliar 15

Entrada auxiliar 16

Entrada auxiliar 17

Entrada auxiliar 18

Entrada auxiliar 19

Entrada auxiliar 20

CALIBRACION (CONTINUACION)
Analdgicas auxiliares - Pagina 2

Fuente de ~ Tipo de
. - Sefal de sensor
dispositivo sensor
. ®© Unidades si
Analégicas ol g wl swl o < S ol c| 2 tipo es
2
auxiliares S|I=8|lz8| S |=|=2|E|l=|2|o||=|3|3 |35 2|c|e¢ Wpo e
2| aQa ol | w|lo|llKE|lElo|lal| 8|~ P D 8| o = otro
|8 |w8| €S ||~ ||| O x Ccls|ls| F|lEl 2|20
Z |+ g - g = < = Z|l o £
(0]
(] [y [t

Entrada auxiliar 1

Entrada auxiliar 2

Entrada auxiliar 3

Entrada auxiliar 4

Entrada auxiliar 5

Entrada auxiliar 6

Entrada auxiliar 7

Entrada auxiliar 8

Entrada auxiliar 9

Entrada auxiliar 10

Entrada auxiliar 11

Entrada auxiliar 12

Entrada auxiliar 13

Entrada auxiliar 14

Entrada auxiliar 15

Entrada auxiliar 16

Entrada auxiliar 17

Entrada auxiliar 18

Entrada auxiliar 19

Entrada auxiliar 20
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CONFIGURACION
Compresor

Fecha: (Siempre poner la fecha actual)
Hora: (Siempre poner la hora actual)
Diversos:

Control de Deshabilitado Habilitado

secuencia
Condensador Deshabilitado Funcionando Siempre
Protector de pantalla:
Capacidad

Regulacion Regulacion Regulacion Regulacion
1 2 3 4

Deshabilitado

Habilitado

Posicién de corredera de capacidad

Posicion de la corredera de volumen

Presién de succion

Presién de descarga

Presién de aceite del compresor

Presion de inyeccion de aceite principal

Presién de economizador

Presién de filtro

Presién intermedia

Presién de piston de equilibrio

Presién de descarga del sistema

Temperatura de succién

Temperatura de descarga

Temperatura del aceite del compresor

Temperatura del separador de aceite

Temperatura de salida de
proceso/salmuera

Temperatura de entrada de
proceso/salmuera

Corriente de motor

RPM

Andlogo auxiliar 1

Analogo auxiliar 2

Analogo auxiliar 3

Andlogo auxiliar 4

Analogo auxiliar 5

Andlogo auxiliar 6

Analogo auxiliar 7

Andlogo auxiliar 8

Andlogo auxiliar 9

Andlogo auxiliar 10

Andlogo auxiliar 11

Andlogo auxiliar 12

Andlogo auxiliar 13

Andlogo auxiliar 14

Andlogo auxiliar 15

Andlogo auxiliar 16

Andlogo auxiliar 17

Andlogo auxiliar 18

Andlogo auxiliar 19

Andlogo auxiliar 20

Direccién hacia adelante

Direccién en reversa

Friick
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Paquete
RWF 0 R11 0
RWBII a R113 0
RXB a
RXF 12-50 0 R114 .
RXF 58-101 0 R1150 0
RDB, 4-PASOS a R12 0
RDB, 3-PASOS 0 R1270 U
Modelode | GSVII 0
compresor GST O R13 -
GSB 3 PASOS 0 R134a b
YLC a R13b1 a
SC B R4 O
YORK S-7 a Riazb B
YORK S-5 a
Otro fabricante O R170 u
Otro fabricante (VI variable) 0 R218 0
R22 a
S T R23 a
in iempo
Bomba bomba completo Demanda R290 0
o s s R401a 0
Bomba doble Deshaﬁilitado Habiﬂtado R402a 0
Refrigerante R404a 0
Compresor de tornillo R410a 0
con actuacion eléctrica 0
constante R50 0
Compresor de tornillo ¢/VDF 0 R500 0
Actuacion R502 -
Compresor de tornillo con
motor a RS503 -
Actuacién R507 0
Actuacié Compresor de tornillo
ctuacion c/turbina 0 R508 u
Actuacion R508b 0
Compresor de tornillo ¢/DBS 0 R600 0
Compresor reciprocante R600a 0
con actuacion eléctrica 0
constante R717 0
Compresor reciprocante
c/VDF 0 R718 =
Actuacién R728 0
R729 a
R744 a
R771 a
Definido por el usuario
(FactorK: __ ) 0
Deshabilit Transductor Descarga-
Filtro ado de filtro Aceite
a a a
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CONFIGURACION (Continuacién)
Internet
Datos de IP
i ) ) Fija (estatica) DHSP (dinamica)
Tipo de direccién
0 0
Direccién de IP: _
Direccién de gateway (puerta): _
Mascara de subred:
Puerto del servidor de Web:
Datos de correo electronico
Notificacién por correo Deshabilitado Habilitado
electrénico de advertencias
0 paro 0 O

Direccién local de correo electrénico:

Nombre de alias para direccién de correo electronico local:

Tema:
Nombre de servidor SMTP O direccion IP:
Numero de puerto del servidor SMTP:

Lista separada por comas de destinatarios de correo electrénico:

CONFIGURACION (Continuacion)

Seguridad

Contrasena de nivel 1:
Contrasefa de nivel 2:
Contrasenia de nivel 3:
Contrasefa para nivel de usuario actual o superior:

Acceso remoto por Internet

Nombre de usuario:

Contrasefa:

Friick
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Pagina 68
SESION
Nivel de usuario
Contrasefha
Inglés Francés Chino Portugués
Idioma
a a a O
kPaA Bar BarA PSIA PSIG
Unidades de
presion 0 0 0
Unidades de Celsius (°C) Fahrenheit (°F)
temperatura - -
Formato de EE.UU. Europeo
fecha B B
SERVICIO

Funcionamiento de motor

Punto de ajuste de Funcionamiento de motor (Motor Bump):

ABOUT (ACERCA DE)

Pedido de ventas:

Articulo:



S$90-020 M TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK® FErick
Pagina 69 MANTENIMIENTO

DIBUJOS DE QUANTUM™

Esta tabla indica los nimeros de los dibujos que aparecen en las siguientes paginas. Los dibujos que aparecen
aqui son la revision mas reciente a la fecha de impresion de este manual. Estos dibujos aparecen aqui s6lo como
referencia y estan sujetos a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte siempre los
dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.

Ensamble del Centro de Control Pagina Numero de dibujo
Modificacion retroactiva de RXF 12-50 70 N/A
RWF y RXF 58-101
RDB
71-74 64905151
RWBII

Modificacién retroactiva de RXB / RXF 58-101

Diagramas de cableado Numero de dibujo
RWF 'Y RWFII 75-78 649D5154
RWBII 79 - 82 640D5155
RXF 12-50 83 -86 649D5152
RXF 58-101 87 -90 640D5153
ROB 91-94 640D5278
Phd para tablilla analégica de 32 canales 95-96 649D5050
Tablilla de E/S digital 2 97- 98 649D5210
Tablilla de E/S analégica 2 99 - 100 649D5211
Dibujo de arnés Numero de dibujo
Arnés de E/S y energia de C.D. Quantum (Tableros especiales) 101 640B0038
Arnés de E/S y energia de C.D. Quantum (tableros estandar) 102 649D5069

Otros dibujos

Diagramas de cableado de comunicaciones 103 N/A

Diagrama de cableado de campo de punto a punto 104 N/A
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MODIFICACION RETROACTIVA DE RXF (12-50)

I\ i /\
157
AREADEEN A

DEL TUBO CONDUTO
DE CABLEADO ANALOGICO

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.



S$90-020 M TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK® FErick
Pagina 71 MANTENIMIENTO

ENSAMBLE DEL CENTRO DE CONTROL RDB / RWB Il / RWF / RXF (58 - 101) (Hoja 1 de 4)

16"
U 12° -— ORIFICIOS DE MONTAJE DE RXF 12A50 PELIGRO
& , LINEACENTRAL DE GABINETE ﬁ
5
(5 A

No perfore
la parte
superior del
panel
[ Qlidntum

© 2ee 008

e e QUe

8 00 Va6

Lo

‘ o \ -
N L

" ESTO SOLO SE USAEN
H MONTAJE EN PARED

&
VISTAFRONTAL

1 | |
" | AREA DE ENTRADA ‘ AREA DE ENTRADA ‘
. BJDEEL-JOUI‘?I?OGOA':JTLg?CO i DEL TUBO CONDUCTO O‘
|_ - ENEL FONDO - CA J

VISTA EXTERIOR DEL FONDO

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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ENSAMBLE DEL CENTRO DE CONTROL RDB / RWB Il / RWF / RXF (58 - 101) (Hoja 2 de 4)

AREA DE ENTRADA
DEL TUBO CONDUCTO
DE CABLEADC ANALOGICO

f— 275" —== 15 R

2 : W -k
.

e T

—

(L
2

0 [
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&
i
Tla

0w 00M
o r

ez,
oown @R

L e

_1@&:& @¥0DO1 82HO ¢y
e
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@
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190
10H)
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Bag,
i)
1390
rﬁl
[3[2l4ld

i =

0 YAYTOC BD 3 A=

22.50”

e PVORAOD 455 5T0Dg g

&

ﬂgn

i}

e ] ot e
o

arferfErfersHrrjon

jﬂ

a
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0]\ 0N | 0W
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2 eevceeeCP
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rElES]serslos)

JATIOI]
DSq

|¢ Emﬂheﬂﬁﬁ HEEEMEEEEE mmmmmm & feee]

1
[& ToH=30000F3

ENTRADA DE

’ //’ca DE CLIENTE
-
|

L

I

I
| ' ENTRADA | ‘
‘ +.3DE CONDUCTO DE CA | i
| | ENLADODERECHO | ‘
I

I

|

\

1
O
7
i J%LQJJ

&l ' I D |
VISTA EXTERIOR IZQUIERDA \

%:’.:’.:'_:'_:'_:'_:'_:'_:'.:'.:'.:'.:'.:'.:'.:'.:'.:';.%,’I

‘ ‘ MONTURA DE TIPO DE VIBRACION
[ PERPENDICULAR - SE USA EN TODAS
o LAS DEMAS UNIDADES
8.00 ‘ |
MONTAJE DE PARED VISTA EXTERIOR DERECHA i

USADOEN RFX 12A50

NOTAS:

-TODAS LAS REFERENCIAS AL LADO IZQUIERDO Y DERECHO DEL TABLERO
SON VIENDO EL TABLERO DESDE EL FRENTE

-LAS UNIDADES RXF 12 A 50 USAN LAS BRIDAS DE MONTAJE TRASERO PARA
MONTAR EL GABINETE. ENCHUFE DOS ORIFICIOS DE MONTAJE INTERIORES
EN EL ENSAMBLE DE LA UNIDAD

EL PESO APROXIMADO DE ESTE GABINETE ENSAMBLADO ES 75 LIBRAS

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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ENSAMBLE DEL CENTRO DE CONTROL RDB / RWB Il / RWF / RXF (58 - 101) (Hoja 3 de 4)

Pagina 73

S40CH;
-INCLUYE PANTALLAY PLACADE |  ENSAMBLE DE PANTALLA USANDO PANTALLA PARA INTEMPERIE SHARP -
MONTAJE

-PIDA EL INVERSOR
POR SEPARADO NP 649A0065H01
N iterimian o | ENSAMBLE DE PANTALLAUSANDO PANTALLASHARP-SE MUESTRA CNEINDEBERG Do venee.
-INCUIVEPRANTALLAYPLACALE | APLIQUE LA ETIQUETA CORREGTA ENCIMA 3| CONTROL
MONTAIE PDAEL INVERSOR DE CONTROL $49DSO70HO1
NP 52 ETIQUETADE REEMPLAZO DE Ui
Fusw.svapmmnerxmm SON DE 230 VOLT
4TUERCAS DE INSERTO E"“”msnfﬁ;
INFORNAC] 1 TUERGADE NYLON #4 x4 (
DE NYLON #4 DE ULENESTA x O @ o
\ g } it
™ 1)
DE ETIQUETAS DEL el ETIQUETA 2 T B
FAB iz N o 2 e
DEL GABIN % i £, % @
B & &
Y T D|:| o o] @
EnauETape |80 1 [k dy: g = o2}
ID DE PANTALLA! i go =3 (S
o~ O 5 =] E g
i > B =
5 [ e
S ge?
ws) & =
o Es‘ 5_; = g k|
- a3 | - e
Hg [a) r| &
D §: ‘E; m w | @ S
4] z © =®
10 PLH T | [y - § o E n] &
+ BASE 2l 2] ~ o
= 4980913H01 & [ DE [z = o -1 ®
BASE ‘ BASE 0% =5
é DE AMARRA | DE AMARRA hid 8 2 #
34
®____ ®@ @ i
F"_"_"q Dl . [1,2 ‘9.2
| L]
i | e REEN
| CALEFACTORDEL | 33|38 = y .
] | TelERo | =] [E L
200 WATT celel alale
SEEE
oy o L
| | |38 A 3| ;!g 8 e o B49D5070H01
‘ -
C— C SIE Ll d
[== I & o I b A%
VERDE O VDE/AMA f L] \_I 8 i ] A 7 @
2,26, GND \
TUERCA DE CABLE CADA UNQ, AMARRA EN BASE
/ " | g
CABLEADQ SEBIN VISTADE PUERTAINTERICR o ayiBRE DE nmki(ssns el mi )
EﬂEmQUOHA GABINETE A PUERTA DENREL | MUEVA 104 A 1ACB PONG ETIQUETI? XFMR Y 1 FU PARA.
NO SE REQUIERE CON BISAGRA SISEUSAN e VALVULAMODULADORA
GONTINUA caeracrores 20 CONROE X pe oy 116 51 SE SUMNISTRA
s DE 1K, 116V SON DE 230 VOLT
CABLE O ARNI DE CABLE NO
DEBEN TENER AMARRAS APLIQUFFHOHI-‘!‘ADEMOTA eyl e
QUE PUEDEN QUEDAR ATRAPADAS wmnoa: A SE DE
EN BORDES DE GABINETE CUANDO GONTROL 230 VOLTIOS
SEABRA O CIERRE LAPUERTA mmﬂ““""m
DE RELEVADOR REQUERIDA
SOLO CUANDO SE SUMINISTRA

SWNIV. LI. ELECTRONICO

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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ENSAMBLE DEL CENTRO DE CONTROL RDB / RWB Il / RWF / RXF (58 - 101) (Hoja 4 de 4)

€- ESPACIADORES #6 x %4°
8 TUERCA DE NYLON #3
6-TUERCA DE INSERTO DE NYLON #8

TODOS LOS CABLES ATADOS A BASES DE ALAMBRE

EN PARTE SUPERIOR DE GABINETE
] — & =
1 I
o e T 4r’j]
| m$ | 5 — I
. i
' ol L L
| w |
X a T | |
! =l ‘ ‘
| Realices w ! T
B ‘ ‘ o @[ %
| S e .
a1 | ks — —H @ I
| ES sl I
£ 8 | =0 =
: 2 ; —| e 3
| O ol © :
| el - : S
‘ 2 |
:e5 5 %65\_‘ i ‘ n-g g |
@[] |~ | B
L e | : H |
| £ R =]
. Sl ‘ | B |
@] 1| [SNTeT)
| S| | ! 9 |
x 2|8 ‘ | = ‘
5o Bl LIlEe
b S | d | @ |
| o1 | 5 ! \ﬂ} ﬁ}\
w2 l = Q
I D AT A | [ ‘
1 o[ | =rl
| B 1 | e :
| DS ! Z O
; 2 ‘ | & ‘
| o) | L | ‘ 2]
s <Heag] ! ! L gl
{Egl}
-] | Eisi @ ) D‘
B] =g
i 7 I ® oo
| 24Vl — &) = g\
PUERTA [ 3 2=
BASE CABLE Lol © 3
DE AMARRA — e S =Y
Y] —
@ S
AFUENTE 649B0915HO1 1 b B ey - j J
DE ALIMENTACION — 1 L = AT ———
EN PUERTA 2h_ |BA B480R0FIHO2
)
CARGA
e O O
EMI
LINEA
GND! &
o #;m PERNQ GND, m— —
o © L (TIERRA) U@
| S I—|
7 ©
_| | - ESPACIADORES #8 X 15"
6 TUERCADE NYLON #8
Sl 8-TUERCA DE INSERTO DE NYLON #6
VISTADE INTERIOR DE DERECHA
VISTADE INTERIOR [ZQUIERDA B40D5070H01

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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03
04
05
06
07

08

33
34
35
36
37
38
39

40

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO

SE REQUIERE FUENTE DE ENERGIA SUMINISTRADA POR CLIENTE PARA TRANSFORMADOR
DEOONTROLDEHSOZMVOAREGI (CONDI DE DESCONEXION REGISTRADO)
| SE DEBERAN CONECTAR A TIERRA EN UN LADO,
ABMRY SEPARA.RDE OTRASCARGA.S INDUCTIVAS COMO CIRGUITOS DE ILUMINAGION,
O DEARRANCADOR SUMINISTRADO POR FRICK O ESPECIFICADO - USE ALAMBRE # 12 AWG MINIMO PARAALIMENTACION

SISE DE,SEAALIMENMON O VOLTAJE SEPARADA PARA CIRCUITO DE CALEFACTOR,

\ |—-7 LOS JUMPERS 1 A 101 Y 2A102Y CONECTE
|

UNAFUB{TEDEHE 0230 VCA SEPARADAA 101 & 102
S| SE REQUIERE 2do CALEFACTOR

DE 1 KW MUEVAALAMBRE # 104A 1 AGR

BCO

Msumo2

DIAGRAMA DE CABLEADO - RWF Y RWFII (Hoja 1 de 4)

BARRA OMNIBUS DE TIERRA
EN FUENTE DE ENERGIA

NEUTRO
DEBERAN AMARRAR
‘ | EN LA FUENTE, NO EN ESTE GABINETE

‘#‘D | | ATIERRAEN FUENTE

I
[
1CR

1 2 BCO

JUMPER

w2 2
B SUNNTRA

BCO _
51 SE SUMINISTRA

JUMPER

_ G TERMINAL TIERRAPE ENMICRO

CALEFACTORES DE AGEITE
DE SEPARADOR 50 1 KW

TODO EL GABLEADO DE CALEFACTOR
SERA#14 AWG

68 28

INEA

CARGA|
GA |24

FILTRO EMI =i
VDEIAMA O VERDE

JUMPER \p—-.,u'm_ 1,P8
8

FUENTE DE ALIMENTACION
DECD

Psi

GRS
a0 ®

&

ALNS | 24veD

— g VENTILADOR DE CIRCULACION DE AIRE DE GABINETE
(OPCIONAL)

MEDIDOR DE TIEMPO DE OPER. DE COMPR.

REGULADOR DE PRESION

p DE INYECGION DE LIQUIDO
(SGLO EN REFORZADORES CON INY, LIQL)

ALIM. DE INY. ACEITE Princ..

$ (BOMBA DE ACEITE COMPLETAY DE CICLOS

SOLO SE USACON SEPARADORES VERT)
IGUALACION DE SEPARADOR

# (SE USASOLO CON SEPS, VERT,

SISEREQ)

» RELEV.

ER. COMPR (DE UN

§1 GARGA DE BOBINA DE ARRANGADOR

BOMBA DE ACEITE #1 AUX

—— — i

2AMPS COMO CASI TODOS LOS ARRANCADORES:
DE BOMBA DE ACEITE, CABLEE COMO SE INDICA AQUI

o ARRANCADOR BOMBA DE ACEITE #
¥ (DE UN TERCERC) VER NOTAB

CARGA DE VALVULA DE CORREDERA

# DESCARGADE VALVULA DE CORREDERA

BCO o AUMENTO DE TOPE DE CORREDERA

DISMINUCION DE TOPE DE CORREDERA

A
TODOS LOS NEUTROS SE

DEBERAN ATAR EN FUENTE

NG EN MICRO

DESDE ()
MICRO

m DESDE

JGM ? T MICRO

ARRANCADOR
VIVO

ARRANCADOR DE MGTOR DE COMPR / S| ARRANCADOR
TIENE VARIOS CONTACTORES, RELEVADORES Y TIMERS,
AGREGUE SUPRESORES O VARISTORES EN CADA BOBINA|
(VER NOTAA)

31 CARGA TOTAL DE BOBINA

DE ARRANGADOR 2 AMPS, CABLEE
SEQUN LINEAS 34 8 36

$1 CARGA TOTAL DE BOBINA DE ARRANGADOR
2AMPS, EL CABLEADO PUEDE SER
SEGUN LINEA 36,

* SUPRESOR DE ARRANCADOR

DE BOMBA DE ACEITE # O VARISTOR
INSTALADO EN BOBINA DE ARRANCADOR
DE BOMBA DE ACEITE (VER NOTAA)

8| CARGATOTAL DE BOBINA

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.

Friick
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Frick

DIAGRAMA DE CABLEADO - RWF Y RWFII (Hoja 2 de 4)

a 0y
e o~ 1 2 BCO
. 13
43 A S e
a5 N, --—--“—J:—o./\,o-m
I 0B 8- — e o800y
7 e J LSLL NORM. AB. - MANT. CERR. - 815/ SW NIV. MEC., CABLEE SEGUN LN 47

o 1 I SW NIV, MEC., GABLEE COMO SE MUESTRA
a8 i} o ‘m ENLINEAS 48 Y 71-74

1LSHH
49 &—-- !
|
s0
\ -
il FU ?*ﬁ”jﬁ'
52 ofﬁ -5 e
53
AX#H _
% ey R OF- %
Ry
e Tl
s lo %' @
SELEC. MODO .
mog R T Al
MODO 2 PUNTO DE AJUSTE CC.

R T .

J BCO,
VERNOTAA
/. SEP OK
BASH STD.
SE RELEVADOR
81 W DE NIVEL ELECTRONI
CONEXIONES DE CLIENTE A CIRCUITO DE CONTROL (OPCIONES MINIMAS)
TERM NO. CIRCUTO
1,2,G0N ENERGIA DE CONTROL
2 (3 'ARRANCADOR BOMBA DE ACEITE #1
% 519 AUX BOMBADEACETE#
182 ARRANCADOR
7 5,20 "AUX COMPRESOR
SHT.2-83,54| 9.4 ‘TRANSFORMADOR DE CORRIENTE

PARA SEGUNDO INY. LIQ.
(81 SE REQUIERE)

INYECCION DE LIQUIDO
(81 SE REQUIERE)

INY.LIQ.ALTO VI
(51 REQUIERE)

ECONOMIZADOR ($I SE REQ)
(PUNTO DE AJUSTE DE 8V PROGRAMABLE)

PISTONDE EQULIBRIO
(518 REQUIERE)

NIVEL DE ACEITE OK
NIV. LIQ. ALTO DESDE SISTEMA

{SEGUR. CERR)
PUENTE 5425 81 NO SEUSA

GABINETE CALEFACTOR (OPCIONAL)
200W ANST. AMAX.

BYPASS GAS CALIENTE (OPCIONAL)

NOTAA
SE DEBERA INSTALAR UN SUPRESOR DE PICOS O MOV EN TODAS LAS CARGAS INDUCTIVAS
EN QUANTUM Y SI SE MUESTRA, EN LOS DISPOSITIVOS FUERA DEL QUANTUM

= SUPRESOR DE PICOS

ESPECIFICACIONES DEL SUPRESOR:

RED RGC QUE CONSISTE EN UN CONDENSADOR DE .1 MFD, 600
VCD EN SERIE CON UNA RESISTENCIA DE 47 OHMIOS.

USE ELECTROCUBE #RG2031 -3-6 O IGUAL.

=

VARISTOR
ESPECIFICACIONES DE VARISTOR DE OXIDO METALICO (MOV):
GE #V130 LA10AQ IGUAL PARA 115 VIOLTIOS
GE #V250 LA10A O IGUAL PARA 230 VOLTIOS

NOTAE:
(PUNTO DEAIUSTEDE SvPROGRAMABLESS)  HOTAL o o
AUX# COMO ARRANCADOR | POR FRICK VER LINEAS 3440 SOBRE.
PARD OALAF E IALES NO SUMINI: PPOR FRICK. GABLEADO
(SEGUR. GERR) POR FRICK 81 ES ARRANGADOR M(
AUX#2 CABLEADO DE SOLENOIDE S1 SE USAN CONECTORESDIN =~ ——%+—="\-=—4
PARO O ALARMA PROGRAMABLE wo NEU
(SEGUR. GERR.)

‘SELEC. MODO PROCESO
MODO ALTERNQG AL CERRAR

MODO 2 PUNTO DEAJUSTE CAR, CONT
{MODO 2 PFUNTO DE AJUSTE AL CERRAR)

CALEFACTOR DE ACEITE

04, 05,08

ALARMA

{(SE ENERGIZAEN ALARMA Y PARQ)

PARO
{SEDESENERGIZA EN PARO)

ASIST. ENERGIA (OPC(
SE AGREGA EN FABRIGACH
I SE ESPECIFICA

SW NIV. ELEGTRONICO
DE LI DE SEP. VIENE
ESTANDAR EN

81 OTROS DISPOSITIVOS USAN CONECTORES DIN, COMO CALEFACTORES DE ACETE
ELVIVO SIEMPRE SERA PIN 1Y EL NEUTRO PIN 2

—4c INDICACONECTOR DIN S1SE USA EN DISPOSTTIVO
% INDICA*SE REQUIERE SOLO CON BOMBA DE ACEITE"

INDICA DISPOSITIVOS SUMINISTRADOS POR FRICK U OTROS
CUANDO ES OPCIONAL O REQUERIDO
7~ CABLEADO DE UN TERCERO- TODO EL CABLEADO QUE ENTRAAL CENTRO DE CONTROL.

(INCLUYENDO TIERRAY NEUTRO) SERA# 14
‘GABLE TRENZADO AWG A MENOS QUE SE ESPECIFIQUE OTRAGOSA.

[#] REPRESENTATERMINALES DE ARRANGADOR CUANDO LAS SUMINISTRA FRICK

@® TERMINALES EN CENTRO DE CONTROL DE E/$ DIG.

NINGUN CABLEADO TRIFASICO ENTRARA O SALDRA DEL TABLERQ QUANTUM O SE TENDERA
0 DE CONTROL Q

POR EL MISMO

DEL TABLERO QUANTUM

NINGUNAFASE DE MAS DE 300 VOLTIOS DEBERA ENTRAR O SALIR DEL TABLERO QUANTUM
M SERA # 18 AWG

00O EL CABLEADO DE!
TODO EL CABLEADO NEUTRO {EXP: 2 Y 2 A) SERA BLANCO ANO SER QUE SE INDIQUE OTRACOSA
PARA PROCEDIMIENTO DE PRUEBA DE INSTALAGION DE PAQUETE QUANTUM, CONSULTAR MMIB NO.
4.11.10.12

PARAINSTALACION DE TABLILLAS DE COMPUTADGRAY EPROMS, CONSULTAR MMIE NO.
anfon

PNnPMMEN’IO DE PRUEBA DE POTENCIOMETROALTO, CONSULTAR MMIB NO.
441407

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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MANTENIMIENTO

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

RQJO

EL COLOR PUEDE VARIAR (ﬂPICO)
TE 1 o
e, & NEGRO 1 NEGRO &
CONECTOR DIN §1 SE USA (TIPICO) CABLE#1 = |©
P4A
1
TE2
GID £ NEGRO 2 NEGRO : &
oeerz = 9
TES . &
CTp 3 NEGRO 2 NEGRO >T( &
CBLERS = |
P4B
1
TE4 » ;
60 & NEGRO 2 NEGRO)T( &
CABLE#4 = @7
PAR RETORCIDO #22 AWG
. DIST. MAX. 2000 PIES i
TES 8—»—2— - = — UEan t
= NEGRO 2 — - - _ NEGRO &
T weEes = ¢
81 NO SE SUMINISTRA CABLE CON TRANSDUCTORES PEA
DE PRESION USE BELDEN #8772 O IGUAL
1,0 \ ROJO
e ——
15VCD I NEGRO
0-500 PSIA e l T Em—
B CABLE #6

PE-2

1-5VCD
0-500 PSIA

PE-3

1-5VCD

0-500 PSIA

PE-4

1-5VCD

0-500 PSIA

15VCD

0-500 PSIA

PE6
1-5VCD

0-500 PSIA

CONECTOR Y NOMEROS SOLO APLICABLES A TRANSDUCTORES
CON CONECTORES DIN (TIPICO)

DIAGRAMA DE CABLEADO - RWF Y RWFII (Hoja 3 de 4)

TABLILLAANALOGICA #1

CANAL 1
TEMP SUCC.

CANAL 2
TEMP DESCARGA
ICTD

CANAL3
TEMP ACEITE
ICTD

CANAL 4
TEMP SEP.
ICTD

CANAL 5
TEMPERATURA DE PROCESO DE SALIDA
ICTD

CONTROL DE CAPACIDAD (OPCIONAL)
CABLEADOQ DE UN TERCER
VER NOTA2A

CANALS
PRESION DE ACEITE
0-5VCD

CANAL 7
PRESION DE FILTRO
05VCD

NO CONECTE ATIERRALOS PE
EN TABLERO TIPICO

CANAL 8
PRESION DESCARGA
05VCD

CANAL 9

PRESION SUCCION

0-5VCD

CANAL 10

PISTON DE EQUILIBRIO (31 SE REQ.)
0-5VCD

CANAL 11
PRESION DE DESCARGA DE SISTEMA
SE MUESTRA PRESION 0-5 VCD

USE CON CONTROL DE CONDENSADOR
DIG. O ANALOGO

CANAL 12
PUNTO DE AJUSTE DE CONTROL REMOTO
0-20MA

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.

Friick
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DIAGRAMA DE CABLEADO - RWF Y RWFII (Hoja 4 de 4)

H H
4 @ CANAL 13
POSICION DE VALVULA DE
® CORREDERA REMOTA
42 [S] 0-20 MA
a3 PTA NOTA1A:
T2 000 TODO EL CABLEADO DE BAJO VOLTAJE ANALOGICO SE DEBERA TENDER
- ; R CANA EN CONDUCTO SEPARADO DEL RESTO DEL CABLEADO TODOS LOS CABLES
s TRANSMISOR LINEAL R BLANGO il VALWL',\‘DE CORREDERA DE DRENAJE DEBERAN ESTAR AISLADOS, JUNTOS O SEPARADOS A MENOS
DE POSICIONDE VALVULA | € Sl NEGRO i ) 020 MA DE Z O MAS CERCA DE TERMINACION S| NO ESTAN CONFINADOS.
I DE CORREDERA - T
8 CABLE#14 — HOTAZA
ESPECIFICACIONES DE CABLEADO DE TEMPERATURA:
o LT-1 T RQIO 1 CANAL 15 EL TAMARO DE GABLE MINIMO PARA GABLEADO DE SENSORES T SERA 22 AWG,
TRANSMISOR LINEAL TOPE DE CORREDERA PAR RETORCIDO BELDEN #8762 O IGUAL. SE SUGIERE CABLE RETORCIDO 2072
DEPOSICION DETOPE |  © NEGRO e 0-20MA SI EL CABLE TIENE ALAMBRE DE DRENAJE, DRENAJE DE TIERRAEN UN EXTREMO
8 DE CORREDERA = 7 T SOLAMENTE Y AISLAR EN OTRO EXTREMO. DIST. MAX. 2000 PIES
. S
e CABLE#15 — | piB NOTASK:
CANAL 16 ESPECIFICACIONES PARACONTROL DE GAPACIDAD DE TEMPERATURA:
= @ AMPERIOS DEL MOTOR ANTERVALO DE PUNTO DE AJUSTE: -50°F. A 100°F.
& LK (F1 ERA%_ERN -ENSAMBLE DE TEMPERATURA PARA UBICACION NO PELIGROSA
. 3 METODO ALTERNO USANDO (NP FRI CON % NPTO PARA PROTECCIGN
= 0-20MA - CONTRA TIRONES DE GABLE
C.T. MONTADO EN ARRANCADOR O CAJA DE o -CABLEE COMO SE MUESTRA EN CONDUCTO SEPARADO DEL RESTO DEL
52 CONEXIONES DE MOTOR (DE UN TERCERO) CABLEADO, USE GABLE BELDEN #5761 O IGUAL
— - CANAL 16
53 = - o — — — @ RO | AMPERIOS DEL MOTOR
AMPERIOS | T 05PCA 5  OABAMPERICS | P8 F.CORR.
" DELMOTOR |, . SEgNDRD G S VER MANUAL IOM QUANTUM
o~ E i 5 ROJO SOBRE DIMENSION DE CABLE DE C.T. AMOTOR
- UNAFASE — LK2 (ENTRA)
DE MOTOR
CANALES PHD SE DENOMINAN PHD CAN1 APHD GANT
% -PARAT CANALES DEDIC
57
SALIDAS ANALOGICAS
8 — CANAL 1 (LAZO PID EZ COOL $I SE REQ.)
_ [ LAZO PID O SALIDAPROGRAMABLE SELECGIONABLE
PARA RETRANSMITIR ENTRADAANALOGICA
59 o 420MA
=l CABLE #101
i - CANAL2
@ LAZO PID O SALIDA PROGRAMABLE SELECCIONABLE
61 o PARA RETRANSMITIR ENTRADA ANALOGICA
420 MA
t P11A
CANAL3
83 @ SALIDASELE%:IDNABLE POR PRO'%:AMAPARA
o © mlﬂwwmm DE%UI.A DE GORREDERA
B85
CANAL4
@ etz | PUNTO DEAJUSTE
5]
68 DENTRO  DE CONTROL REMOTO
430MA
57
CANALS
e o) SIN DEFINIR
=2
68
0 o CANAL 6
S SIN DEFINIR
kil
CUATRO CANALES
- DE SALIDAANALOGICOS (P11B
FUTURO @ CANAL7
. & SIN DEFINIR
74
] CANALS
& =) SIN DEFINIR
7%
77
TRe ROJ00BCO . TB1 EN TABLILLASUPERIOR
79 ARRANCADOR
ENTRADADE PUBRTO | 3 | T NGO 2RS4 | DE PUERTO GOM 1 DE GPU
80 DERED & CABLEADO DE COMUNICAGIONES
5 <7 DESERAESTARSEPARADODETODO  LOS COLORES s

CABLEADO DE CA PUEDEN VARIAR

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

Frick

DIAGRAMA DE CABLEADO --- RWB Il (Hoja 1 de 4)

SE REQUIERE FUENTE DE ENERGIA SUMINISTRADA POR CLIENTE BARRAOMMIBUS DE TIERRA
wWo DE CONTROL DE 115 0230 VGAREGH (COND| oeosscwmoummm NEUTRO _EN FUENTE DE ENERGIA
) "TODAS LAS FUENTES DE ENERGIASE DEBERAN CONECTAR A TIERRAEN UN LADO,
AISLAR Y SEPARAR DE OTRAS CARGAS INDUCTIVAS COMO CIRCUITOS DE ILUMINAGION, = =
0] 0 DEARRANCGADOR SUMINISTRADO POR FRICK O ESPECIFICADO - USE ALAMBRE # 12AWG M NIIIOPARAN.IIENW:IONN @] | TooosLos Neurros aue ENTReN
T o 12 DESEAALMENTACION O VOLTAIE SEPARADAPARA GRCUTODE CALEFACTOR EgRO, EAnEE
| IRELOS JUMPERS 1 A 101 Y 2A102Y CONECTE = || ENLAFUENTE, NO EN ESTE GABNETE
| URA FUENTE DE 1150 290 YEA SEPARADAA 101 & 102 | |
' | AMARRE NEUTRO
| §l SE REQUIERE 2do CALEFACTOR [ | ATIERRAENFUENTE
#10 1g DE 1 KW MUEVAALAMBRE # 104 A1 ACB., , #o
15 W { 0 immnmpesumcﬁo
e R GALEFACTORES DEACEITE
! RN 1 —.— 2 BCO
5 e DE SEPARADOR 50 1 KW
'AGREGUE 1 ACB PARA 2d0 CALEFACTOR 1 KW = 107 - I SE SUMINISTRA
LR [ S TODO EL CABLEADO DE CALEFACTOR
A O — e —— e - P BC0 SERA# 14ANG
105 108 - $1SE SUMINISTRA
AGREGUE 1 BGB PARA Ser GALEFACTOR
m)—'zca O
T “mﬁ Em_u‘ JUMPER JUMPER
7 e 6 (3] 8 r
FiRoEm | UNEA |c—
CARGA| |VDE/AMA O VERDE
64 (34
JUMPER S
@g . ATABL.1,P§ ~—
r\.EmEnE»LMENTQ/:E:lgg et oo @ A | 2aven
NGO @& 4,75
1000
. 7@ _ _ __ VENTILADOR DE CIRCULACION DE ARE DE GABINETE
X (OPGIONAL)
zo @é@—-mmﬁ DE TIEMPO DE OPER. DE COMPR.
0 ) peo| REGULADOR DEPRESION
, — 744|DEINVED&:10NDEI.WID0
EN REFORZADORES CON INY. LIQ)
1 2) BCO ALIM.DENYNJEITEPH
- — =% (BOMBADEACEITE COMPLETA Y DE CICLOS
( SOLO SE USACON SEPARADORES VERT)
! ) BOO| IGUALACION DE SEPARADOR
y— - ~ % (SEUSASOLO CON SEPS. VERT.
_ B SISEREQ)
T - "\ - - —& RELEV.ARRANQUEIOPER. COMPR (DE UN TERCER0)
18 =
[$iimﬂﬁuxiﬂfi | COMPRESOR FUNCIONANDO
3 o0 R
‘ TABL 1 \ S/ GARGADE BOBINADE ARRANCADOR
3 o @ 2 AMPS COMO CASI TODOS LOS ARRANCADORES
\ \ S DE BOMBA DE ACETTE, CABLEE GOMO SE INDICAAQUI
HODS & el b ARRANCADOR BOMEBA DE ACEITE
R canCy () B Ao BONEA DA
BOMBA DE ACETE # AUX _
— — — — - — P — @) o * BOMBADEAGEITE #1 ENC.
19 =
CARGA DE VALVULA
§ DESCARGA DE VALVULA DE CORREDERA
AUMENTO DE TOPE DE CORREDERA
§ DISMINUCION DE TOPE DE CORREDERA
DE MOTOR DE COMPR / S1 ARRANGADOR
DESDE @ {1 - —DESE TEENE VARIOS CONTACTORES, RELEVADORES  TIMERS,
J 5 MGRO AGREGUE SUPRESORES O VARISTORES EN CADABOBINA
NOTAA}
ARRANCADOR (1) (Y) by R
———H—————————— LS ——WA,:‘E?DOR SICARGATOTALDE BOBIA
DESDE ¢ U] ON L Lo
S| SEONLNRS 38 78
@ 1 z F @ —Deure
NOTA: S| CARGA TOTAL DE BOBINADE ARRANCADOR
TODOS LS NEUTROS SE S NS EADO PUEDE SER
DEBERAN ATAR EN FUENTE
NO ENMICRO
* SUPRESOR DE ARRANGADOR
@ DE BOMBADE ACEITE # 0 VARSTOR
oF pestE INSTALADO EN BOBINA DE ARRANCADOR
CRO @f J L @ ‘ DE BOMBA DE ACEITE (VER NOTAR)
ARRANCADOR V)OP R, o S/ CARGATOTAL DE BOBINA
WO 77(14{%‘)777777777 us — —ARRANGADOR | e ARRANGADOR 2 AMPS, INSTALE
5 ;: NEU 2 IRELEVADOR INTERMEDIO EN ARRANGADOR

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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DIAGRAMA DE CABLEADO --- RWB Il (Hoja 2 de 4)

1 PARASEGUNDO INY. LIQ.

M . 7% (3155 REQUIERE)
2 0D R ] 2, BCO) INYEGGION DELIQUIDO
@ 3 (81 SE REQUIERE)
) W 4 BCO L INY.LIQ.ALTOVI
3 [ R S (S1 SE REQUIERE)
“ lo " @
DT 2 BCOJ ECONOMIZADOR (31 SE REQ)
4 U PR ——o/lo- B0 plrone ANSTE DE sy PROGRANABLE)
% 0BTl e ol ok B0, ns-ronnsmuusklo NOTAA:
E!E@\« 10 (81 SE REQUIERE) SEDEBERAms'nuRunsuPREscRuEPstonovzmomsusmsasmnut:rms
47 e _LBULHORILAS, - MANT. CERR. 81| SW NIV. MEC., CABLEE SEGUN LN 47 EN QUANTUM Y 8] SE MUESTRA, EN LOB DISPOSITIVOS FUERADEL QUANTUM
SW NIV, MEC., CABLEE COMO SE MUESTRA
s _ 5 NIVEL DE ACEITE OK == SUPRESOR DE PICOS
8 1} n OF- A LINEAS 48 Y 7474 ESPECIFICACIONES DEL SUPRESOR:
‘ NIV, LIQ. ALTO DESDE SISTEMA RED RC QUE CONSISTE EN UN CONDENSADOR DE .1 MFD, 800
IO L e ] (SEGUR. GERR,) VCD EN SERIE CON UNA RESISTENGIA DE 47 OHMICS.
WW 75 ‘ ‘ PUENTE 5425 5 NO SE USA USE ELECTROCUBE #RG2031 -36 O IGUAL.
TABL.1
* ! O O ! ESPECIIGAGIONES DE VARISTOR DE 0KDO) METALICO (MOV):
51 LR b SASMNETE O ERACITOR (0PCINALY GE #4130 LA10A IGUAL PARA 115 VOLTIOS
S w0 - GE #250 LA0A O IGUAL PARA 230 VOLTIOS
0D18 --—--—%—oJ\,o—ﬁ»—c BYPASS GAS CALIENTE (OPCIONAL)
52 i % .
@5‘ = 7 (PUNTO DE AJUSTE DE 5V PROGRAMABLE #3) e . . N DVRAMADE CABLERDO
53 A GOMO ARRANCADOR PROPORGIONADC POR FRICK VER LINEAS 34-40 SOBRE
ESPECIALES FRICK, CABLEADO
AUXH = PARO O ALARMA PROGRAMABLE
5 g F**gg‘@ﬂ@“ (SEGUR. CERR) POR FRICK 51 ES ARRANCADOR NONTADO
AUX#2 AUX2 CABLEADO DE SOLENOIDE 81 SE USAN CONECTORESDIN ~ —+—=\=—+—+
55 #—--—--— F--—--—--zg—‘-@]imgﬁ] ! PARO O ALARMA PROGRAMABLE o NEU
UR. CERR)
5 \@ L 7 | Lot . 1 OTROS DISPOSITIVOS USAN GONECTORES DIN, GOMO CALEFACTORES DE ACEITE
‘ Ps ‘ EL VIVO SIEMPRE SERA PIN 1 Y ELNEUTRO PIN2
SELEC. MODO
I [ UOD' ‘SELEC. MODO PROCESO
i FmmozPuu'rjl):t.lus‘rzt;c. £ LR sl st
I —--— INDICA DI IMINI FRI
e k) icooimsmoerc o, R s o
= —--— GABLEADO DE UN TERCERO- TODO EL GABLEADO QUE ENTRAAL GENTRO DE CONTROL
S (NUNENDO TIERRAY HEUTRO) SERA# 14
&0 <INy i 8 ® e R CABLE TRENZADO ANG AMENOS QUE SE ESPECIFIQUE OTRACOSA
" R o — i
‘ 2 (SE ENEROIZA ENALARMAY PARO) [8] REPRESENTATERMINALES DE ARRANCADOR CUANDO LAS SUMINISTRA FRICK
5wt
LE DETERM 6 5 [ @‘ @ TERMINALES EN GENTRO DE CONTROL DE E/SDIG.
PARD
LK) ! %@‘—“—ﬁ:— (3E DESENERGIZAEN PARO) —&- INDICA DIN $1 SE USAEN o
54 R e Pt e ) + INDIGA'SE REQUEERE SOLO GON BOMBA DE AGEITE"
o VERNOTAA SI SE ESPECIFICA
65
NINGUN CABLEADO TRIFASICO ENTRARA O SALDRA DEL TABLERO QUANTUM O SE TENDERA
- POR EL MISMO CONDUCTO QUE UN CABLEADO DE CONTROL QUANTUM QUE ENTRE O SALGA
DELTABLERO QUANTUM
= NINGUNA FASE DE MAS DE 300 VOLTIOS DEBERA ENTRAR O SALIR DEL TABLERO QUANTUM
TODO EL GABLEADO DE QUANTUM SERA # 16 AWG
59 TODO EL GABLEADO NEUTRO (EXP: 2 Y 2.A) SERA BLANGO ANO SER QUE SE INDIQUE OTRA COSA
PARA PROCEDIMIENTO DE PRUEBA DE INSTALACION DE PAQUETE QUANTUM, CONSULTAR MMIB NO.
70 4111042
PARAINSTALACKSN DE TABLILLAS DE COMPUTADORA Y EPROMS, CONSULTAR MMIE NO.
o a0
PARA P ) DE PRUEBA DE P( ) ALTO, CONSULTAR MMIB NO.
72 441407

73

74
MONTOR NI, LIQ.
(81SE REQUIERE)

75

7%

77 mnmmianewmaumnnnﬁocmmmm INAS)
TERM NO.

7B 1,2, GON ENERGIA DE CONTROL

2 82 | ARRANCADOR BOMBADEACEME #

24 510 AUX BOMBA DE ACEITE #
79 P 8,2 ARRANGADOR COMPR.

2 5,20 AUX COMPRESOR
w SHT.2-58,54 | 3.4 TRANSFORMADOR DE GORRIENTE ,

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

DIAGRAMA DE CABLEADO --- RWB Il (Hoja 3 de 4)

ra

REF.

EL COLOR PUEDE VARIAR (T1PICO)
2N T
oy w0 2 X NEGRO ¥ 8
i
CONECTOR DIN §1SE USA(TIPICO) CABLE#1 = |9
P4
A A 0
G 8§ _neero 5 NEGRO X, 2
1 0ES
CABLE #2 =
-—1 A @1
I"grg 8 NEGRO 5 >Y< NEGROE? ©®
CABLE #3 = ©
P4B
1
S e % w0 o [ 2
1 18
CABLE #4 = ©
PAR TRENZADO CAL. 22 ANG
1 DIST. MAX. 2000 FIES . -
ﬁwiiiiiiinémg%g
T T e = |©
SINO SE SUMINISTRA CABLE CON TRANSDUCTORES
DE PRESION USE BELDEN #8772 0 1GUAL \ P5A
11— lss! A ROJO . T
¥ 5
BN I EPen S N 2
oswpsA | T oo 1] NEGRO i/ )
— = CABLE#6
— 1! ROIO ~
PE2 Jsr 5. | BLANCO i %
LS, i PN E] NEGRO \Tf S
Lk
—= GABLE#7 .
1] A ROJO n T
PES i || BLANCO i g
A S5 0 NEGRO U
0500 PSIA 252 I r Q
=
— o CABLE #8
— 1l ROJO =
T
1510 gl —Smd i EENNCO) i g
o20PsA | | 2.0 | BECRO ! o
s | f
= CABLE #9 o
T 1l - ROJO _ D
PES BLANCO
156D s—3 S = - &
0500 PSIA i __ _ _ )
st __ _
— CABLE#10
1o o RO _ 5
PES ; 53 (L _ _ BLANCO _ g
15veD Tl _ NEGRO _ 3
e o
= - CABLE# 11
; PeB
CONECTOR Y NOMEROS $0LO APLICABLES ATRANSDUCTORES
CONCONECTORES DIN (TIPICO)
®
DISPOSTVOAISLADO + g(\ - - - - - - §<\ )
420 MA __ __ __ )
—\Ef CABLE# 12

[FUERA

2

TABLILLAANALOGICA#1

CANAL1
TEMP SUCC.
IcTD

CANAL2
TEMP DESCARGA
ICTD

CANAL3
TEMP ACEITE
IcTD

CANAL 4
TEMP SEP.
IcTD

CANAL 5
TEMPERATURA DE PROGESO DE SALIDA
IcTD

CONTROL DE CAPACIDAD {OPCIONAL)
CABLEADO DE UN TERCERO

VERNOTA2A

CANALS
PRESION DE ACEITE
0-5VCD

CANAL7
PRESION DE FILTRO
0-5VCD

NO CONECTE A TIERRALOS PE
EN TABLERO TIPICO

CANALS
PRESION DESCARGA
05VCD

CANALY
PRESION SUCCION
0-5VeD

CANAL 10
PISTON DE EQUILIBRIO (81 SE REQ.)
0-5VCD

CANAL 11
PRESION DE DESCARGA DE SISTEMA
SE MUESTRAPRESION 05 VCD

USE CON CONTROL DE CONDENSADOR
DIG. O ANALOGO

GANAL 12
PUNTO DE AJUSTE DE CONTROL REMOTO
0-20MA

Frick

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO
DIAGRAMA DE CABLEADO --- RWB Il (Hoja 4 de 4)

CONECTOR Y NUMEROS APLICABLES )
CUANDOQ SE USAN CONECTORES DIN (TIPICO)

POT-2

POTENCIOMETRO

3 -
I BLANGO
DE POSICION DE U NEGRO
VALVULA DE CORREDERA !

POT-1

POTENCIgIgErRO 2= EOE
DE POSICION DE
TOPE DECORREDERA | “>— { Las

N ro

\H—!H

CABLE #14

1
CABLE#15 —

C.T. MONTADO EN ARRANCADOR O CAJA DE
CONEXIONES DE MOTOR (DE UN TERCERO)

~
AMPERJos////‘( TMTMP_GAE T T ™

DEL MOTOR

UNA FASE
DE MOTOR

{ CABLE #101
o]
o
PHA
)
©
L e
© |iamo
(S
@
S
CUATRO CANALE:
DESALIDAANALOGICOS P11B
FUTURO
&
S
@
2|
4
3
ARRANGADOR DBS ol
ENTRADADDE PUERTO - R8s
DERED CABLERDO DE COMUNIGACIONES
= DEBERAESTAR SEPARADODETODO LOS COLORES

L AR — — — e

—

ROJO

SECUNDARIO 0A5AMPERIOS

CANALES PHD SE DENOMINAN PHD CAN1 A PHD CANT

SALIDAS ANALOGICAS

=]

CABLEADO DE CA

CANAL 13

POSICION DE VALVULADE
CORREDERA REMOTA
0-20MA

CANAL 14
VALVULA DE CORREDERA
0-20MA

CANAL 15

TOPE DE CORREDERA

020 MA

CANAL 16
AMPERIQS DEL MOTOR

LK2 (FU
BEAGD0 ALTERNG USANDO

0-20 MA o
0

CANAL 16
AMPERIOS DEL MOTOR
TRANF. CORR.

VER MANUAL IOM QUANTUM
SOBRE DIMENSION DE GABLE DE C.T. AMOTOR

LK2 (ENTRA)

(CONECTORES PHD P94 Y P9B
MONITOREQ DE COMPRESOR Y VIBRAGION

Y TEMPERATURA DE M
CANALE:

Frick

NOTA 1A
TODO EL CABLEADQ DE BAJO VOLTAJE ANALOGICO SE DEBERA TENDER

DE DRENAJE DEBERAN ESTAR AISLADOS, JUNTOS O SEPARADOS A MENOS
DE 7 O MAS CERCA DE TERMINACION §I NO ESTAN CONFINADGS.

MNOTA2K

ESPECIFICACIONES DE CABLEADO DE TEMPERATURA:

EL TAMARO DE CABLE MINIMO PARA CABLEADO DE SENSORES TI SERA 22 AWG,
PAR RETORCIDO BELDEN #8762 O IGUAL. SE SUGIERE CABLE RETORCIDO 202
S1EL CABLE TIENE ALAMBRE DE DRENAJE, DRENAJE DE TIERRA EN UN EXTREMO
SOLAMENTE Y AISLAR EN OTRO EXTREMO. DIST. MAX. 2000 PIES

NOTASA
ESPEC FIONCIONEaTPsRA CONTROL DE CAPACIDAD DE TEMPERATURA:

NTERVALO DE PUNTO DE AJUSTE: 50°F. A 100°F.

-ENSAMBLE DE TEMPERATURA PARA UBICACION NO PELIGROSA

(NP FRICK CON % NPTO PARA PROTECCION
CONTRATIRONES DE CABLE

-CABLEE COMO SE MUESTRA EN CONDUCTO SEPARADO DEL RESTO DEL
GABLEADO, USE CABLE BELDEN #8761 O IGUAL

OTOR PARA
S DEDICADOS A PHD VER DIBUJO 649D5050

CANAL 1 (LAZO PID EZ COOL S| SE REQ.)

LAZO PID(O SALIDA PROGRAMABLE SEL)ECCIONABLE
PARA RETRANSMITIR ENTRADA ANALOGICA

420 MA

CANAL 2
LAZO PID O SALIDA PROGRAMABLE SELECCIONABLE
PARA RETRANSMITIR ENTRADA ANALOGICA

420 MA

CANAL 3

SALIDA SELECCIONABLE POR PROGRAMA PARA
RETRANSMITIR ENTRADAANALOGICA
:gglﬁfNICAPkCIDAD DE VALVULA DE CORREDERA

CANAL 4

PUNTO DE AJUSTE

DE CONTROL REMOTO
420 MA

GANAL 5
SIN DEFINIR

CANAL 8
SINDEFINIR

GANAL 7
SIN DEFINIR

CANALS
SIN DEFINIR

TB1 EN TABLILLA SUPERIOR
DE PUERTO COM 1 DE CPU

D T
'EXOITACKON DE FUENTE DEALMENTACKIN EXTERKA @
—5!

niseast __ _
! AISLADO + !
amik - I _

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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DIAGRAMA DE CABLEADO - RXF (12-50) - (Hoja 1 de 4)

SE REQUIERE FUENTE DE ENERGLA SUMINISTRADA POR CLIENTE PARA TRANSFORMADOR BARRAOMNIBUS DE TIERRA
wwo DE GONTROLDE 15 0 230 VCAREG: (COND] VO DE DESCONEXION REGISTRADO) NEUTRO _EN FUENTE DE ENERGIA
| TODAS LAS FUENTES DE ENERGIA SE DEBERAN CONECTAR A TIERRAEN UN LADO [ SE S
e AISLAR Y SEPARAR DE OTRAS CARGAS INDUCTIVAS COMO CRCUTOS DEILUMINACION, _ —— w1 — ==
o @ O DEARRANGADCR SUMINISTRADO POR FRICK O ESPECIFICADO - USE ALAVERE # 12AWG MINIMO PARAALIMENTACION || TODOS LOS NEUTROS GUE ENTREN

Towvo sm:nssmmsnmouovmwsssmmcmusmm ROl AESTE GABINETE SE DEBERAN

0 | RE LOS JUMPERS 1 A101Y 2A 102 CONECTE 7| | ENLAFUENTE NOENESTE GABINETE
| URAFUENTE BE H5 6 330 VOASEPARAGAA 101 § 102 |

1 I

03 | | 8| SE REQUIERE 2do GALEFAGTOR | | | ATIERRAEN FUENTE
#10 ... DE 1 KW MUEVAALAMERE # 104 A1 ACB o #9

§) @ TERMNAL TIERRAPE EN MICRO

1ACH =m o o - CALEFACTORES DE ACEITE
ot = . = 2_ DESEPARADOR 501 KW
AGREGUE 1 ACB PARA 2do CALEFACTOR 1 KW
; 1R . TODOEL ABLEADO DE CALEFACTOR
= RS - - ¢ uEoR 3 PC0 #14AWG
9 |powo O AT =T 61 SE SUMNISTRA
AGREGUE 1 BCB PARA Ser GALEFACTOR
a7
8 m)lzca
ENERGIA DE CONTROL
T R JUMPER JUMPER
o y
09 7 5 (5] 28
0 FrRoEm | UNEA|c—
CARGA| |VDE/AMAG VERDE
14 g JUMPER e ATEBL AP oA |24,
5 [ GRS
- FUNTECE ALMENTACKN | a7 & ANS | 2eve
MO g 4TS
1000
13
14 — e 7 _ - — 4 VENTILADOR DE CIRCULACION DE AIRE DE GABINETE
X (OPCIONAL)
15
16 = @%@ MEDIDOR DE TIEMPO DE OPER. DE COMPR.
a %) oo | REGULADORDE PRESION
17 e e =& DE INYECCION DE LIWIDO
(SOLOEN CON INY. LIQ.)
18
19
20 [ & \— - - — 4 RELEV. ARRANGUEIOFER. COMPR (DE UN TERGERO)
T 18 8 Ea VERNOTAE
A4 —— COMPRESOR FLUNGIONANDO
o — e e — e G ]
» | 1 | $1 CARGA DE BOBINA DE ARRANCADOR
22 3 Q 2AMPS COMO CASI TODOS LOS ARRANCADORES
| \ DE BOMBA DE ACETTE, GABLEE GOMO SE INDIGAAQUI

23 | s ARRANCADOR BOMBA DE ACEITE #1
T {DE UN TERCERD) VER NOTAB
BOMBADE ACEITE #1 AUX

" Hffﬂ%f{%f e

19

27 0D p CARGADE VALVULA DE CORREDERA

O -1
a T “ Sl fas; § BCO § DESCARGA DE VALVULA DE CORREDERA

m@ o o/ o & BCO L REDUGRA3SM
‘ 15
) 2 BCO
REDUCIRA22Vi
5 A Ao

33 DE MOTOR DE COMPR / §1 ARRANGADOR

ARRANCADOR
TIENE VARIOS CONTACTORES, RELEVADORES Y TIMERS,

34 DESDE @ ("'J_{ ® _DEBDE NAB&E%J%SAL’FRESORESO EN CADA BOBINA
ARRANGADOR o O (\’J i ARRANGADOR
35 ———H—————————— ™ A 51 CARGATOTAL DE BOBINA
) - NEU DEARRANCADOR 2AMPS, CABLEE
DESDE () DESDE EECHLe
36 —@— MS -@—
$1 CARGATOTAL DE BOBINA DE ARRANCADOR
37 NOTA: 2AMPS, EL GABLEADO PUEDE SER
TODOS LOS NEUTROS SE SEGUN LINEA 3.
DEBERAN ATAR EN FUENTE
&l Lol iy * SUPRESOR DE ARRANCADOR
P * DE BOMBA DE ACEITE #1 O VARISTOR
o, DESDE INSTALADO EN BOBINA DE ARRANCADOR
39 MGRO — ~®— JER/ —® —ucro " DE BOMBA DE ACEITE (VER NOTAA)
. oL
w0 woggoon__(ORRN G0 % wwooe| oMot
5 ~ NEU 5 | RELEVADOR INTERMEDIO EN ARRANCADOR

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO
DIAGRAMA DE CABLEADO - RXF (12-50) - (Hoja 2 de 4)

3, BCO,

8181 SW NIV. MEC., CABLEE SEGUN LN 47

ENLINEAS 48 Y 7475

51 SW NIV. MEG., CABLEE COMO SE MUESTRA

AUX#
p— - — -
AUX #2
R L
SELEC. MODO
- ———| - — -
MODO 2 PUNTO DE AJUSTE C.C.
P | e

GONEXIONES DE CLIENTE A GIRGUITO DE CONTROL (OPGIONES MINIMAS]

TERM NO. CIRCUITO
1,2,GON_| ENERGIADE CONTROL

2 ARRANCADOR BOMBA DE ACEITE H

%4 510 AUX BOMBA DE ACEITE #

2 18,2 PARRANCADOR COMPR.

2 5,20 AUX COMPRESOR

SHTL.2-63,54 | 3.4 TRANGFORMADOR DE CORRIENTE

PARASEGUNDO INY. LIQ.
(81 SE REQUIERE)

INYEGGION DE LiQuino
(81 SE REQUIERE)

INY, LI ALTOVI

(SI SE REQUIERE)

ECONOMIZADOR (SI SE REQ.)
{PUNTO DE AJUSTE DE 8V PROGRAMABLE)
NO SE USA

NIVEL DE ACEITE 0K
NIV. LIQ. ALTO DESDE SISTEMA

(SEGUR. CERR)
PUENTE 5A25 51 NO SE USA

%#m CALEFACTOR (OPCIONAL)
AJUST. AMAX.
BYPASS GAS CALIENTE (OPCIONAL)

(PUNTO DE AJUSTE DE SV PROGRAMABLE #3)
AUX#

(SEGUR. GERR)

AUX#2

(SEGUR. GERR)

SELEC. MODO PROCESO
MODO ALTERNO AL CERRAR

MODO 2 PUNTO DE AJUSTE CAP. CONT
{MODO 2 PUNTO DE AJUSTE AL CERRAR)

CALEFACTOR DE ACEITE

ALARMA
(SE ENERGIZA EN ALARMAY PARO)

PARD
(SE DESENERGIZAEN PARO)

NOSEUSA

SE REQUIERE S18W NIV. LIQ.
DE SEPARADOR ES VERSION
ELECTRONICA

=
ESPECIFICACIONES DEL SUPRESOR:

RED RC QUE CONSISTE EN UN CONDENSADOR DE .1 MFD, 600
VCD EN SERIE CON UNA RESISTENGIA DE 47 OHMIOS.

USE ELECTROCUBE #RG2031 -3-6 O IGUAL.

Friick

NOTAA
SE DEBERA INSTALAR UN SUPRESOR DE PICOS O MOV EN TODAS LAS CARGAS INDUCTIVAS
EN QUANTUM Y 81 SE MUESTRA, ENLOS DISPOSITIVOS FUERA DEL QUANTUM

SUPRESOR DE PICOS.

== STOR

ESPECIFICACIONES DE VARISTOR DE OXIDO METALICO (MOV):

GE #V130 LA10A O IGUAL PARA 115

GE #V250 LA10A O IGUAL PARA 280 VOLTIOS

NOTAB:

LAS IAGH

GOMOARRANCADOR PROPORCGIONADO POR FRICK VER LINEAS 3440 SOBRE
FRICK.

VOLTIOS

DEL EN DIAGRAMA DE CABLEADO

ESPECIALES
POR FRICK §1 ES ARRANCADOR MONTADO

NOTAC:
CABLEADO DE SOLENOIDE 81 SE USAN GONEGTORES DIN

08 POR ‘CABLEADO

: z
vivo NEU

81 OTROS DISPOSITIVOS USAN CONEGTORES DIN, COMO CALEFACTORES DE ACEITE
[ELVIVO SIEMPRE SERA PIN 1Y ELNEUTRO PIN2

—4- INDIGACONEGTOR DIN I SE USAEN DISPOSITIVO

% INDICA*SE REQUIERE SGLO CON BOMBA DE AGEITE*

INDICA DISPOSITIVCS SUMINISTRADOS POR FRICK U OTROS
CUANDO ES OPCIONAL O REQUERIDO

‘CABLEADO DE UN TERCERO- TODO EL CABLEADO QUE ENTRAAL CENTRO DE CONTROL
{INCLUYENDO TIERRAY NEUTRO) SERA # 14
‘CABLE TRENZADO AWG A MENOS QUE SE ESPECIFIQUE OTRACOSA.

® TERMINALES DE, OR GUANDO L

@ TERMINALES EN CENTRO DE CONTROL DE E/S DIG.

NINGUN GABLEADO TRIFASICO ENTRARA O SALDRA DEL TABLERO QUANTUM O SE TENDERA
CONTROL.

PPOR EL MISMO CONDUCTO QUE UN CABLEADO DE QUANTUM QUE ENTRE O SALGA
DEL TABLERO QUANTUM

NINGUNA FASE DE MAS DE 300 VOLTIOS DEBERA ENTRAR O SALIR DEL TABLERO QUANTUM
TODQ EL CABLEADO DE! IM SERA # 16 AWG

QUANTLUI
TODO EL GABLEADO NEUTRO(EXP: 2 Y 2 A) SERA BLANCO ANO SER QUE SE INDIQUE OTRA COSA
PARA PROCEDIMIENTO DE PRUEBA DE INSTALAGION DE PAQUETE QUANTUM, CONSULTAR MMIB NO.
4111012
PARAINSTALACION DE TABLILLAS DE COMPUTADORA Y EPROMS, CONSULTAR MMIB NO.
411101

PARA PROCEDIMIENTO DE PRUEBA DE POTENCIOMETRO ALTO, CONSULTAR MMIE NO.
411107

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®
MANTENIMIENTO

DIAGRAMA DE CABLEADO - RXF (12-50) - (Hoja 3 de 4)

EL COLOR PUEDE VARWAR (TIPICO)

PN

P

CANAL1
TEMP SUCC.
ICTD

CANAL2

TEMP DESCARGA
ICTD

CANAL 3

TEMP ACEITE
IcTD

CANAL 4
TEMP SEP.
IcTD

TABLILLAANALOGICA #1

CANAL 5

TEMPERATURA DE PROCESO DE SALIDA
IcTD

CONTROL DE CAPACIDAD (OPCIONAL)

CABLEADO DE UN TERCERO

-
A A 1
= T oo :z X NEGRO 2{( %
CONECTOR DIN $1 SE USA (TIPICO) CABLE#1 =4 |©
P4A
N 2 q
2§ neero ;g }T< NEGRO }r( g
CABLE#2 = [©
1 &la)
o g MR 5 >Y< NEGRO)T< ©
CABLE#3 = ©
PiB
sl A A
4 H weero :z >T< MEGRO}T( g
CABLE#4 = S
PAR TRENZADO CAL 22AWG
; DIST. MAX. 2000 PIES :
oy O —_ —_ - +
RM,,i,,i,N@m 8
o vars = |
SINO SE SUMINISTRA CABLE CON TRANSDUCTORES
DE PRESION USE BELDEN #7720 IGUAL \ PA
Lo BOIO t
v | gl 33 i BLANGO il )
osoopsa | T o o 1] NEGRO ] )
o CABLE #6
P I ROJO ]
PE2 ; 3303 ” BLANCO H g
ARy e 1] NEGRO 1] S
e L I
— = T hd CABLE#7
= PSR
— 1apl A ROJO o T
s | o [0 Ty f o
1Ay ST ] NEGRO 1] ®
0500 PSIA _ 252 Q
g [ |
= CABLE#8
— 1l ROJO 3
PE4 W BLANGO ©
15VCD g3 fl N ©
0200 PSIA ) Y NEGRO [Tf S
gt
—= e CABLE#9 o
©
]
o
tol RO _ o
PE6 s __ EEANCON _ g
15veD c - NEGRO B 3
gt o
= - GABLE#11
CONECTOR'Y NUMEROS SOLOAPLICABLES ATRANSDUCTORES PeB
CON CONECTORES DIN (TIPICO)
(]
— N __ _ A
e G ——————— )
S v FUERA
—\TH GABLE#12
2

VERNOTA2A

CANALS
PRESION DEACEITE
05VCD

CANALT7
PRESION DE FILTRO
VCD

05
(NO SE USA)

NO CONECTE ATIERRALOS PE

EN TABLEROTIPICO

CANAL 8
PRESION DESCARGA

CANAL9
PRESION SUCCION
05VeD

CANAL 10
NOSE USA
05VCD

CANAL 11
PRESION DE DESCARGA DE SISTEMA

USE CON CONTROL DE CONDENSADOR

DIG. O ANALOGO

CANAL 12
PUNTO DE AJUSTE DE CONTROL REMOTO

Frick

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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DIAGRAMA DE CABLEADO - RXF (12-50) - (Hoja 4 de 4)

u 7 CANAL 13
POSICION DE VALVULA DE
O CORREDERA REMOTA
a 0-20MA
43 NOTA1A:
CANAL 14 TODO EL CABLEADC DE BAJO VOLTAJE ANALOGICO SE DEBERA TENDER
m LT2 "] ROJO VALVULA DE CORREDERA EN CONDUCTO-SEPARADO DEL RESTO DEL CABLEADO TODOS LOS GABLES
TRANSMISOR LINEAL BLANGO 0-20 MA DE DRENAJE DEBERAN ESTAR AISLADGS, JUNTOS O SEPARADOS A MENOS
DE POSICION DE s S S DE 2 O MAS CERCA DE TERMINACION S| NO ESTAN CONFINADOS.
% | VALVULADE CORREDERA |~ 1 1 CANAL Y4
s CABLE#14 — POTENCIGMETRO DE NOTAZA
VALVULA DE CO RREDERA ESPECIFICACIONES DE CABLEADO DE TEMPERATURA:
. e o @ 0-20 MA EL TAMARO DE GABLE MINIMO PARA GABLEADO DE SENSORES T SERA 22 AWG,
POTENGIOMETRO |2~ TS PAR RETORGIDO BELDEN #6762 O IGUAL. SE SUGIERE CABLE RETORCIDO 202
DE POSICION DE an NEGRO CANAL14 |8 HO SELEA 'S1 EL CABLE TIENE ALAMBRE DE DRENAJE, DRENAJE DE TIERRA EN UN EXTREMO
8 TOPE DE CORREDERA |1 |- == =] SOLAMENTE Y AISLAR EN OTRO EXTREMO. DIST. MAX. 2000 PIES
CABLE#14 — NOTAZ:
" CONECTUR ¥ MIMERCE AUCHR =4 e ESPECIFIGACIONES PARA GONTROL DE CAPAGIDAD DE TEMPERATURA:
50 3&%‘:{;};‘,‘” SEUSAN GONEGTORES @ INTERVALODE PUNTO DE AJUSTE: -50°F. A 100°F;
) ENSAMBLE DE TEMPERATURA PARA UBIGACION NO PELIGROSA
. S (P FRICK 638A0151G03 CON %" NPT 0 63840151602 PARA PROTECCION
= a CONTRA TIRONES DE GABLE
G.T. MONTADO EN ARRANGADOR O CAJA DE GABLEE COMO SE MUESTRA EN CONDUCTO SEPARADO DEL RESTO DEL
52 CONEXIONES DE MOTOR (DE UN TERCERC) CABLEADO, USE GABLE BELDEN #8761 O IGUAL
—— . CANAL 16
53 I e e — — — ROJO AMPERIOS DEL MOTOR
AMPERIOS 7, T OSAMPCA =3 3 OAGAMPERIDS P8 :
54 DEL MOTOR - /jEOUNW o VER MANUAL IOM QUANTUM
T S SOBRE DIMENSION DE CABLE DE C.T. AMOTOR
5 UNAFASE )
DE MOTCR
CANALES PHD SE DENOMINAN PHD CAN1 APHD CANT PHD CONECTORES P9A Y P98
56
- PARAT CANALES DEDICADOS APHD
57
SALIDAS ANALOGICAS
58 — CANAL 1 (LAZOHDEZCOOLSISEREQ.E
R |2 LAZO PID O SALIDA PROGRAMABLE SELECGIONABLE
PARA RETRANSMITIR ENTRADAANALOGICA
& e e 420MA
=l CABLE #101
& N 2 ’7 T T e
@ LAZO PID O SALIDA PROGRAMABLE SELECCIONABLE SRR AR
61 o PARA RETRANSMITIR ENTRADA ANALOGICA
420 MA
62
Al CANAL 3
- ® SALIDA SELECCIONABLE POR PROGRAMA PARA
& RETRANSMITIR ENTRADAANALOGICA
” PoslﬁAlﬁNICAPADIDAD DE VALVULA DE CORREDERA
65 CANAL4
@ |REF PUNTO DE AJUSTE
&) |6AH2 | DE GONTROL REMOTO
66 L~ IDENTRO|  4.20 MA
57
CANALS
8 @ SIN DEFINIR
5]
69
& ) CANALS
S SIN DEFINIR
kil
CUATRO CANALES
- DE SALIDAANALOGICOS |P11B
RO @ CANAL7
. & SIN DEFINIR
74
o] GANALS
e o SIN DEFINIR
76
i
ABI IE COMUNICACIOH N SUMINISTRAARRANCADC S
8 CABLE DE COM RS 485 #3841 BELDEN O IGUAL SE MUESTRACABLE GEN #C0B4{ [
TRe ROJO0BCO s TB1 EN TABLILLASUPERIOR
79 ARRANCADOR
ENTRADA DR PURRTO | g5y | T NGO 2]*Re4s5 | DE PUERTO COM 1 DE CPU
) DERED 5 CABLEAD) DE GOMUNIGAGIONES
5 = DEBERA ESTAR SEPARADO DE TODO LOS COLORES 2
182 CABLEADO DE CA EDEN VARIAR

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO

Frick

DIAGRAMA DE CABLEADO - RXF (58-101) (Hoja 1 de 4)

33

34

35

36

37

38

39

40

TODAS LAS FUENTES DE ENERGIASE DEBERAN CONECTARA TIERRAEN UN LADO,
AISLAR Y SEPARAR DE OTRAS GARGAS INDUCTIVAS GOMO GIRCUITOS DE ILUMINAGION,
| 0 DEARRANCADOR SUMINISTRADO POR FRICK O ESPECIFICADO - USEA.I.AMBREHZAWBMNIMOPARAALIIENTACION
——————

51 SE DESEAALIMENTACION O VOLTAJE SEPARADA PARA CIRCUITO DE CALEFACTOR, N 2 ‘

81 SE REQUIERE 2do GALEFAGTOR
s

Wy |
2 B0

N .
3 e i 0
}7 107 - 81 SE SUMINISTRA

AGREGUE‘IACBPAMMGALEFM'TORIK\I}'GR

#0 |

JUMPER

INEA
CARGA

—=ATABL. 1, P8 i GRS

6 &
RENTEDEALMENTQLE)IgV’ - 1o ALNS
NGO & 4,15
1000

FILTRO EMI =il
VDE/AMA O VERDE

JUMPER

’
§) -
i

NEUTRO

RETIRE LOS JUMPERS 1A 101 Y2A 102 Y CONECTE
‘ UNAFUENTE DE 115 0 230 VCA SEPARADAA 101 & 102 ‘ ‘
| |
I

BARRA OMNIBUS DE TIERRA
EN FUENTE DE ENERGIA

‘ EN LAFUENTE, NO EN ESTE GABINETE

‘ ATIERRAEN FUENTE
& TERMINAL TIERRAPE EN MICRO
GALEFACTORES DE ACEITE
DE SEPARADOR 5.0 1 KW

TODO EL CABLEADO DE CALEFACTOR
SERA#¥ 14 AWG

24VeD

g VENTILADOR DE CIRCULACION DE AIRE DE GABINETE
(OPCIONAL)

COMPR. AUX. it

g — — i e — e L]

MEDIDOR DE TIEMPO DE OPER. DE COMPR.

REGULADOR DE PRESKIN
p DE INVEGCION DE LIQUIDO
(SOLO EN REFORZADORES CON INY. LK)

RELEV. ARRANQUE/OPER. COMPR (DE UN TERCERO)
VERNOTAB
‘COMPRESCR FUNCIONANDO

81 CARGA DE BOBINA DE ARRANCADOR

v
© 5 &
™ .

J #7

BOMBA DE ACEITE #1 AUX

— — — - —

| 2

2 AMPS COMO CASI TODOS LOS ARRANCADORES
DE BOMBA DE ACEITE, CABLEE COMO SE INDICA AQUI

o ARRANCADOR BOMEA DE ACEITE #1
P (DE UN TERCERD) VERNOTAB

p CARGADE VALVULA DE CORREDERA

® DESCARGADE VALVULA DE CORREDERA

REDUCIRA35V

DESDE Y)@Jnﬁz F@ nss:s

DESDE
MICRO

NEU

NOTA:

TODOS LOS NEUTROS SE
DEBERAN ATAR EN FUENTE
NO EN MICRO

+
DESDE (V) .., {1}
McRo — @ J‘QEL -® —
g & 3
ARRANCADOR

(O GR:Y) o ARRANGADOR
s wo o W ‘\AS}VVV** Ny

p REDUCIRA22M

ARRANCADOR DE MOTOR DE COMPR / 8 ARRANCADOR

81 CARGATOTAL DE BOBINA
DE ARRANCADOR 2 AMPS, CABLEE
SEGUNLINEAS 34 835

S CARGA TOTAL DE BOBINA DE ARRANCADOR
2AMPS, EL CABLEADO PUEDE SER
SEGUN LINEA 36,

* SUPRESOR DE ARRANCADOR

DE BOMBA DE ACEITE #1 O VARISTOR
INSTALADO EN BOBINA DE ARRANCADCR
DE BOMBA DE ACEITE (VER NOTAA)

51 CARGA TOTAL DE BOBINA

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO
DIAGRAMA DE CABLEADO - RXF (58-101) (Hoja 2 de 4)

45

46

1 LSLL NORM. AB. - MANT. CERR.

3, BCO,

8181 SW NIV. MEC., CABLEE SEGUN LN 47
S1 SW NIV. MEC., GABLEE COMO SE MUESTRA

ENLINEAS 48 7474

57 e — ”7”1
11
48 o
1LSHH
o oa m——%
50 "
51
52
93
AUX#
o2l
AUX #2
R O 1
2
56
SELEC. MODO
57 #—--—--——]
MODO 2 PUNTQ DE AJUSTE C.C.
2B &—--—--—}--—-—-—--

50

&0

62

63

a4

&5

68

&7

&8

69

0

72

73

T4

75

76

77

78

78

B0

TERM NO. CIROUTO
1,2,GON | ENERGIADE CONTROL
x 8, BOMBA DE ACEITE #1
2% 51 AUX BOWBADE ACETTE #1
2 18,2
Z 5,20 AUX COMPRESOR
SHT.2-82,59 | 3.4 TRANSFORMADOR D CORRIENTE

PARASEGUNDO INY. LI
(81 SE REQUIERE)

INYECGION DE LiQuIDO
(81 SE REQUIERE)

a INY.LQATOV

(SI SE REQUIERE)

ECONOMIZADOR (81 SE REQ)
{PUNTO DE AJUSTE DE S8V PROGRAMABLE)

NIVEL DE ACEITE OK

NIV. LIQ. ALTO DESDE SISTEMA
(SEGUR. CERR)
PUENTE 5A25 S| NO SE USA

GABINETE CALEFACTOR (OPCIONAL)
200W ANST AMAX. .

BYPASS GAS CALIENTE (OPCIONAL)
(PUNTO DE AJUSTE DE 8V PROGRAMABLE #3)

PARQ O ALARMA PROGRAMABLE
(SEGUR. CERR)

AUX#2

PARO O ALARMA PROGRAMABLE
(SEGUR. CERR)

‘SELEC. MODO PROCESO
MODO ALTERNO AL CERRAR

MODO 2 PUNTO DE AJUSTE CAP. CONT
(MODO 2 PUNTO DE AJUSTE AL CERRAR)

CALEFACTOR DE ACEITE
04, 05,08

ALARMA
{(SE ENERGIZA ENALARMA Y PARO)

PARO
(8E DESENERGIZAEN PARO)

SW NIV. ELECTRONICO
DEL'QDESEP VIENE
ESTANDAR EN RXF 68-101

Frick

NOTAA
‘SE DEBERA INSTALAR UN SUPRESOR DE PICOS O MOV EN TODAS LAS GARGAS INDUGTIVAS
EN QUANTUM Y 81 SE MUESTRA, EN LCS DISPOSITIVOS FUERA DEL QUANTUM

== SUPRESOR DE PICOS

ESPECIFICACIONES DEL SUPRESOR:

RED RC QUE CONSISTE EN UN CONDENSADOR DE .1 MFD, 800
VCD EN SERIE CON UNA RESISTENCIA DE 47 OHMIOS.

USE ELECTROCUBE #RG2031-3-6 0 IGUAL.

==

ESPECIFICAC!ONESDEVANS‘TDRDEOXDOMEI’ALDOO MOV):
GE #/130 LA10A O IGUAL PARA 115 VOLTIOS
GE #2650 LA10A O IGUAL PARA 230 VOLTIOS

MQJ'AE;
DEL DIAGRAMA DE CABLEADO
CONOMWWWPORFNU(VERUNWMWRE
08 POR FRICK. GABLEADO

PORFRH(&ESARRMNRMWAN

NOTAC: ., .

CABLEADO DE SOLENOIDE $1 SE USAN CONECTORESDIN =~ —+—="=*—4
vivo NEU

81 OTROS DISPOSITIVOS USAN CONEGTORES DiN, COMO CALEFACTORES DE ACETTE

[ELVIVO SIEMPRE SERA PIN 1Y ELNEUTRO PIN 2

—dc INDICACONECTOR DIN I SE USAEN DISPOSITIVO
% INDICA*SE REQUIERE SOLO CON BOMBA DE ACEITE"

INDICADISPOSITIVOS SUMINISTRADCS POR FRICK U OTROS
CUANDO ES OPCIONAL O REQUERIDO

CABLEADO DE UN TERCERO- TODO EL CABLEADO QUE ENTRAAL CENTRO DE CONTROL
({INCLUYENDO TIERRA Y NEUTRO) SERA # 14
‘CABLE TRENZADO AWG A MENOS QUE SE ESPECIFIQUE OTRACOSA.

[®] REPRESENTA TERMINALES DE ARRANCADOR CUANDO LAS SUMINISTRA FRICK

@ TERMINALES EN CENTRO DE CONTROL DE E/S DIG.

NINGUN GABLEADO TRIFASICO ENTRARA O SALDRA DEL TABLERO QUANTUM O SE TENDERA
POR EL MISMO CONDUCTO QUE UN GABLEADO DE GONTROL QUANTUM QUE ENTRE O SALGA
DELTABLERO QUANTUM

NINGUNA FASE DE MAS DE 300 VOLTIOS DEBERA ENTRAR O SALIR DEL TABLERO QUANTUM

TODQ EL CABLEADO DE QUANTUM SERA # 16 AWG.

TODO EL GABLEADO NEUTRO (EXP: 2 Y 2 A) SERA BLANCO ANO SER QUE SE INDIQUE OTRA COSA
PARA PROCEDIMIENTO DE PRUEBA DE INSTALAGION DE PAQUETE QUANTUM, CONSULTAR MMIB NO.
4111012

PARAINSTALACION DE TABLILLAS DE COMPUTADORA Y EPROMS, CONSULTAR MMIB NO.

41101

PARA PROCEDIMIENTO DE PRUEBA DE POTENCIOMETRO ALTO, CONSULTAR MMIB NO.
411907

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO
DIAGRAMA DE CABLEADO - RXF (58-101) (Hoja 3 de 4)

EL COLOR PUEDE VARIAR (TIPICO) .,
//1 \ T
ol NEGRO .2 X NEGRO X 8
- T
GONECTOR DIN S SE USA (TIPICO) GABLE#1 = |©
P4A
oA 2 q
oo g neero 3 X NEGRO g
L 1 o
CABLE#2 =
::1 A . @1
Gy £3_NEGRO 2 >Y< NEGRO)T( by
CABLE #3 = ©
P4B
1 A
T neero 2 X NEGRO X ©
b &
CABLE #4 - e
PAR TRENZADO GAL. 22 AWG
, DIST, MAX, 2000 PIES :
oo T weero 2 § - - "~ NEGRO g
T T TomiEts = ©
SINO SE SUMINISTRA CABLE CON TRANSDUCTORES
DE PRESION USE BELDEN #6720 IGUAL \ PSR
11— las! A ROJO . T
Ll ]
[ e P f 3
ooorsia | [ p s ] NEGRO 1] =
= ‘-é- I
—— CABLE #6
(e ROJO ]
PE2 ;r 3553 [l BLANCO it g
A, e 5’! NEGRO \Tf S
L
—— CABLE#T .
L] ROJO 3 )
PE3 u 33 ” BLANCO H @
1-5VCD S * 1 NEGRO U &
0500 PSIA 242 I r o
e
2
= - CABLE#8
1ol ROJO 3
T
N I e T R— 5
omorsn | | 2.2 % NEGRO lT} S
At
—= hd CABLE#9 ooa
D
-
o
[ A ROJO _ G)‘l
r 3 BLANCO
1560 S - NEGRO B %
g __ __
= CABLE# 11
] PB
CONEGTOR Y NUMEROS §0LO APLICABLES A TRANSDUCTORES
CON CONECTORES DIN (TIPICO)
®
A A
DISPOSITIVO AISLADO. + - - - - - -
ol ) S ) - W
_Y_—__—__—__J O FUERA
= CABLE#12

2

TABLILLAANALOGICA #1

CANAL1
TEMP SUCC.
IcTo

CANAL 2
TEMP DESCARGA
ICTD

CANAL3
TEMP ACEITE
IcTD

CANAL 4
TEMP SEP.
D

CANAL 5

TEMPERATURA DE PROCESO DE SALIDA
ICTD

CONTROL DE CAPACIDAD (OPCIONAL)

CABLEADO DE UN TERCERO

VERNOTA2A

CANAL 6
PRESION DE ACEITE
05VCD

CANALT
PRESION DE FILTRO
VeD

NO CONECTE ATIERRALOS PE
EN TABLERO TIPICO

CANALS
PRESION DESCARGA
05VDC

CANALS
PRESION SUCCION
0-5VCD

CANAL 10
(NO SE UsA)
05VCD

GANAL 11
PRESION DE DESCARGA DE SISTEMA

SE MUESTRA PRESION 05 VDC

USE CON CONTROL DE CONDENSADOR
ANALOGO

DIG. 0.

CANAL 12
PUNTO DEAJUSTE DE CONTROL REMOTO
0-20 MA

Friick

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacién mas reciente.



TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO
DIAGRAMA DE CABLEADO - RXF (58-101) (Hoja 4 de 4)

Pagina 90
3
:
4 @
9]
42 2
- FIA
” T2 3 ROJO
TRANSMISORLINEAL | o[ 5 | e
s DE POSICION DE 1] NEGRO
VALVULA DE CORREDERA |~ 1 1
. CABLE# 14 /
POT-2
e POTENCIOMETRO | 32—+~ A
DEPOSICIONDE | 235+ &  CANALY4
£ TOPE DE CORREDERA, [1 7
il CONECTOR Y NOMEROS APLICABLES CARLE RAY
SOLO CUANDO SE USAN CONECTORES
50 DIN (TIPICO)
a1
C.T. MONTADO EN ARRANCADOR O CAJA DE
52 CONEXIONES DE MOTOR (DE UN TERCERO)
o s, ROJO
53 awperios [ K T 0SAPGH : 0A5 AMPERIOS
e DELMOTOR 4 v )jEWNDARIOJéLiii
T ROJO
- UNA FASE
DE MOTOR
CANALES PHD SE DENOMINAN PHD CAN1 A PHD CAN7
56 VER NOTAS ALA DERECHA
57
SALIDAS ANALOGICAS
- [ |
- ——
CABLE # 101
B
@&
81 S
82 PHA
83 &
5]
64
B5 @
2] ©
B7
88 (é
&
68
w0 o
nl @
PHB
72
&
73 S
74
&
Is) 5

cmsnsoomusm1 BELDEN OIGUAL S2 MUESTRA CABLE GEN #0084

7
ROJO 0BCO .
ENTRADADEPUERTO NGO -
GABLEADO DE COMUNICACIONES
5

DEBERAES‘TARSEPARADODETODO LOS COLORES

ICAN-12
IDENTRO|

CANAL 13
POSICION DE VALVULADE

Frick

CORREDERA REMOTA
0-20MA
NOTA1A:
TODO EL CABLEADO DE BAJO VOLTAJE ANALOGICO SE DEBERA TENDER
EN CONDUCTO SEPARADO DEL RESTO DEL CABLEADO TODOS LOS CABLES
CANAL 14 DE DRENAJE DEBERAN ESTAR AISLADOS, JUNTOS O SEPARADOS A MENOS
VALVULA DE CORREDERA DE Z O MAS CERCA DE TERMINACION SI NO ESTAN CONFINADGS.
NOTA2A:
ESPECIFICACIONES DE CABLEADO DE TEMPERATURA:
CANAL 15 EL TAMARIO DE CABLE MINIMO PARA CABLEADO DE SENSORES Tl SERA 22 AWG,
NO SEUSA PAR RETORCIDO BELDEN #5762 O IGUAL. SE SUGIERE CABLE RETORCIDO 2012
SI EL CABLE TIENE ALAMBRE DE DRENAJE, DRENAJE DE TIERRA EN UN EXTREMO
SOLAMENTE Y AISLAR EN OTRO EXTREMO. DIST. MAX. 2000 PIES
CANAL 16
AMPERIOS DEL MOTOR NOTAA.
K2 m&m ESFECIFICM:IONES PARA CONTROL DE CAPACIDAD DE TEMPERATURA:
METSDOALTE USANDO 0-20 MA PUNTO DE AJUSTE: 50°F. A 100°F.
-ENSAMBLE DE TEMPERATURAPARALEICACION NO PELIGROSA
0 (NP FRICK CON %'NPTO PARA PROTECCION
CONTRATIRONES DE CABLE
CANAL 16 -CABLEE COMO SE MUESTRAEN CONDUCTO SEPARADO DEL RESTO DEL
AMPERIOS DEL MOTOR CABLEADO, USE CABLE BELDEN #5761 0 IGUAL
VER MANUAL IOM QUANTUM SOBRE
DIMENSIONDE CABLE C.T. AMOTOR
Lk2 (ENTRADA)
CONECTORES PHD PAAY P9B

MONITOREQ DE COMPRESOR Y VIBRACION
Y TEMPERATURA DE MOTOR DE CPR -PARA7
CANALES DEDICADOS A PHD VER DIBUJO 64905050

CANAL 1 (LAZO PID EZ COOL S1 SE REQ))

SALIDA PROGRAMABLE SELECCIONABLE
PARA RETRANSMITIR ENTRADAANALOGICA

CANAL 2

LAZO PID O SALIDA PROGRAMABLE SELECCIONABLE
PARA RETRANSMITIR ENTRADA ANALOGICA

420 MA

CANAL 3

SALIDA SELECCIONABLE POR PROGRAMA PARA

REI'RANSMITIR ENTRADA ANAL(
CIONICAPkCIDAD DE VALVULA DE CORREDERA

CANAL 4

PUNTO DE AJUSTE

DE CONTROL REMOTO
420 MA

GANAL 5
SIN DEFINIR

CANAL 8
SINDEFINIR

CANAL 7
SIN DEFINIR

CANALS
SIN DEFINIR

TB1 EN TABLILLA SUPERIOR
DE PUERTO COM 1 DE CPU

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®
MANTENIMIENTO

Friick

DIAGRAMA DE CABLEADO - RDB (Hoja 1 de 4)

TODAS LAS FUENTES DE ENERGIA SE DEBERAN CONECTAR A TIERRA EN UN LADO, BARRA OMNIBUS DE TIERRA
vvo ASLAR Y SEPARAR DE OTRAS CARGAS INDUCTIVAS COMO CIRGUITOS DE ILUMINACION, NEUTRO _EN FUENTE DE ENERGIA
) 0 DEARRANCADOR SUMINISTRADO POR FRICK 0 ESPEGIFICADO - LISE ALAMBRE # 12 AWG MINIMO PARA ALIMENTAGION [
————————— —
LI NEUTRO L AESTE%INEI‘ESED%UBERANAMARRAR
T vvo msenssmmmclouovmwesemmcmnewm 2
o | RE LOS JUMPERS 1A 101 Y 2A 102 CONECTE == | | ENLAFUENTE NOEN ESTE GABINETE
| URAFUENTE GE 18 b 230 VOA BEPARAGAA 101 B 102 | ‘
i i AMARRE NEUTRO
a3 8l SE REQUIERE 2do CALEFACTOR i
« DETHWMUSAALAMBREF 1MATAC | po | | ATIERRAENFUENTE
04 c8 e ] _$ TERMINAL TIERRAPE EN MICRO
- 1CR CALEFACTORES DE ACEITE
a5 e DESEPARADOR .5 01 KW
R N 12 pe TODOEL GABLEADO DE GLEFACTOR
215 O o = il 0_ SERA# 14 ANG
o 5 105 108 === " 5ISE SUMNISTRA
AGREGUE 1 BCB PARA 36t CALEFAGTOR
Qa7
08 CONTR
emmnz Em.d' JUMPER JUMPER
o3 7 @ B Gl 78 t
ARoEM | UNEA |—
i GARGA| | VDE/AMA O VERDE
B4 |28
JUMPER y
1 @g ; p——=ATABL.1,P6 —
12 ﬂ.EMrEoEALMENTScElgg o TooT @ e
NGO & 14T
1000
13
14 . - ’% — - — 4 VENTILADOR DE CIRCULACION DE AIRE DE GABINETE
K (OPCIONAL)
15
16 = @é@;mm’n DE TIEMPO DE OPER. DE COMPR.
01 ) pog| REGULADOR DE PRESION
17 e —=¢ DE INYECCION DE LIQUIDO
(S0LO EN REFORZADORES CON INY. LIQ.)
18 e
19 y— - —
20 5 I "cER ' - - —g RELEV. ARRANGUEIOPER. COMPR (DE UN TERGERO)
GOMPR. AUX. o 8 3
o e e — G ]
70 -
| ey | $1CARGA DE BOBINA DE ARRANGADOR
22 I RO, 2ANPS COMO CASI TODOS LOS ARRANGADORES
| ‘ oA DE BOMBA DE ACEITE, GABLEE COMO SE INDICAAQUI
MODS & ') b ARRANCADOR BOMBA DE ACEITE #1
23 I <{eriem {3 CanCa p ATRANCADOR 8
BOMBA DE ACEITE #1 AUX
- — N 0D4
24 r— —Ar 4%,7 o G ENT
25
26
27 FUTURO
28 b 50 % CAPACIDAD
$I ESTADISPONIBLE
29
w SALIDAS DE CAPACIDAD e % CABACEND
Xow| *
3 SoC 25 |80 |75 | 100 | 100 % CAPACIDAD
*50% |APAG.| ENC. [ENC. | ENC. |
- 75 % |APAG. APAG.| ENC, | ENG.
100 % [APAG.[ APAG.| APAG. ENC.
33 DE MOTOR DE COMPR / S1 ARRANCADCR
DES o TIENE VARIOS CONTACTORES, RELEVADORES Y TMERS,
DE @ & AGREGUE SUPRESORES O VARISTORES EN GADA BOBINA
& _[ 5 (VERNOTAA)
35 ARRANCADOR _ __| ")_1 }_(_ o iwe Tt _AFRANGADOR | 5| GARGATOTALDE BOBNA
VNO iod NEV DEARRANCADOR 2AMPS, CABLEE
DESDE (1) . (1) SEGON LINEAS 34 8 35
3 @ (s ® e
18 I GARGATOTAL DE BOBINA DE ARRANGADOR
37 & 2AMPS, EL CABLEADO PUEDE SER
TODOS LOS NEUTROS SE SEGUN LINEA 36.
DEBERAN ATAR EN FUENTE
38 Lol eid * SUPRESOR DE
_— m DE BOMBADE ACEITE #1 O VARISTOR
DESDI 0 ESDE INSTALADO EN BOBINA DE ARRANCADOR
39 MICRO — 8 J @ . DE BOMBA DE ACETTE (VER NGTAA)
ARRANCADOR [YJOPGR ™) oL 81 GARGA TOTAL DE BOBINA
40 VO **%ﬁ********* Ms —— —ARRANGADOR | DE ARRANGADOR 2AMFS, INSTALE
5 . 2| RELEVADOR INTERMEDIO EN ARRANCADOR

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO

DIAGRAMA DE CABLEADO - RDB (Hoja 2 de 4)

PARASEGUNDO INY. LIQ.

a s 2% (S15E REQUERE)
. 5 R . 2,860 INYEGGION DE LIQUDO
2 E (81 5 REQUIERE)
4 1 GRS — 5 FUTURO
. lo " @
OO FUTURO
s D EB
“ < Jious 62 e FUTURO
47 o 8L NORM.AB. - MANT. CERR. 811 W NIV. MEC, CABLEE SEGUN LN 47
S/ SW NIV.MEC., CABLEE COMO SEMUESTRA |  NIVEL DE AGEITE 0K
a8 11 Q:EHEE ENLINEAS 48 Y 7375
‘ NIV, LIQ. ALTO DESDE SISTEMA
11LSHH (SEGUR. CERR)
49 - ——W—————m PUENTE 5A 25 §INO SE USA
o [© e @f
wumcummnopcmm
- .
51 ! @OF?E@L\ 200 W AJUST AMAX. .
BRG] =
53
AUX# = PAROQ O ALARMA PROGRAMABLE
s e . .l (R
AIX 2 AUX®R2
55 »—--—--—H—--—--—--Zg—om | PARQ'Q ALARMA PROGRAMABLE
| TABL.1 | —
£ vooo ‘@ 3 “
R i it ¥ 001 ‘SELEC. MODO PROCESO
i Fuonozpumjniuumcc. o LhEe] MOOOALTERNOAL CERRAR
58 #—--— - or. MODO 2 PUNTO DE AJUSTE CAP. CONT
3 gs (MODO 2 PUNTO DE AWSTE AL CERRAR)
50
oD 1 CALEFAGTOR DE AGEITE
LY %@‘ g & 04, 05,06
g | o
o (SE ENERGIZA EN ALARMAY PARO)

62

63

a4

&5

68

&7

&8

]

0

72

73

74

75

76

77

78

78

B0

i O 7
| e — gt

'CONEXIONES DE CLIENTE A CIRCUITO DE CONTROL (OPCIONES MINIMAS)

TERM NO. CIRCUITO
1,2, GDN | ENERGIADE CONTROL
F- 82 "ARRANGADOR BOMBA DE AGEITE #1
2% 519 AUX BOMBA DE ACEITE #1
2 18,2
2 5,20 AUX COMPRESOR
SHT. 253,54 3.4 TRANSFORMADOR DE CORRIENTE

PARO
(8E DESENERGIZAEN PARO)

ASIST, EERGIA(OPC!OW\IQN
SE AGREGAEN FABRICACI
81 SE ESPECIFICA

MONITOR NIV. LIQ.
{81 SE REQUIERE)

NOTAA:
SE DEBERA INSTALAR UN SUPRESOR DE PICOS O MOV EN TODAS LAS GARGAS INDUGTIVAS
EN QUANTUM Y 81 8E MUESTRA, EN LOS DISPOSITIVOS FUERADEL QUANTUM

= ‘SUPRESOR DE PICOS

ESPECIFICACIONES DEL SUPRESOR:

RED RC QUE CONSISTE EN UN CONDENSADOR DE .1 MFD, 800
VCD EN SERIE CON UNA RESISTENCIA DE 47 OHMIOS.

USE ELECTROCUBE #RG2031 -3-6 O IGUAL

= VARISTOR
IGACIONES DE VARISTOR DE OXIDOLEI'N.!OO(MM
GEN130LA10AOIGUALPARA11 VOLTIOS
GE #250 LA10A O IGUAL PARA 230 VOLTIOS

NOTAB:

s DEL DIAGRAMA DE CABLEADO
mommmmmmmmmmw 3440 SOBRE
FRIGK. GABLEADO

ESPEGIALES
POR FRICK $1 ES ARRANCADOR MONTADO

NOTAG: ., .
CABLEADO DE SOLENOIDE 81 8E USAN CONECTORESDIN ~ ———="\=>*—+4
ivo NEU

81 OTROS DISPOSITIVOS USAN GONECTORES DIN, COMO CALEFACTORES DE ACEITE
ELVIVO SIEMPRE SERA PIN 1Y ELNEUTRO PIN2

—--— INDICADISPOSITIVCS SUMINISTRADOS POR FRICK U OTROS

CUANDO ES OPCIONAL O REQUERIDO

—=--— CABLEADO DE UN TERCERO- TODO EL GABLEADO QUE ENTRA AL CENTRO DE CONTROL

EL
(IIKXLNENDO TIERRA Y NEUTRO) SERA# 14
CABLE TRENZADO AWG AMENOS QUE SE ESPECIFIQUE OTRACOSA.

[®] REPRESENTATERMINALES DE ARRANCADOR CUANDO LAS SUMINISTRA FRICK
@ TERMINALES EN CENTRO DE CONTROL DE E/S DIG.

_dc INDICACONECTOR DIN SI SE USA EN DISPOSITIVO
% INDICA*SE REQUIERE SOLO CON BOMBA DE ACETTE"

NINGUN GABLEADO TRIFASICO ENTRARA O SALDRA DEL TABLERO QUANTUM O SE TENDERA
POR EL MISMO GONDUGTO QUE UN GABLEADO DE CONTROL QUANTUM QUE ENTRE O SALGA
DEL TABLERO QUANTUM

NINGUNA FASE DE MAS DE 300 VOLTIOS DEBERA ENTRAR O SALIR DEL TABLERO QUANTUM
TODO EL CABLEADO DE QUANTUM SERA # 16 AWG

TODO EL GABLEADO NEUTRO (EXP: 2 Y 2 A) SERA BLANCO ANO SER QUE SE INDIQUE OTRA COSA
PARA PROCEDIMIENTO DE PRUEBA DE INSTALAGION DE PAQUETE QUANTUM, CONSULTAR MMIB NO.

4111012
PARA INSTALACION DE TABLILLAS DE COMPUTADORA Y EPROMS, CONSULTAR MMIB NO.
4an.10.01

PARA PROCEDIMIENTO DE PRUEBA DE POTENCIOMETRO ALTO, CONSULTAR MMIE NO.
41407

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.

Frick
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Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte

o

03

04

05

06

07

08

09

20

21

22

28

29

30

K1l

32

33

34

35

36

37

38

39

40

5

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®
MANTENIMIENTO

DIAGRAMA DE CABLEADO - RDB (Hoja 3 de 4)

EL COLOR PUEDE VARIAR (TIPICO)

PN

7
ya% n
o H N 2 Y NEGRO ¥ ©
¢ 1 ®©
GONECTOR DIN'81 SE USA (TIPIGO) GABLE #1 = |©
P4A
PPN A 7
o 8 weero 7 X NEGRO X (::‘,O)
[ 1 |9
CABLE#2 =
::1 A A @1
Eﬁ & Neero 73 >T< NEGRO )Y< &
CABLE#3 = S
P4B
- A
B o 24 ewo ([
I ©
CABLE#4 =5
PAR TRENZADO CAL, 22ANG
\ DIST. MAX. 2000 PIES T
& = - = A
oy 8 weero > ? 77777 NEGRO 8
- vz = |©
SINO SE SUMINISTRA GABLE CON TRANSDUCTORES
DE PRESION USE BELDEN #8772 O IGUAL \ PSA
— 1.1 ROJO T
¥ 5"
N I e S f 3
0-500 PSIA 2.2 ” NEGRO ” O
- =
—— CABLE #6
— il ROJO ~
PE2 ; 3453 il BLANCO il %
osvee | 22 NEGRO I S
¢ |
= CABLE #7 .
10 A ROJO o T
I B rwen B0 f g
15VCD s
0500 PSIA -] 1] NEGRO |/ S
=2 [ f
= CABLE#8
— gl o ROI0 =
¥ 7
= [ e T ——
omps | | 2.5 ] NEGRO i 3
¢ |
—= CABLE #9 oen
Ll _ _ RO _
PES i 3.A i BLANCO @
- N I e | — 18
" - TCABLE#T0
Lol RO _ =
R =
2 _ NEGRO _
B o ©
= CABLE# 11
CONECTOR Y NOMEROS SOLOAPLICABLES ATRANSDUCTORES Pee
CONCONECTORES DIN (TIPICO)
®©
DISPOSITVOAISLADO + ——&— — — S == 46—
+20MA X __ __ X )
i

r

REF.
FUERA

2

TABLILLAANALOGICA #1

CANAL 1
TEMP SUCC.
IcTD

CANAL 2
TEMP DESCARGA
ICTD

CANAL 3
TEMPACEITE
IcTD

CANAL 4
TEMP SEP.
IcTD

CANAL 5
TEMPERATURA DE PROGESO DE SALIDA
ICTD

CONTROL DE CAPACIDAD (OPCIONAL)
CABLEADO DE UN TERCERO

VERNOTA2A

CANAL 6
PRESION DE ACEITE
0-5VCD

CANAL7
PRESION DE FILTRO
05VCD

NO CONECTE A TIERRALOS PE
EN TABLERO TIPICO

CANALS
PRESION DESCARGA
05VvCD

CANAL 9
PRESION SUCCION
05VCD

CANAL 10
PISTON DE EQUILIBRIO (S| SE REQ))
0-5VCD

CANAL 11
PRESION DE DESCARGA DE SISTEMA
SE MUESTRA PRESION 06 VCD

USE CON CONTROL DE CONDENSADOR
DIG. OANALOGO

GANAL 12
PPUNTO DEAJUSTE DE CONTROL REMOTO
0-20 MA

siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO
DIAGRAMA DE CABLEADO - RDB (Hoja 4 de 4)

C.T. MONTADO EN ARRANCADOR O CAJA DE
CONEXIONES DE MOTOR (DE UN TERCEROQ)

o ROJO
awperos [~ T osmpch s ! 0AS5AMPERIOS
DELMOTOR 4 '« /QEO'JNW\RIOJ@L o
+ ROIO
UNAFASE
DE MOTOR

CANALES PHD SE DENOMINAN PHD CAN1 APHD CANT

SALIDAS ANALOGICAS

CABLE # 101

=

@
o
PI1A
&
3]
g Mo
© |iamo
<
&
[S3
GUATRO GANALE!
DESALIDAANALOGICOS P1iB
FUTURO
[
[}
@«
1]
q
3
ARRANGADOR DBS a
ENTRADADE PUERTO T Rews
CABLEADO DE COMUNICACIONES
DEBERAESTARSEPANADOMTQXJ LOS COLORES

CANAL 13

POSICION DE VALVULADE
CORREDERA REMOTA
0-20MA

CANAL 14
(NO SEUSA)

CANAL 15
NO SE USA

CANAL 16

AMPERIOS DEL MOTOR
LK2 (FUE
METODOALTERNO USANDO
020 MA .

CANAL 16
AMPERIOS DEL MOTOR
RANF. CORR.

VER MANUAL IOM QUANTUM
SOBRE DIMENSION DE GABLE DE C.T. AMOTOR
LK2 (ENTRA)

CONECTORES PHD POAY P9B

CANAL 1 (LAZO PID EZ COOL S| SE REQ.)

Frick

NOTAMA
TODO EL CABLEADQ DE BAJO VOLTAJE ANALOGICO SE DEBERA TENDER

DE DRENAJE DEBERAN ESTAR AISLADOS, JUNTOS O SEPARADOS A MENOS
DE Z O MAS CERCA DE TERMINACION SI NO ESTAN CONFINADOS.

NOTA2A

ESPECIFICACIONES DE CABLEADO DE TEMPERATURA:

EL TAMAKIO DE CABLE MINIMO PARA CABLEADO DE SENSORES TI SERA 22 AWG,
PAR RETORCIDO BELDEN #8762 O IGUAL. SE SUGIERE CABLE RETORCIDO 202
1 EL CABLE TIENE ALAMBRE DE DRENAJE, DRENAJE DE TIERRA EN UN EXTREMO
SOLAMENTE Y AISLAR EN OTRO EXTREMO. DIST. MAX. 2000 PIES

NOTASA
ESPECI FICMIIONES PARA CONTROL DE CAPACIDAD DE TEMPERATURA:

ANTERV; PUNTO DE AJUSTE: 50°F. A 100°F.
-ENSAMBLE DE TEMPERATURAPARALBICACION NO PELIGROSA

(NP FRICK CON %'NPTO PARAPROTEGCION
CONTRATIRONES DE GABLE

-CABLEE COMO SE MUESTRA EN CONDUCTO SEPARADO DEL RESTO DEL
CABLEADO, USE CABLE BELDEN #8761 O IGUAL

LAZO PID O SALIDA PROGRAMABLE SELECCIONABLE
PARA RETRANSMITIR ENTRADA ANALOGICA

4-20MA

u\zo PID 0 SALIDA PROGRAMABLE SELECCIONABLE
ARA RETRAN A ANALOGICA

ENTRADA£20AA.
EXCITACION DE FUENTE DE ALMENTACION EXTERSA. &

ISMITIR ENTRADA | .

YA e
CANAL 3 ‘

SALIDA SELECCIONABLE POR PROGRAMA PARA

RETRANSMITIR ENTRADA ANALOGICA [Arsasnch
POSICION/CAPACIDAD DE VALVULA DE CORREDERA EXTERNA
420 MA

CANAL 4

PUNTO DE AJUSTE

DE CONTROL REMOTO ’_
420 MA

CANAL 8

CANAL 7

CANAL 8
TB1 EN TABLILLA SUPERIOR
DE PUERTO COM 1 DE CPU

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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DIAGRAMA DE CABLEADO PHD (Hoja 1 de 2)

] CANALT6
o ANPERIOS DEL MOTOR
SE MUESTRA SOLO COMO REFERENCIA RANF.
e VER MANUAL IOM QUANTUM
@ SOBRE DIMENSION DE CABLE DE C.T. AMOTOR
L1 k2 (ENTRA)
= o SIGPWR n 5 PHD GAN 1
1 rm i ‘ VIBRACION DE COMPRESOR EN EXTREMO DE SUCCION
XEA ] iy 2| PUNTODEAJUSTE PREESTABLECIDO:
I L Z)3|  ALARMAALTAA3S gF, 99 SEG RETRASO
— GABLE #X1 PARO ALTO A 10.0gF, SEG RETRASO
COMPRESOR ‘ B ‘ P9A LK 3 FUERAY 4 DENTRO DE MANERA PREESTABLECIDA (TIPICA)
il
(I soPwmR i +|  PHDCAN2
| XE2 OF) VIBRACION DE COMPRESOR EN EXTREMO DE DESGARGA
[/ RM Y S PUNTO DE AJUSTE PREESTABLECIDO:
— CABLE #X2 ALARMAALTAA 3.5 gF, 99 SEG RETRASO
= PAROALTOA 10.09F, SEG RETRASO
= o SIGPWR " b PHD CAN 3
1 rm [ & VIBRACION DE MOTOR LADC DE EJE
XE3 i U &2 PUNTO DE AJUSTE PREESTABLECIDO:
I ! ©)5|  ALARMAALTAAS3S gF, 99 SEG RETRASO
—— CABLE #X3 PARO ALTO A 10.0gF, SEG RETRASO
VIBRACION DE = P9B
MOTOR GPR . SIGPWR N ma| PHDCANY
1T rm i & VIBRACION DE MOTOR LADO OPUESTO AL EJE
i s 1 iy {5}5|  PUNTODEAJUSTE PREESTABLECIDO:
| Cie|  ALARMAALTAA3S gF 99 SEG RETRASO
- CABLE #X4 ‘HOPARO ALTO A 10.0gF, SEG RETRASO
0 el
BCO | ROJO ) 1| PHDCANS
[ BCO i = TEMP MOTOR LADO D
NGO N 2| PONTODE AISTE PREESTABLECIDO:
! A, | VERNOTA1
RIDT i Y *| 100 OHM PLATINUM 00385 TCR
‘ CABLE #T3 =— o !
TEMPERATURA
RODAMIENTO BCO ROIO Bs|  PHDCANS
DELMOTOR DECPR ! L BCO [ S 5|  PUNTO DEAJUSTE PREESTABLEC.
SOLORTD DE PLATINO AMA | ] NGO [ < |  TEMP.MOTOR OPUESTOAL EJE:
DE 100 OHMIOS _RTD8 \ vy VER NOTA 1 100 OHM PLATINO 00385 TCR
CABLE #T4 ==
A ROJO A 5 PHD CAN 5
H BCO il TEMP ESTATOR DE MOTOR #1
i NGO il D2 PUNTO DE AJUSTE PREESTABLECIDO:
J ¥ S VER NOTA1
J R'ID 4 ' CABLEFTS = 100 OHM PLATINO .00385 TCR
TEMPERATURA PUESTO = P10A oD CANS
ESTATOR DE MOTOR o ROJO n n
DECPRSGLORTD h BCO [l D] ERSEIRIENIRAR o
DE PLATINO DE 100 OHMIOS | | il NGO il ; ER N :
RTDZ i Y 100 OHM PLATING 00385 TCR
';U“égm CABLE #T6 =
BCO,! A ROJO A ] PHDCANT
! A BCO fl <,»|  TEMPESTATOR DE MOTOR £
| A Ll NGO [ ﬁnm DEA.IUSTE PREESTABLECIDO:
Rme RD3 | U = 100 OHM PLATIN 00385 TCR
[REPUESTO \ CABLE #T7 — P10B
COLORES DE CABLE RTD PUEDEN BELDEN #8772 0 IGUAL (TIPICO) oy
VARIAR (TIPICO) &s
Se FUTURC
T SW 1
& #UWUWW 1 640D0168H01 3
OFF ROCKER | LK3Y LK
DOWN L I
LK1

= [ U =00 n

TABLILLA ANALOGICA 1

P1A
A1 P4a(13 6| [1 PSAGS) 6| [1 PEA(S) 6] [1 P7A) g4 | cur | A1 Psa_ s|[1 AN g4 - SALDASANALOGICAS
(s [Hs[-Hs[H [Hs[-HsH [Hs[-l+s[] | xR |+|S\ REE H+\S\ \+\S\ | [+ \+\ |+\ [+ \ P

—"NOACTIVO
B[1 P4B(2) g| [1 P5B(4) g|[1 PeB{5} 8] [1 P7B(8)6|P o1 PeB e|[t PIOB 8| [1_ P11B

| [1
ST ST| SIS, SIS [FIsl=FslL [+ EE [+ = [HsHHsH [HH-+ H | EB

TERMINALES PHD
POA, PB, P10A, P10B

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO S

DIAGRAMA DE CABLEADO PHD (Hoja 2 de 2)

LOS PUNTOS DE AJUSTE DADOS PARA ALARMA Y SIRVEN PCOMO
PUNTO INICIAL. UNA VEZ QUE EL COMPRESOR ESTA
FUNCIONANDO SE DEBERA MEDIR VALORES DE LINEA BASE CON
LOS VALORES DE ALARMA Y PARO RESTABLECDIDOS CON
REFERENCIA A LAS LECTURAS DE LINEA BASE INICIALES.

UNA VEZ QUE ESTEN FUNCIONANDO MIDA LA LINEA BEASE Y
AJUSTE LOS PUNTOS DE AJUSTE A:

LINEA BASE x 1.5 ALARMA
LINEA BASE x 2.0 PARO

PANTALLA DE PREPARACION DE TABLILLA ANALOGICA

PHD CANAL 1 TIPO DE CANAL -DESHABILITADO, O Acel. de Comp.
(EXTREMO DE SUCCION)

PHD CANAL 2 TIPO DE CANAL -DESHABILITADO, O Acel. de Comp.
(DESCARGA)

PHD CANAL 3 TIPO DE CANAL -DESHABILITADO, O RTD de Acel. de
Mitr, o RTD de MtrB (EXTREMO DE FLECHA)

PHD CANAL 4 TIPO DE CANAL -DESHABILITADO, O Acel. de Mir O
RTD MtrB (EXTREMO OPUESTO A FLECHA)

PHD CANAL 5 TIPO DE CANAL -DESHABILITADO, O RTD de MtrS
PHD CANAL 6 TIPO DE CANAL -DESHABILITADO, O RTD de MtrS
PHD CANAL 7 TIPO DE CANAL -DESHABILITADO, O RTD de MtrS
CANAL 8 VACIO Y NO SE PUEDE USAR

ESPECS DE SENSOR RTD
100 OHM PLATINO 0.00385 TCR
SE PREFIERE DE 3 CABLES

ALTERNATIVAS DE ENTRADA
CABLEADO CON RTD DE 2 CABLES

NOTA 1:
POSICIONES TIPICAS

VER EN HOJA DE ESPEC. DE MOTOR VALORES DE VERIFICACION O
TEMPERATURA

RODAMIENTOS DE FLECHA DE MOTOR
PARO ALTO: 221 F, 5 RETRASO SEG.
ALARMA ALTA: 203 F, RETRASO 5 SEG

NOTA: LOS NUMEROS DE RTD SE MUESTRAN CON NUMERACION
MAS PROBABLE.

EN CUALQUIER CASO, SE DEBERA CONSULTAR LAS IMPRESIONES
DE DATOS DE MOTOR AL CABLEAR.

NORMALMENTE HAY 6 RTD PARA ESTATORES DE MOTOR (SE
USAN 3 CON 3 REPUESTOS) Y 2 RTD (SI SE SUMINISTRA) PARA
RODAMIENTOS SIN RESPUESTOS.

NOTA:

LAS ENTRADAS DE PHD SOLO ESTAN DISPONIBLES S| SE ESTA USANDO LA TABLILLA ANALOGICA #1 (N/P 640D0063H01). SI LA
TABLILLA ANALOGICA #1 ES (N/P 640D0168H01), ENTONCES LAS CONEXIONES PHD SE DEBEN HACER A LA TABLILLA #1.

IDENTIFICACION DE TABLILLA DE E/S ANALOGICA:

64000168H01 - 24 CANALES ENTRADA, 8 SALIDA - REEMPLAZA N/P TABLILLA ANALOGICA #1 640C0057G01

64000168H01 - 24 CANALES ENTRADA, 8 SALIDA - REEMPLAZA N/P TABLILLA ANALOGICA #2 640C0057G02

649D5050G01 - CABLEADO NO RIESGOSO, PHD, VIB RODAMIENTO COMPR PARA CANAL 1Y 2

649D5050G02- CABLEADO EMPAQUE NO RIESGOSO, PHD, VIB. RODAMIENTO DE MOTOR DE COMPR PARA CANALES 3 Y 4

649D5050G11- CABLEADO EMPAQUE CERT. FM, PHD, VIB. RODAMIENTO COMPR PARA CANALES 1Y 2
649D5050G12- CABLEADO EMPAQUE CERT. FM, VIB. PHD, RODAMIENTO DE MOTOR COMPR PARA CANALES 3 Y 4

64905050G21- CABLEADO EMPAQUE CERT. CSA, PHD, VIB. RODAMIENTO COMPR PARA CANALES 1Y 2
64905050G22- CABLEADO EMPAQUE CERT. CSA, VIB. PHD, RODAMIENTO DE MOTOR COMPR PARA CANALES 3 Y 4

649D5050G51- CABLEADO EMPAQUE NO RIESGOSO, PHD, TEMP. ESTATOR DE MOTOR DE COMPR PARA CANALES 5,6 Y 7
649D5050G52- CABLEADO EMPAQUE NO RIESGOSO, PHD, TEMP. RODAMIENTO DE MOTOR DE COMPR PARA CANALES 3 Y 4

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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MANTENIMIENTO

DIAGRAMA DE CABLEADO - tablilla de E/S digital 2 (Hoja 1 de 2)

o1

02

03

04

05

06

07

08

o9

33

34

35

36

37
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39
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ENERGIADE SHT. 1
5 TODAS LAS TABLILLAS DE E/S DIGITALES SE ALMACENAN CONFIGURADAS COMO TABLILLA DIGITAL #1 2
CONSULTE EL IOM DE QUANTUM PARA CONFIGURAR DP1Y FUSIBLES PARATABL. 2

g MOD! E/S #1 SE PUEDE CAMBIAR A UNAENTRADA
32 ELEND COMO LA QUE SE MUESTRA EN LINEA 06-
" o LO PREESTABLECIDO ES SALIDA
I |

5
ARRANQUE/FUNCIONAMIENTO/PARO REMOTO |
===

3
&R0

@ " O -
I

= o Ol |
CARGA REMOTA =
- R e |
o~ | %5 | % 75|1w
ENTRADA4] - |APA lﬂ
ENTRADAS| = ENC. |ENC.
— T
[ peac] |
DESCARGA REMOTA =
— - — - K3
i me
3y MBL2
[© "8 O
1 ARG
AUX# S
O |
AUX #4
— - )
R e 1OF. - S
AUX#E -
e
NOTA:
TODOS LOS NEUTROS SE
DEBERAN ATAR EN FUENTE
NOEN MICRO
M M
=g
M, M e
5 o s ¥ - NEU

MODO SV REMOTA HABILITADO (OPCIONAL)
(CUANDQ SE USA COMO ENTRADA)
0

LISTO PARA FUNCIONAR
(CUANDO SE USA COMO SALIDA)

REMOTO HABILITADO

ARRANQUEFUNCIONAMIENTO/PARO REMOTO

CARGA REMOTA PARA UNIDADES CON SV
C.C. REMOTO PASO 1 PARA UNIDADES DE PASO

DESCARGA REMOTA PARAUNIDADES CON SV
C.C. REMOTO PASO 2 PARA UNIDADES DE PASO

RETRASO DE NUEVO CICLO (CON GPR APAG) Y FORZAR
DESCARGA/PARO CARGO (CON CPR ENC.)

PUNTO DE AJUSTE #{ DE VALVULA DE CORREDERA PARA UNIDADES CON SV

PUNTO DE AJUSTE #2 DE VALVULA DE CORREDERA PARA UNIDADES CON §V

AUX#3
PARO O ALARMA PROGRAMABLE
{SEGUR. CERR)

AUXHH4
PARO O ALARMA PROGRAMABLE
(SEGUR. CERR)

AUX #5
PARO O ALARMA PROGRAMABLE
(SEGUR. CERR)

(SEGUR. CERR)

SUPRESOR DE ARRANCADOR DE BOMBA DE ACEITE #2 0
VARISTOR INSTALADO EN BOBINA DE ARRANCADOR
DE BOMBA DE ACEITE (VER NOTAA)

S| CARGA TOTAL DE BOBINA DE ARRANCADOR
>2 AMPS, INSTALE RELEVADOR INTERMEDIO
EN ARRANCADO

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.



S$90-020 M
Pagina 98
AUXH#T S
- .
e e = e |
. }Q TABL.Z O‘

TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®
MANTENIMIENTO

Frick

DIAGRAMA DE CABLEADO - tablilla de E/S digital 2 (Hoja 2 de 2)

AUX BOMBA DE ACEITE #2

e eyl

e

8

‘-% -y Oy

#7
ALARMA PROGRAMABLE

NOTAA
TODAS LAS CARGAS INDUCTIVAS EN CENTRO DE CONTROL
=== SUPRESOR DE PICOS

ESPECIFICACIONES DEL SUPRESOR:
RED RG QUE CONSISTE EN UN CONDENSADOR DE .1 MFD, 600
VCD EN SERIE CON UNA RESISTENCIA DE 47 OHMIOS.

PARO O, USE ELECTROCUBE #RG2031 3 6 O IGUAL.
(SEGUR CERR)
- = VARISTOR . N
ESPECIFICACIONES DE VARISTOR DE OXIDO METALICO (MOV):
e tpeidailis &Lt GEAVI30LAT0A O IGUAL PARA H5 VOLTIOS
§ ) GE #V250LA10A O IGUAL PARA 230 VOLTIOS
ARRANGADOR BOMBA DE ACEITE #2
(DE UN TERCERO)
VERNOTAB
SICARGADE BOBINADEARRANCADOR <24PS
COMO CASI TODOS LOS ARRANCADORES DI
SOMBADE AGEITE, CABLER GOM 32 NDIGAAQUI
BOMBA DE ACEITE #2 ENG.
ARRANQUEINDULGENTE

CERRAR CONTACTO PARA HABILITAR)

{
TEMP DESC. INY. ACEITE PRINC.

CIRCUITO DX #1
CIRGUITO DX #2

CONTROL #1 DE CONDENSADOR

CONTROL #2 DE CONDENSADOR

UBICAR TRANSDUCTOR DE PRESION
EN CANAL 11, TAB. ANALOG. 1

CONTROL #3 DE CONDENSADOR
CONTROL #4 DE CONDENSADOR

~ INDICA DISPOSITIVOS SUMINISTRADOS SOLO CUANDO
ES OPCIONAL O REQUERIDO

~— CABLEADO DE UN TERCERO- TODO EL CABLEADO
QUE ENTRA AL CENTRO DE INTROL (INCLUYENDO

COl
TIERRAY NEUTRO) SERA CABLE TRENZADO AWG# 14 AMENOS
QUE SE ESPECIFIQUE OTRA COSA.

REPRESENTA TERMINALES DE ARRANCADOR CUANDO LAS SUMINISTRA FRICK
TERMINALES EN CENTRO DE CONTROL DE E/S DIG.

NINGUN CABLEADO TRIFASICO ENTRARA O SALDRA DEL TABLERO QUANTUM O SE
ENDERA POR EL MISMO CONDUCTO QUE UN CABLEADO DE CONTROL QUANTUM

QUE ENTRE O SALGA DEL TABLERO QUANTUM

NINGUNA FASE DE MAS DE 300 VOLTIOS DEBERA ENTRAR O SALIR DEL TABLERO QUANTUM

TODO EL CABLEADO DEL GENTRO DE CONTROL SERA ALAMBRE TRENZADO #16 AWG
ANO SER QUE SE ESPECIFIQUE OTRA COSA.

PARAPROCEDIMIENTO DE PRUEBA DE POTENCIOMETROALTO, GONSULTAR MMIBNO. 4. 11. 10,7
PARAPROCEDIMIENTO DE ENSAMBLE Y PRUEBA DE QUANTUM, CONSULTAR MMIB NO. 4. 11. 10, 14

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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TABLERO DE CONTROL DE COMPRESOR QUANTUM™ LX DE FRICK®

MANTENIMIENTO

Friick

DIAGRAMA DE CABLEADO - TABLILLA DE E/S ANALOGICA 2 (Hoja 1 de 2)

34

40

TABLILLAANALOGICA #2
POS 1 de SW1 EN TABLILLAANALOGICA SE DEBE PONER EN *ON" (ENC)

CONECTOR Y NOMEROS SOLO APLICABLES A
TRANSDUCTORES CON CONECTORES DIN (TfPICO)

T sl \,\, rROO |
- T B BLANCO _ B
15vep| [ o C O MGRO T T T
S=ts - T T CABLERD
EL COLOR PUEDE VARIAR
BLANCO | » _ _ _____ _ _ ROJOOBLANCO
cTD [ NEGRO 3% _  _ _ _ NEGRQ
CONECTOR DIN SISEUSA7 D G
PAR RETORCIDO #22AWG
DIST. MAX. 2000 PIES

O@E

‘@@@ 2

z 000,

o

‘@@@ 2 @@@4‘ ‘@@@ ? 0oa

\ vee E OO0

‘CD@@ g @@@_‘

CANAL 1
FUTURO
ICTD

CANAL 2
FUTURO
ICTD

CANAL 3
PRESION DE MOLTIPLE DE MOTOR

SOLO CON TRANSMISION DE MOTOR

CANAL 4
TEMP. DE PROCESOQ DE ENTRADA

GANALS
AUXILIAR #1 ANALOGICO
MONITOREQ DE ENTRADA

GANAL 6
AUXILIAR #2 ANALOGICO
MONITOREQ DE ENTRADA

CANALT
AUXILIAR #3 ANALOGICO
MONITOREO DE ENTRADA

CANAL 3
AUXILIAR #4 ANALOGICO
MONITOREQ DE ENTRADA

CANAL9
AUXILIAR #5 ANALOGICO
MONITOREO DE ENTRADA

CANAL 10
AUXILIAR #6 ANALOGICO
MONITOREQ DE ENTRADA

GANAL 11
AUXILIAR #7 ANALOGICO
MONITOREO DE ENTRADA

GANAL 12
AUXILIAR #8 ANALOGICO
MONITOREQ DE ENTRADA

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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DIAGRAMA DE CABLEADO - TABLILLA DE E/S ANALOGICA 2 (Hoja 2 de 2)

TABLILLAANALOGICA#2
5 POS 1 de SW1 EN TABLILLAANALOGICA SE DEBE PONER EN“ON" (ENC) Al 2| CANAL13
® AUXILIAR #9 ANALOGICO
81 NO SE SUMINISTRA CABLE CON TRANSDUCTORES S 05VCD
DEPRESION USE BELDEN #0772 0 IGUAL [
\ CANAL 14 TmOE.CABLEIDDDE!A.IDVm.TAEMOGmSEDBEATEMEREN
sl ~__PROO___ . | 'SEPARADO DEL RESTO DEL CABLEADO TODOS DE DRENAIE ESTAR
Pl mﬂos,mommnxmnero ‘CERCA DE SN0
PE s —fwff— - — CARGALATERAL / ECONOMIZADOR
+5veo| L2 -~ REGO- - "~ — 05VCD
ey _ T REROT T NOTAZ:
= CABLE¥30 ESPECIFIGACIONES DE GABLEADO DE
s roio 7 SICAPLEADO O SENSOR DE TEMPERATURA ETAEN CONDUCTY, USE CABLE BELEENFETE1
T - - - - - — CANALTS O GUAL 81E5 CRLEADON USEABLEBELOEN 10 OUAL CABLEDEDREMAE L TERRA,
PE o3 __Banco __fy | INYECCION DE ACEITE PRINCIFAL OEN SENGORES DE4-0IPODI, TERRAEN EXTRENODE SENSOR
1SVED| | 22 _ _ _NEGRO _ [ (52 USASALOEN DM VERL BISBISOIESI!r.NE-EmDEmbEmDOHES‘mm 2000 PIES.
= T T T CRBLERST N AL NOTAS:
LA SERAL DE ENTRADA MUESTRA OOMO SE DEBE CONFIGURAR EL CANAL PARA OPERAR CON DISPOSITNO
“ MOSTRADO ANEXO AL CANAL; DE OTRO MODO EL CANAL SE MUESTRA COMO PREESTABLECIDO EN FABRIGA
DISPOSITVOAISLADO + — & — _ _ o MONITOREO DE KW 0 CPR,
420MA - e L VELOG TRANSH. 020mA
= CABLE# %2 -
ALTERNATIVAS DE ENTRADA
T —ENTRADR4ARE
UENTE DEALME} KR
DISPOSITIVO
1 ABLADOA-20MA B J—
CANAL 16 coNDiRaMELOoR| T X T T
?e (NOES USABLE) e = - ‘
LK2 (FUERA) =
@ | cenlmevmoon | T |
S EXTERNA - = -
80 POA
GANALES PHI SE DENOMINAN PHD CAN1 APHD GANT P8
VER NOTAS ALA DERECHA P10A
PioB
SALIDAS ANALOGICAS
DISPCSI e
NSLADO420MA| L [[JROO g
)
DISPOSITVO [ )
AISLADO 420 MA e =y
T T T T camE#FO 1A
CANALT
DISPOSTVMO |~ {1 ggid- = = —— = = —— — — r® TRANSM MOTOR DE VELOC.
AISLADO 420 WA *ﬁi:i:;f,i;f,:* Py
= CABLE # 111 0:40% DE RPMDE MOTORMASALTA ENSAMBLE Y PR CONSULTAR NMB 4.11.10.44
CANALS TABLAL ‘”‘N G12V@
DISPOSTIVO | — - r® CONDENSADOR
AISLADO 420 MA +ﬁ:f—;ﬁ——i—i£@:{a UBICARTRANSOUCTORPRESION ~~ “2 o™ TRLLAMALOAICA
_ oBERTZ T ENCANAL 11, TAB.ANALOG, 1
PARA CANALES DE SALIDA
FUTURO 2| NOES UTILIZABLE

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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ARNES DE E/S Y ENERGIA DE C.D. QUANTUM™ (TABLEROS ESPECIALES )

P8 PY P10
o oo o o
H2V e +H2V +H2V
0 o 2 |33 2 [
RTN 305 m—@ 5 RIN |55y
TXRX =01 TRRX | TR | |
¥ T e [l emmeER o]
. . o
L= L L
5| o o
R (B == et
' O +RHTX |
@ HRXHTX
@@ — RX-TX
[0
Tzl:, @@ RTN COM
oy TR P12
@@ + HV 5V
@) L CcoM|

+N

g
TR

3

(1] ‘ Ag+

NQIOVLNINITY 30 AANINd

ON | AV | 2L+

TAPA AMP# 770028-1 CONEC.

VISTA DE INSERCION DE CABLES

TIRA DE TERMINALES DE
FUENTE DE ALIMENTACION

NC
+5V

NG
RTN

— +H2v
g =
P3 N.C.

P2

ENCHUFE AMP# 770021-1 CONEC.
VISTA DE INSERCION DE CABLES

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte
siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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ARNES DE E/S Y ENERGIA DE C.D. QUANTUM™ (TABLEROS ESTANDAR)

f

#CAV.  DESCRIPCION
1 o) EOEEHEO0
- PEROHAOOD
DESDE
: il GONEGTOR DE +| CONECTORDE
5 — TABLILLADIGITAL #1 3 § g 5 TABLILLADIGITAL #2
— -
[ —
7 p—
AMP #540250 7 CONECTORES O IGUAL B —
AMP #770522 1 PIN O IGUAL CDNEC‘?TORDE § § s
TABLILLADIGITAL #2 ‘é % ‘
EEEEC @@
CLSRICB00
& CONECTOR DE
%L g s‘ %J TABLILLA DIGITAL #1
———
DE FUENTE
DE ALIMENTACION H
+5,COM, +12ACPU
- 200000
FAN e
EROIET 085
DE ENERGIA DE CD DESDE
1 ] DE CPU CONECTORDETABLLA & & & 8 s g S 1 s AT
=
RAMPA DE FIJACION ESTEILADD ANALOGICA #1
e — .
A LSS
CONECTOR DE TABLILLA g5 8 g ] 3
ANALOGICA#2 1
e SOCOLOE0
SUELDE 2 ALAMBRES A UN SOLO ALAMBRE SHEEE &
YAISLE (2 LUGARES) . @Y ()0
AMP #102387 1 CONECTORES O IGUAL . % = R
AMP # 157309 3 PINES O IGUAL RITXY-RTXATABS. ANALOG. 172 388 53 ocowcone
+RITXY RITXATABS. DIG 1Y2 TABLILLAANALOGICA #1
"
#CAV|  DESCRIPCION e
1| TERMINAL SIMULADA CONE - A DE FTE.ALM.
= T TERMINAL SNULADA . VOLTAJE DE CDATABLILLAS DIG/ANA -
3 DE ALIMENTACION +21Y COM ATERMINALES oM
e —f & 5| acry
: +RTX ~f v %5 /| AGRUPODE TABLILLAANALOGICA
7 —— sl %/ AcrUPODETABLILADIGTAL
8 p— ool com | acry
9 |TERMNALSMULADA | [ gom COM /| AGRUPO DE TABLILLAANALOGICA
10 | TERMINAL SMULADA | - ™ com | COM /| AGRUPO DE TABLILLADIGITAL
[ GOM | GOM_/| ATIRADE TERMINALES TODOS LOS CONECTORES SE MUESTRAN DESDE EL LADO DE INSERCION DE ALAMBRES
24 ATIRADE TERMINALES USE TABLA DE CODIGO DE COLORES PARA IDENTIFICAR CABLES
RAMPA DE FLACION ESTE LADQ=o | +24V ROUOm $5VCD
o | 124V AMA= +12VCD
VIOLETA= -12VCD
2] — AGRUPO DE TABLILLAANALOGICA NEGRO=COMUN
42 GRIS= +24 VCD
o= AZUL=+RITX
= [ com AZUBCO= RITX
= T +12 /| ACPU oo
ht AGRUPO DE TABLILLAANALOGICA o
NP 849D5085H01
\\ ENGARCE 1 CABLE EN CONECTOR

Este dibujo aparece aqui s6lo como referencia y esta sujeto a cambio sin previo aviso. Al instalar o dar servicio al equipo, consulte

SUELDE 2 ALAMBRES A UN SOLO ALAMBRE

siempre los dibujos reales que se incluyen con el tablero de control para obtener la informacion mas reciente.
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DIAGRAMAS DE CABLEADO DE COMUNICACIONES
A LA COMPUTADORA REMOTA/DCS DEL CLIENTE
COMUNICACIONES RS-485
QUANTUM™ 10 2 QUANTUM™ 3 O 4 QUANTUM™ 30 4 QUANTUM™ 30 4
A computadora COM2(P12) g COM-2(TB2) COM-2 (TB2) COM-2 (TB2)
remota / sistema RYETX mves (Y [~ 1 g B (V[ 4 g [UNG 7y N[ ] g [\ NEG 1 -RXATX
DCSdeldlonte  wrxtx| Harst | o |0 Acr B o | Rer S ok o . Ros 0
W] GV SV v -, 2 OO | 2 HRRIX
k- | = O3 013 013 O3
Belden #9841 | ~
#24 AWG 0 IGUAL 8 4 014 O |4 O |4
5
O | COMPRESOR #2 COMPRESOR #3 COMPRESOR #4
O 7
0|8
COMPRESOR #1
A LA COMPUTADORA REMOTA/DCS DEL CLIENTE
COMUNICACIONES RS-422
RWBII/ RDB/RXB/ RXF
QUANTUM™ 10 2 QUANTUM™ 3 0 4 PLUS PANEL QUANTUM™ 3 0 4
COM-2(P12) COM-2(TB2) PORT #1 COM-2 (TB2)
A computadora TX | ANeN[ Al ANSA [ o ]q NSO SN WALLTA a1 -Rx
remota / sistema +TX VER alo H VER ol H VER H Al H VER o |2 4R
A \J \J \J =\ \J T
DCS del cliente
-RX [\ NEG P ) NEG /7y 3 [\ NEG 1 o g [ NEG (\ a3 -
+RX H i) H o lg H i H ool g H it H o g H i % o |4 s
i \J 513 \J \J \J \J W 1w
_Cabla - - O 6 COMPRESOR #2 COMPRESOR #3 COMPRESOR #4
Belden #0520
#24 AWG 0 IGUAL O 7
O |8
COMPRESSOR #1

CONTROL DE SECUENCIA DE VARIOS COMPRESORES (LEAD-LAG/AVANCE-RETARDO)
COMUNICACIONES RS-485
QUANTUM™ 1 OR 2

COM-1 (P12)
O |1
0|2
QUANTUM™ 3ord | o008 0|2 QUANTUM™ 3 C 4 QUANTUM™ 3 0 4
COM-1 (TB1) 424 AWG O IGUAL O |4 COM-1 (TB1) COM-1 (TB1)

ROTX [ o AN AT - Ea o 14 () e o |1 -RuTX
RXHTX | |2 6 CLR tﬁj o g 6 CLR é o |2 ﬁ CLR 6 O | 2 +RHXATX
o |3 L o7 K O |3
Q|4 O |8 0|4 O |4
COMPRESOR #2 :

COMPRESOR DE COMPRESOR #3 COMPRESOR #4
CONTROL (1)

CONTROL DE SECUENCIA DE VARIOS COMPRESORES RWB Il / RDB / RXB / RXF (AVANCE-RETARDO)
COMUNICACIONES RS-422

RWBII/ RDB/RXB! RXF )
QUANTUM™ 3 or 4 - Cable - PLUS PANEL QUANTUM™ 1 0 2 QUANTUM™ 304
COM-1 (TB Belden #6820 COM-1 (TBA
-1 (TB) #24 AWG O IGUAL PORT #1 COM-1 (P12) -1(TBY)
-RX 1 [\ NEG A 9 [y NG A 7 (" NG 3 .
|l Hwm Hlols % w 3 TN S D P
RO U v, v v, N y, = +TX
B
~ 4 H ROJ H = 4 A Ru R A Ru Ial o 2
+TX PV, ) U W] SR Y W +RX
O | 3 O |4 COMPRESOR #4
COMPRESOR DE O |3
CONTROL (#1) = 0| 9
COMPRESOR #2
O 11
COMPRESOR #3
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DIAGRAMA DE CABLEADO DE CAMPO DE PUNTO A PUNTO

NOTAS:

1. CONSULTE LA PLACA DE DATOS
DEL MOTOR PARA CONOCER LA
CONEXION DE MOTOR
LINEATRIFASICA CORRECTA.
2. TENDIDOS DE CONDUCTO
= SEPARADOS PARA CABLEADO DE
VOLTAJE DE CONTROL Y

PAQUETE DE ARRANCADOR DE :
™72 T3 N COMBINACION SUMINISTRADO POR FRICK CABLEADO DE CONEXION DE
CONSULTE LOS DIAGRAMAS DE CLABLEADOODE ARRANCADOR le::“ N MOTOR
Y MOTOR PARA CONOCER LA CONFIGURAGION DE CABLEADO
o Ayt 3. LAS TIERRAS POR CONDUIT NO
RDB PLUS SON ACEPTABLES.
GND TI T2 T3 GND TI T2 T3 GND 20 19 18 8 5 RXFA 3 2 1 4, TODO EL CABLEADO' DEBE
AN ANATATATATATYTAT R ERERE I ETE Y| CUMPLIR CON LA EDICION MAS
AUZZAN ZEAN 72N 2N Z8AN ZZAN. ZZLN. Z08 B o B o o o o e R RECIENTE DEL NEC Y LOS
CODIGOS LOCALES.
5. TODO EL CABLEADO DE VOLTAJE
DE CONTROL DEBE SER CABLE
DE COBRE TRENZADO
PN N5 5 U N 5 N5 5 N Y CALIBRE 14 AWG.
& AN\ N\
GND 20 19 18 8 5 4 3 2 1
PUNTO DE CORTE
(®— 1 DEATONNEL Y OTROS
GABINETE QUANTUM LX FRICK PUNTOS DE CORTE DE
@ SEGURIDAD DE CAMPO
SEGUN SE REQUIERA PUNTO DE CORTE DE ALTO NIVEL Y

OTROS PUNTOS DE CORTE DE
SEGURIDAD DE CAMPO SEGUN SE
REQUIERA.

MOTOR
DE BOMBA
DEACEITE

MOTOR
COMP
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DATOS DE CONVERSION DE TRANSDUCTOR DE PRESION
(Data Instruments Modelo SA)
Voltaje de 100 psi 200 psi 300 psi 500 psi
sensor Intervalo - psig* Intervalo - psig* Intervalo - psig* Intervalo - psig*

Bajo Alto Bajo Alto Bajo Alto Bajo Alto
1.0 29.92" 19.74" 29.92" 9.57" 29.92" 7.0" 29.92” 41
1.1 29.92" 14.65" 29.92" 0.3 29.92" 41 29.92” 16.6
1.2 29.92" 9.57" 29.92" 5.3 223" 11.6 17.17 29.1
1.3 24.83" 4.48" 19.74" 10.3 7.0" 19.1 41 41.6
1.4 19.74" 0.3 9.57" 15.3 41 26.6 16.6 54.1
15 14.65" 2.8 0.3 20.3 11.6 34.1 29.1 66.6
1.6 9.57" 5.3 5.3 25.3 19.1 41.6 416 79.1
1.7 448" 7.8 10.3 30.3 26.6 49.1 54.1 91.6
1.8 0.3 10.3 15.3 35.3 34.1 56.6 66.6 104.1
1.9 2.8 12.8 20.3 40.3 41.6 64.1 79.1 116.6
20 5.3 15.3 25.3 45.3 491 716 91.6 129.1
21 7.8 17.8 30.3 50.3 56.6 79.1 104.1 141.6
22 10.3 20.3 35.3 55.3 64.1 86.6 116.6 154.1
2.3 12.8 228 40.3 60.3 716 94.1 129.1 166.6
24 15.3 25.3 453 65.3 79.1 101.6 141.6 179.1
25 17.8 278 50.3 70.3 86.6 109.1 154.1 191.6
26 20.3 30.3 55.3 75.3 94.1 116.6 166.6 2041
27 228 32.8 60.3 80.3 101.6 1241 1791 216.6
28 25.3 35.3 65.3 85.3 109.1 131.6 191.6 2291
29 278 37.8 70.3 90.3 116.6 139.1 2041 2416
3.0 30.3 40.3 75.3 95.3 1241 146.6 216.6 2541
31 32.8 428 80.3 100.3 131.6 154.1 2291 266.6
32 35.3 45.3 85.3 105.3 139.1 161.6 2416 2791
3.3 37.8 47.8 90.3 110.3 146.6 169.1 2541 291.6
34 40.3 50.3 95.3 115.3 154.1 176.6 266.6 304.1
35 428 52.8 100.3 120.3 161.6 184.1 2791 316.6
3.6 453 55.3 105.3 125.3 169.1 191.6 291.6 3291
37 47.8 57.8 110.3 130.3 176.6 199.1 304.1 341.6
3.8 50.3 60.3 115.3 135.3 184.1 206.6 316.6 354.1
39 52.8 62.8 120.3 140.3 191.6 2141 329.1 366.6
4.0 55.3 65.3 125.3 145.3 199.1 221.6 341.6 3791
41 57.8 67.8 130.3 150.3 206.6 229.1 354.1 391.6
42 60.3 70.3 135.3 155.3 2141 236.6 366.6 4041
43 62.8 72.8 140.3 160.3 221.6 2441 379.1 416.6
44 65.3 75.3 145.3 165.3 2291 251.6 391.6 429.1
45 67.8 77.8 150.3 170.3 236.6 259.1 404.1 4416
46 70.3 80.3 155.3 175.3 2441 266.6 416.6 454 1
47 72.8 82.8 160.3 180.3 251.6 2741 4291 466.6
4.8 75.3 85.3 165.3 185.3 259.1 281.6 441.6 479.1
49 77.8 87.8 170.3 190.3 266.6 289.1 4541 491.6
5.0 80.3 90.3 175.3 195.3 274.1 296.6 466.6 504.1
At zero 1.388 V 1.788 V 1.094V 1494V 1.046 V 1.346 V 0.968 V 1.268 V
psig

* Por debajo de 0 psig se mide en pulgadas de mercurio.
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REPUESTOS RECOMENDADOS

Numero de pieza Descripcion Repuesto-1 Repuesto-2 Repuesto-3
Energia de control
111Q0280958 Supresor de picos si si si
333Q0000206 Relevador, 3 polos si si si
333Q0000207 Base de relevador, 3 polos si si
333Q0001191 Medidor de horas si
333Q9991418 Filtro, linea si
649A0977HO1 Interruptor de energia enc/apag. si si
649A0977H06 Blogue de contacto de interruptor de energia enc/apag si si
Pantallas (consulte la tabla en Identificar el tipo de pantalla)
333Q0001582 Inversor CCFT si
649B0913H01 Cable de pantalla si
649C1124G01 Ensamble de pantalla LCD de 10.4"diag. con iluminacién posterior (Sharp) si 2
Arneses
649D5069H01 Amnés de energia de CD-comunicaciones E/S (tablero tamafio grande) si
640B0038HO1 Arnés de energia de CD-comunicaciones E/S ( tablero especial) si
640B0039H01 Enchufe de derivacion (no se necesita para tablero estandar) si
649B0862H01 Arnés adaptador para Quantum™ 4 (no se necesita para tablero estandar) si
Fuentes de alimentacion
640C0022G01 Fuente de alimentacion de CD si si
Tablillas digitales
111Q0281061 Médulo de salida 120/240 voltios CA si si si
333Q0000116 Médulo de entrada 120 voltios CA si si si
333Q0000789 Médulo de entrada 230 voltios CA si si si
333Q0001326 Fusible, 5 amperios, 250 V (tablilla de E/S) si si si
640C0024G01 Tablilla de entrada/salida digital #1 si
640C0024G02 Tablilla de entrada/salida digital #2 si
Tablillas analégicas
640C0057G01 Tablilla analdgica #1 (32 canales) si
640C0057G02 Tablilla analdgica #2 (32 canales) si
Teclados
640D0186H01 Teclado/pelicula superpuesta de Frick si
Disyuntores de circuito
649A1030H10 Disyuntor de circuito de 10 amperios si
649A1030H16 Disyuntor de circuito de 16 amperios si
649A1030H20 Disyuntor de circuito de 20 amperios si
Controladores Quantum™
649C1091G01 Quantum™ 4 a Quantum™ 4 si'
Notas:
e Nota 1 - Estas tablillas del procesador se indican como referencia. Cada controlador Quantum™ tendra solo una de estas tablillas. Pida solo la

tablilla de reemplazo que corresponda a su controlador, no ambas tablillas.

e Nota 2 - Estas pantallas se indican como referencia. Cada controlador Quantum™ tendra sélo una de estas pantallas. Pida sdlo la pantalla de
reemplazo que corresponda a su controlador.
e Repuesto-1 - Repuestos normales que se tienen a la mano. La operacion puede esperar mas de 24 horas para recibir los repuestos. La planta tiene
normalmente un compresor de repuesto.
e Repuesto-2 - Repuestos adicionales que se tienen a la mano. La operacion debe tener las piezas en menos de 24 horas. La planta no tiene un
compresor de respaldo.
e Repuesto-3 - Operacion critica. La planta debe tener operacion continua.
PIEZAS REMANUFACTURADAS
Numero de pieza Descripcion
640C0024S01 Tablilla de E/S digital
640C0022S01 Fuente de alimentacién de CD (Condor a Condor)
640C0057S01 Tablilla de E/S analégica (32 canales)
649C1091S01 Quantum™ 4 a Quantum™ 4
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